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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1271/2011 AL COMISIEI
din 5 decembrie 2011

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura combinatd

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

@),

intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
mdrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricirei alte nomen-
claturi care se bazeazd integral sau partial pe aceasta sau
care 1i adaugd subdiviziuni suplimentare si care este
stabilitd prin dispozitii specifice ale Uniunii Europene,
in vederea aplicdrii de masuri tarifare sau de altd naturd
in cadrul comertului cu marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana 1 a tabelului din anexd trebuie clasificate la
codurile NC indicate in coloana 2, pe baza motivelor
care figureazd in coloana 3 a tabelului respectiv.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

(4)  Este necesar si se prevadd posibilitatea invocdrii in
continuare de citre titular, in temeiul articolului 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului Vamal Comunitar (%), pentru o perioadd de trei
luni, a informatiilor tarifare obligatorii care au fost
furnizate de autoritdtile vamale ale statelor membre in
ceea ce priveste clasificarea mdrfurilor in Nomenclatura
combinatd, dar care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament.

(5)  Comitetul Codului vamal nu a emis un aviz in termenul
stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexa se clasificd
in Nomenclatura combinatd la codul NC indicat in coloana 2 a
tabelului respectiv.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii care nu sunt conforme cu
dispozitiile prezentului regulament, furnizate de autorititile
vamale ale statelor membre, pot fi invocate in continuare
pentru o perioadd de trei luni, in temeiul articolului 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 decembrie 2011.

ANEXA

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei

Clasificare

Descrierea marfurilor (cod NO) Motive
1) @ G)
Produsul se prezintd sub forma unei pulberi de 2304 00 00 Clasificarea se stabileste prin aplicarea regulilor

culoare bej care are urmitoarea compozitie (%
in greutate):

fibre alimentare/dietetice 66,1
din care celulozd brutid 15,2)
proteine 18,8
umiditate 7.5
cenusd 23
grasimi 0,2

Produsul este un reziduu vegetal solid obtinut
din boabele de soia dupd extragerea uleiului si
indepdrtarea partiald a proteinelor, urmatd de
uscare si macinare. Produsul are caracteristicile
unei fiini netexturate.

Produsul este un subprodus rezultat din
procesul de productie al concentratelor si
izolatelor proteice de soia si, prin urmare, are
un continut redus de proteine.

Produsul este folosit la imbogdtirea prepa-
ratelor alimentare si a produselor pentru
hrana animalelor. Produsul se prezintd in saci
de 25 de kilograme.

generale pentru interpretarea Nomenclaturii
combinate 1 si 6 si a textului codului NC
2304 00 00.

Desi este utilizat in industria alimentar,
produsul nu are caracteristicile unui preparat
alimentar de la pozitia 1901 sau ale unui
preparat alimentar nedenumit si necuprins in
altd parte de la pozitia 2106. In consecintd, se
exclude clasificarea la pozitiile 1901 si 2106.

Deoarece este compus din diferite reziduuri si
deseuri de materiale vegetale utilizate de
industria alimentard ca hrand pentru animale
si uneori pentru consumul uman, produsul
trebuie clasificat in capitolul 23 (a se vedea
Notele explicative la Sistemul armonizat, de
la capitolul 23, Consideratii generale, primul
alineat).

in consecintd, produsul trebuie clasificat la
codul NC 2304 00 00 ca alte reziduuri solide
rezultate din extractia uleiului de soia.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1272/2011 AL COMISIEI
din 5 decembrie 2011

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura combinatd

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

@),

intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
mdrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabileste regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricdrei alte nomen-
claturi care se bazeazd integral sau partial pe aceasta sau
ii adaugd subdiviziuni suplimentare si care este stabilitd
prin dispozitii specifice ale Uniunii Europene, in vederea
aplicdrii de mdsuri tarifare si de altd naturd in cadrul
comertului cu marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana 1 a tabelului din anexd trebuie clasificate la
codurile NC indicate in coloana 2, pe baza motivelor
care figureazd in coloana 3 a tabelului respectiv.

(4)  Este necesar si se prevadd posibilitatea invocdrii in
continuare de cdtre titular, in temeiul articolului 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului Vamal Comunitar (), pentru o perioadd de trei
luni, a informatiilor tarifare obligatorii care au fost
furnizate de autoritdtile vamale ale statelor membre in
ceea ce priveste clasificarea marfurilor in Nomenclatura
combinatd, dar care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament.

(5)  Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului din anexd se clasificd
in Nomenclatura combinatd la codurile NC indicate in coloana
2 a tabelului respectiv.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii furnizate de autorititile vamale
ale statelor membre care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament pot fi invocate in continuare pentru o
perioadd de trei luni, in temeiul articolului 12 alineatul (6) din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 decembrie 2011.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA

Membru al Comisiei

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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ANEXA

Descrierea marfurilor

Clasificare
Cod NC

Motive

1)

)

3)

1. Preparat aromatizant pe bazi de amestec de
substante odoriferante (carvacol, cinamaldehidd
si oleordsind de Capsicum) si de grdsimi
vegetale hidrogenate (microincapsulare).

Produsul este folosit in industria producitoare
de hrand pentru animale ca preparat care
stimuleazd pofta de mancare, in cantitii
cuprinse intre 75¢g si 300 g la 1000kg de
hrand pentru animale monogastrice.

3302 90 90

Clasificarea se stabileste prin aplicarea regulilor
generale pentru  interpretarea Nomenclaturii
Combinate 1, 3(a) si 6, a notei 1 de la capitolul
23, a notei 2 de la capitolul 33 si a textului
codurilor NC 3302, 3302 90 si 3302 90 90.

Produsul constd in substante odoriferante in
sensul notei 2 de la capitolul 33.

Desi este destinat utilizdrii in hrana pentru
animale ca premix de substante care stimuleazd
pofta de mancare, produsul pastreazd caracteris-
ticile esentiale ale substantelor de origine
(substante odoriferante). in conformitate cu nota
1 de la capitolul 23, se exclude, prin urmare,
clasificarea la pozitia 2309 ca preparat folosit
pentru hrana animalelor.

Deoarece trebuie considerat un amestec obtinut
din una sau mai multe substante odoriferante
combinate cu o substantd suport, produsul
indeplineste conditiile de la pozitia 3302 [a se
vedea, de asemenea, primul alineat punctul (6)
din Notele explicative la Sistemul armonizat
(NESA) la pozitia 3302].

In consecintd, acesta trebuie clasificat la pozitia
NC 3302 90 90.

2. Preparat aromatizant pe bazd de oleordsind de
Capsicum in grisimi vegetale hidrogenate
(microincapsulare) si de hidroxipropil metilce-
lulozd ca liant.

Produsul este folosit in industria producitoare
de hrand pentru animale ca preparat care
stimuleazd pofta de mancare, in cantititi
cuprinse intre 12,5g si 50 g la 1000 kg de
hrand pentru rumegdtoare.

3302 90 90

Clasificarea se stabileste prin aplicarea regulilor
generale pentru  interpretarea Nomenclaturii
Combinate 1, 3 (a) si 6, a notei 1 de la
capitolul 23, a notei 2 de la capitolul 33 si a
textului codurilor NC 3302, 330290 si
3302 90 90.

Produsul este o substantd odoriferantd in sensul
notei 2 de la capitolul 33.

Desi este destinat utilizdrii in hrana pentru
animale ca premix de substante care stimuleazd
pofta de mancare, produsul pistreazd caracteris-
ticile esentiale ale substantei de origine (substantd
odoriferantd). In conformitate cu nota 1 de la
capitolul 23, se exclude, prin urmare, clasificarea
la pozitia 2309 ca preparat folosit pentru hrana
animalelor.

Deoarece trebuie considerat un amestec obtinut
din una sau mai multe substante odoriferante
combinate cu o substantd suport addugatd,
produsul 1indeplineste conditiile de la pozitia
3302 [a se vedea, de asemenea, primul alineat
punctul (6) din Notele explicative la Sistemul
armonizat la de pozitia 3302].

in consecintd, acesta trebuie clasificat la codul NC
3302 90 90.

3. Preparat aromatizant pe bazd de amestec
de substante odoriferante (cinamaldehidi,
eugenol) pe un suport de silice, in celuloza si
metilcelulozd (microincapsulare).

330290 90

Clasificarea se stabileste prin aplicarea regulilor
generale pentru interpretarea Nomenclaturii
Combinate 1, 3 (a) si 6, a notei 1 de la
capitolul 23, a notei 2 de la capitolul 33 si a
textului codurilor NC 3302, 330290 si
3302 90 90.
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1

(&)

Produsul este folosit in industria producitoare de
hrand pentru animale ca preparat care stimuleaza
pofta de mancare, in cantitdti cuprinse intre
12,5¢ si 50 g la 1000 kg de hrand pentru vaci
de lapte.

Produsul constd in substante odoriferante in
sensul notei 2 de la capitolul 33.

Desi este destinat utilizdrii in hrana pentru
animale ca premix de substante care stimuleazd
pofta de mancare, produsul pastreazd caracteris-
ticile esentiale ale substantelor de origine
(substante odoriferante). In conformitate cu nota
1 de la capitolul 23, se exclude, prin urmare,
clasificarea la pozitia 2309 ca preparat folosit
pentru hrana animalelor.

Deoarece trebuie considerat un amestec obtinut
din una sau mai multe substante odoriferante
combinate cu o substantd suport addugatd,
produsul 1indeplineste conditiile de la pozitia
3302 [a se vedea, de asemenea, primul alineat
punctul (6) din Notele explicative la Sistemul
armonizat la pozitia 3302].

In consecinti, acesta trebuie clasificat la codul NC
3302 90 90.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1273/2011 AL COMISIEI
din 7 decembrie 2011

privind deschiderea si modul de gestionare a anumitor contingente tarifare pentru importurile de
orez si de brizurd de orez

(text codificat)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului

din 18 iunie 1996 privind punerea in aplicare a concesiunilor (5)
stabilite in lista CXL intocmitd ca urmare a incheierii nego-

cierilor previzute la articolul XXIV.6 din GATT (!), in special
articolul 1,

avand in vedere Decizia 96/317/CE a Consiliului din 13 mai
1996 privind concluziile consultirilor cu Thailanda in confor-
mitate cu articolul XXIII GATT (%), in special articolul 3,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 327/98 al Comisiei din
10 februarie 1998 privind deschiderea si modul de
gestionare a anumitor contingente tarifare pentru impor-
turile de orez si de brizurd de orez () a fost modificat de
mai multe ori si in mod substantial (*). Este necesar,
pentru motive de claritate si de rationalizare, si se
codifice regulamentul mentionat.

(20 In cadrul negocierilor purtate in temeiul articolului XXIV
alineatul (6) din GATT in urma aderdrii Austriei,
Finlandei §i Suediei la Comunitatea Europeand, s-a
convenit sd se deschidi de la 1 ijanuarie 1996 un
contingent anual de import de 63 000 de tone de orez
semimicinat si orez macinat din codul NC 1006 30 cu
drept vamal zero. Acel contingent a fost inclus in lista
Comunitatii Europene stabilitd la articolul I alineatul (1)
litera (a) din GATT 1994.

) In cadrul consultirilor cu Thailanda in temeiul articolului
XXII GATT s-a convenit deschiderea unui contingent
anual de import pentru 80 000 de tone de brizurd de
orez inclusd la codul NC 1006 40 00 cu un drept vamal
de import redus cu 28 EUR pe tond.

(4)  Decizia 2005/953/CE a Consiliului din 20 decembrie
2005 referitoare la incheierea Acordului sub forma
unui schimb de scrisori intre Comunitatea Europeand si
Thailanda in conformitate cu articolul XXVIII din GATT
1994 privind modificarea concesiilor referitoare la orez,
previzute in lista comunitard CXL anexatd la GATT
1994 () prevede deschiderea unui nou contingent anual

! L 146, 20.6.1996, p. 1.

() Jo
() JO L 122, 22.5.1996, p. 15.
() Jo

*
9

L 37, 11.2.1998, p. 5. ©)
%) A se vedea anexa X. )
5) JO L 346, 29.12.2005, p. 24. ®)

global de import de 13 500 de tone de orez semialbit
sau albit de la codul NC 1006 30 cu drept vamal zero,
precum si cresterea la 100 000 de tone a contingentului
anual global de import pentru brizura de orez de la codul
NC 1006 40 00.

Acordul sub forma unui de schimb de scrisori incheiat
intre Comunitatea Europeand si Regatul Thailandei, in
temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului
XXVII din Acordul General pentru Tarife si Comert
(GATT) din 1994 privind modificarea concesiilor din
listele de angajamente ale Republicii Cehe, Republicii
Estonia, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii
Lituania, Republicii Ungare, Republicii Malta, Republicii
Polone, Republicii Slovenia si Republicii Slovace, in
cadrul procesului de aderare la Uniunea Europeani (9),
aprobat prin Decizia 2006/324/CE a Consiliului (7),
prevede majorarea contingentului tarifar anual global cu
drept vamal zero de orez semialbit sau albit de la codul
NC 1006 30 pentru, pe de o parte, 25 516 tone de orez
de orice origine si, pe de altd parte, 1 200 tone de orez
din Thailanda. Acordul prevede, de asemenea, deschiderea
unui contingent tarifar anual aditional cu drept vamal
zero de 31788 tone de brizurd de orez de la codul
NC 1006 40 de orice origine si deschiderea de noi
contingente cu un drept vamal de 15% aplicabil
pentru toate tdrile de origine, pentru, respectiv, 7 tone
de orez nedecorticat de la codul NC 1006 10 si 1 634
tone de orez decorticat de la codul NC 1006 20.

Angajamentele pentru contingentele tarifare de import
anuale mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele (a),
(c) si (d) din prezentul regulament previd ca adminis-
trarea acestor contingente sd tind cont de furnizorii
traditionali.

In vederea preintdmpindrii unei perturbiri a comercia-
lizdrii normale a orezului cultivat in Uniune, cauzati de
importurile realizate in conformitate cu respectivele
contingente, aceste importuri trebuie esalonate de-a
lungul anului, pentru a putea fi absorbite mai usor de
piata Uniunii.

Pentru o corectd administrare a contingentelor si in
special pentru a asigura nedepdsirea cantitdtilor fixate,
ar trebui stabilite norme detaliate speciale care si regle-
menteze depunerea cererilor si eliberarea licentelor.
Aceste norme detaliate ar trebui fie si completeze, fie
sd facd derogdri de la dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 376/2008 al Comisiei din 23 aprilie 2008 de
stabilire a normelor comune de aplicare a sistemului de
licente de import si export si de certificate de fixare in
avans pentru produsele agricole ().

120, 5.5.2006, p. 19.

JOL
JO L 120, 5.5.2006, p. 17.
JoL

114, 26.4.2008, p. 3.
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(9)  Trebuie stipulat faptul cd Regulamentul (CE) nr.
1342/2003 al Comisiei din 28 iulie 2003 de stabilire a
normelor speciale de aplicare a regimului licentelor de
import si export in sectorul cerealelor si al orezului (!)
si Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din
31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente
de import (3) se aplicd in cadrul prezentului regulament.

(10) Mdésurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Urmdtoarele contingente tarifare de import anuale globale
se deschid in fiecare an la 1 ianuarie:

(@) 63 000 tone de orez albit sau semialbit de la codul NC
1006 30, cu drept vamal zero;

(b) 1 634 tone de orez decorticat de la codul NC 1006 20 cu
drept vamal fixat la 15 % ad valorem;

(c) 100 000 tone de brizurdi de orez de la codul NC
1006 40 00, cu o reducere de 30,77 % din dreptul fixat la
articolul 140 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului (%);

(d) 40 216 tone de orez albit sau semialbit de la codul NC
1006 30, cu drept vamal zero;

(e) 31 788 tone de brizurd de orez de la codul NC 1006 40 00,
cu drept vamal zero.

Aceste contingente tarifare de import globale sunt repartizate pe
contingente tarifare de import in functie de tdrile de origine si
impdrtite in mai multe subperioade in conformitate cu anexa 1.

Regulamentele (CE) nr. 1342/2003, (CE) nr. 1301/2006 si (CE)
nr. 376/2008 se aplicd contingentelor mentionate la primul
paragraf, cu exceptia cazului in care prezentul regulament
prevede dispozitii contrare.

(2)  Se deschide un contingent tarifar anual de 7 tone de orez
nedecorticat de la codul NC 1006 10, cu drept vamal fixat la
15 % ad valorem, in fiecare an la 1 ianuarie, cu numirul de
ordine 09.0083.

Contingentul este gestionat de Comisie in conformitate cu arti-
colele 308a, 308b si 308c din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93
al Comisiei (%).

Articolul 2

Cantitatile pentru care nu s-au eliberat licente de import pentru
contingentele mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele (a),
(b) si (¢) cu privire la subperioada lunii septembrie pot face

189, 29.7.2003, p. 12.
238, 1.9.20006, p. 13.
299, 16.11.2007, p. 1.
253, 11.10.1993, p. 1.

obiectul unor cereri de licente de import pentru subperioada
lunii octombrie pentru toate originile prevdzute de contingentul
tarifar de import global.

Articolul 3

Atunci cand cererile de certificate de import se referd la orez si
brizurd de orez ce provin din Thailanda sau la orez originar din
Australia sau din Statele Unite ale Americii in limita cantitatilor
mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele (a) si (c), ele
trebuie insotite de originalul certificatului de export, intocmit
in conformitate cu anexele II, III, si IV si eliberat de citre
organismul competent din tdrile mentionate in anexele
respective.

In ceea ce priveste sectiunile 7, 8 si 9 din anexa II, mentiunile
sunt facultative.

Articolul 4

(1)  Cererile de licentd se depun in cursul primelor 10 zile
lucrdtoare din prima lund a fiecirei subperioade.

(2)  Prin derogare de la articolul 12 din Regulamentul (CE) nr.
1342/2003, garantia pentru licentele de import este de:

— 46 EUR pe tond pentru contingentele previzute la
articolul 1 alineatul (1) literele (a) si (d);

— 5 EUR pe tond pentru contingentele previzute la articolul 1
alineatul (1) literele (c) si (e).

(3)  Tara de origine se inscrie in sectiunea 8 din cererile de
licentd si din licentele de import, iar cuvantul ,da” se marcheazd
cu o cruce.

Licentele sunt valabile doar pentru produsele originare din tara
mentionatd in sectiunea 8.

(4)  La rubrica 24, licentele contin una dintre urmdtoarele
mentiuni:

(@) in cazul contingentului previzut la articolul 1 alineatul (1)
litera (a), una dintre mentiunile din anexa V;

(b) in cazul contingentului prevazut la articolul 1 alineatul (1)
litera (b), una dintre mentiunile din anexa VI;

(¢) in cazul contingentului previzut la articolul 1 alineatul (1)
litera (c), una dintre mentiunile din anexa VII;

(d) in cazul contingentului previzut la articolul 1 alineatul (1)
litera (d), una dintre mentiunile previzute in anexa VIII;

() in cazul contingentului previzut la articolul 1 alineatul (1)
litera (e), una dintre mentiunile care figureaza in anexa IX.

(5)  Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1301/2006, pentru contingentele tarifare care
fac obiectul cererilor de licentd de import mentionate la
articolul 3 primul paragraf din prezentul regulament, solicitantii
pot depune mai multe cereri pentru acelasi numdr de ordine al
contingentului in functie de subperioada contingentard de
import.
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Articolul 5

Coeficientul de alocare mentionat la articolul 7 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 este stabilit de citre Comisie
in termen de zece zile de la ultima zi de notificare mentionatd la
articolul 8 litera (a) din prezentul regulament. In acelasi
moment, Comisia stabileste cantititile disponibile pentru subpe-
rioada urmdtoare si, dupd caz, pentru subperioada comple-
mentard din luna octombrie.

In cazul in care coeficientul de alocare mentionat la primul
paragraf are ca rezultat una sau mai multe cantititi mai mici
de 20 de tone pe cerere, atribuirea tuturor acestor cantitdti este
efectuatd de citre statul membru prin tragere la sorti intre
operatorii in cauzd pentru fiecare cantitate de 20 de tone, iar
restul se distribuie in mod egal intre cantititile de 20 de tone.
Cu toate acestea, in cazul in care cantititile mai mici de 20 de
tone adunate nu constituie o cantitate de 20 de tone, restul se
distribuie de citre statul membru in mod egal intre operatorii
care detin licente pentru cantititi mai mari sau egale cu 20 de
tone.

In cazul in care, in urma aplicirii celui de al doilea paragraf,
cantitatea pentru care licenta trebuie sd fie eliberatd este mai
micd de 20 de tone, cererea de licentd poate fi retrasd de citre
operator in termen de doud zile lucritoare de la data intrdrii in
vigoare a regulamentului prin care se stabileste coeficientul de
alocare.

Articolul 6

In termen de trei zile lucritoare de la publicarea deciziei
Comisiei, prevdzutd la articolul 5, prin care se stabilesc
cantitdtile disponibile, licentele de import sunt eliberate pentru
cantitdtile care rezultd din aplicarea articolului 5.

Articolul 7

(1)  Litera (d) de la primul paragraf de la articolul 4 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008 nu se aplici.

(2)  Beneficiile exprimate prin taxele vamale previzute la
articolul 1 alineatul (1) nu se aplici pentru cantititile
importate conform tolerantei specificate la articolul 7 alineatul
(4) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008.

(3)  Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1342/2003 si in conformitate cu articolul 22
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008, certificatele
de import pentru orezul decorticat, albit sau semialbit, sunt
valabile din ziua de eliberare efectivd pand la sfarsitul celei de
a treia luni urmatoare acelei zile.

(4)  In cadrul contingentelor previzute la articolul 1 alineatul
(1), punerea in liberd circulatie a produselor in cadrul Uniunii
este conditionatd de prezentarea unui certificat de origine emis
de autoritdtile nationale competente ale tdrii in cauzd, in confor-
mitate cu articolul 47 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

Cu toate acestea, pentru pdrtile din respectivele contingente
referitoare la tdrile pentru care se solicitd un certificat de

export in temeiul articolului 3 din prezentul regulament sau
pentru cele a cdror origine poartd mentiunea ,toate tarile”, nu
se solicitd certificat de origine.

Articolul 8

Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre pe cale
electronica:

(a) cel tarziu in a doua zi lucritoare urmditoare ultimei zile de
depunere a cererilor de licentd la ora 18, ora Bruxelles-ului,
informatiile referitoare la cererile de licentd de import
mentionate la articolul 11 alineatul (1) litera (a) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1301/2006, defalcate in functie de codul
NC de opt cifre si de tara de origine a cantitdtilor incluse in
aceste cereri, precizand numdrul licentei de import, precum
si numdrul licentei de export, in cazul in care acesta este
solicitat;

(b) cel tarziu in a doua zi lucrdtoare urmatoare datei eliberdrii
licentelor de import, informatiile referitoare la licentele
eliberate mentionate la articolul 11 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, defalcate in functie
de codul NC de opt cifre si de tara de origine a cantitatilor
pentru care au fost emise licentele de import, precizind
numdrul licentei de import, precum si cantitdtile pentru
care au fost retrase cererile de licentd in conformitate cu
articolul 5 al treilea paragraf din prezentul regulament;

(c) cel tarziu in ultima zi a fiecdrei luni, cantitdtile totale puse
efectiv in liberd circulagie in aplicarea contingentului
respectiv in cursul antepenultimei luni, defalcate in functie
de codul NC de opt cifre si de tara de origine, oferind detalii
cu privire la ambalaj, in cazul in care greutatea acestuia este
mai micd sau egald cu 5kg. In cazul in care nicio cantitate
nu a fost pusd in liberd circulatie in aceasti perioadi, se
trimite o notificare ,neaplicabil”.

Articolul 9

(1)  Comisia monitorizeazd cantitdtile de marfuri importate in
conformitate cu prezentul regulament, in vederea stabilirii in
special a:

(a) gradului in care fluxurile comerciale traditionale citre
Uniune, in ceea ce priveste volumul si prezentarea, sunt
modificate in mod semnificativ; si

(b) faptului daci existd subventionare intre exporturile care
beneficiazd in mod direct de prezentul regulament si expor-
turile supuse drepturilor normale de import.

(2)  Daci oricare dintre criteriile stabilite la literele (a) si (b) de
la alineatul (1) este indeplinit si, in special, dacd importurile de
orez in pachete de cite cinci kilograme sau mai mici depdsesc
volumul de 33 428 tone si, in orice caz, anual, Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului un raport insotit, dacd
este necesar, de propuneri adecvate pentru a evita perturbarea
sectorului de orez al Uniunii.

(3)  Cantitdtile importate in pachete de tipul celor mentionate
la alineatul (2) si puse in liberd circulatie sunt indicate in licenta
de import relevantd, in conformitate cu articolul 23 din Regu-
lamentul (CE) nr. 376/2008.
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Articolul 10
Regulamentul (CE) nr. 327/98 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate
cu tabelul de corespondentd din anexa XL

Articolul 11

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 decembrie 2011.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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(a) Contingent de 63 000 tone de orez albit sau semialbit de la codul NC 1006 30 previzut la articolul 1 alineatul (1)

=

litera (a):

ANEXA 1

Contingente si subperioade previzute incepind cu 2007

Subperioade (cantitdti in tone)

lanuarie Aprilie Iulie Septembrie | Octombrie
Statele Unite 38 721 09.4127 9681 19 360 9680 —
Thailanda 21 455 09.4128 10 727 5364 5364 —
Australia 1019 09.4129 0 1019 — —
Alte tari de origine 1805 09.4130 0 1805 — —
Toate tarile 09.4138 M
Total 63 000 — 20 408 27 548 15 044 —

(") Soldul cantitdtilor neutilizate din subperioade precedente, publicat prin regulamentul Comisiei.

Contingent de 1 634 tone de orez decorticat de la codul NC 1006 20 previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (b):

Subperioade (cantitdti in tone)

Origine Cantitdti (in Numdr de
8 tone) ordine . . .
lanuarie Tulie Octombrie
Toate tarile 1634 09.4148 1634 — "
Total 1634 — 1634 —

(") Soldul cantitdtilor neutilizate din subperioade precedente, publicat prin regulamentul Comisiei.

Contingent de 100 000 tone de brizurd de orez de la codul NC 1006 40 00 prevazut la articolul 1 alineatul (1) litera

(0):

ongine Cantitifi (in Nurmir de Subperioade (cantita(i in tone)
tone) ordine lanuarie Tulie
Thailanda 52 000 09.4149 36 400 15 600
Australia 16 000 09.4150 8 000 8000
Guyana 11 000 09.4152 5500 5500
Statele Unite 9 000 09.4153 4500 4500
Alte tari de origine 12 000 09.4154 6 000 6 000
Total 100 000 — 60 400 39 600

Contingent de 40 216 tone de orez albit sau semialbit de la codul NC 1006 30 prevdzut la articolul 1 alineatul (1)

litera (d):
ore Cantitafi (in Numir de Subperioade (cantitdti in tone)
rigine tone) ordine . . .
lanuarie Iulie Septembrie
Thailanda 5513 09.4112 5513 — —
Statele Unite 2388 09.4116 2388 — —
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Subperioade (cantititi in tone)

- Cantitdti (in Numir de
Origine tone) ordine
lanuarie Iulie Septembrie
India 1769 09.4117 1769 — —
Pakistan 1595 09.4118 1595 — —
Alte tari de origine 3435 09.4119 3435 — —
Toate tarile 25516 09.4166 8505 17 011 —
Total 40 216 — 23205 17 011 —

Contingent de 31 788 tone de brizurd de orez de la codul NC 1006 40 00 previzut la articolul 1 alineatul (1) litera

(e):
N Cantitati (in Numir de Subperioade (cantitdti in tone)
Origine tone) ordine
Septembrie Octombrie
Toate tarile 31788 09.4168 31788 )
Total 31788 — 31788

(") Soldul cantititilor neutilizate din subperioade precedente, publicat prin regulamentul Comisiei.
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ANEXA 11

]
DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE
MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

Export certificate subject to Regulation (EU) No

Spectal form etther for semi-milled or milked rice (code No 1006 30). husked rice (code No 1006 20), or broken rice (code No 1006 40 00)

1. Exporter (name. address and country) 2. Importer lnnme address and country)
Name: Name;
Address: Address:
Country: \ Country:
3. Shipped per 4. Country/Countries of destination in EU

| Conventional 3

| Container

A
5. Type of Thal rice/HS. Code No G.Wm 7. Packing
‘Wu o™ 5 kg, or less
q ZN o i i
/;..\Nv\" S

a.munuudw\qg\('\\a 9. No and date of B/L

We hercby certify that abovementioned products are produced In and are exported from Thafland
Department of Foreign Trade

Name and Signature of authortzed offictal and stamp

Date of tssue ...

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE AND IN ANY CASE ONLY UNTIL 31 DECEMBER OF THE YEAR OF ISSUE

For use by EU authorities

Ne 0001
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ANEXA 1II

COMMONWEALTH OF AUSTRALIA

REPRESENTED BY THE

Export certificate NO ....ovvvcecvercccscsisss

DEPARTMENT OF PRIMARY INDUSTRIES AND ENERGY

EXPORT LICENCE

for semi-milled or milled rice (code No 1006 30) and husked rice (code No 1006 20)

1. Exporter 2. Importer
Name: Name:
Address: Address:
Country: Country:

3. Country|/Countries of destination
in EU

4. Type of rice/specification

5. Consignment weight metric
tonnes

Milled/Semi-milled (code No 1006 30)

Husked/Brown (code No 1006 20)

Net weight:

Department of Primary Industries and Energy

by its Delegate

Date of issue

Signature

Date of Expiry

For use by EU authorities
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ANEXA IV

WARNING! ORIGINAL DOCUMENT HAS MULTIPLE SECURITY FEATURES

exporT cerTiFicaTe No. 1000

UNITED STATES OF AMERICA
ASSOCIATION FOR THE ADMINISTRATION OF RICE QUOTAS, INC.
CERTIFICATE OF EU QUOTAS ALLOCATION

FOR SEMI-MILLED OR MILLED RICE (CODE NO. 100630) OR HUSKED/BROWN RICE (CODE NO. 100620)

This certificate allocates to the person named below or its transferee the right to export U.S.-produced rice
from the United States under European Union tariff-rate quotas, as specified below.

ISSUED TO TYPE OF RICE:
NAME: [[] MILLED/SEMI-MILLED (CODE 100630)
ADDRESS: [[] HUSKED/BROWN (CODE 100620)

CONSIGNMENT NET WEIGHT:

METRIC TONS
IMPORTER: PACKAGING:
(To be completed by importer at time of EU (To be completed by exporter or importer, if applicable)
customs clearance)
NAME: |:| packages of 5 kg or less
ADDRESS:
DATE ISSUED:

EXPIRATION DATE: VOI D ,?p

AARQ Administrator

FOR USE BY EU AUTHORITIES

WARNING! ORIGINAL DOCUMENT HAS MULTIPLE SECURITY FEATURES
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ASSOCIATION FOR THE ADMINISTRATION OF RICE QUOTAS, INC.
CERTIFICATE OF EU QUOTA ALLOCATION — TRANSFER OF OWNERSHIP

1. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME: NAME:
TITLE: TITLE:

DATE: DATE:

2. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME: NAME:
TITLE: TITLE:

DATE: DATE:

3. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME: NAME:
TITLE: TITLE:

DATE: DATE:
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in

in

in

in

in

in portughezd:

in

bulgara:
spaniold:
cehd:
daneza:
germand:
estond:
greacd:
englezd:
franceza:
italiand:
letond:
lituaniand:
maghiard:
maltezd:
olandeza:

polond:

romand:
slovaca:
slovend:
finlandeza:

suedezd:

ANEXA 'V

Mentiuni previazute la articolul 4 alineatul (4) litera (a)
OcBOOOIEHO OT MUTO [0 MAaKCUMAIHO KOJIMYECTBO, M0COUeHO B rpadu 17 m 18 oT HacToswiata JMUEH3NS
(Pernament 3a mambinenne (EC) Ne 1273/2011)

Exencion del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente
certificado [Reglamento de Ejecucién (UE) n® 1273/2011]

Osvobozeno od cla az do mnozstvi uvedeného v kolonkdch 17 a 18 této licence (provddéci nafizeni
(EU) & 1273/2011)

Toldfri op til den meangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (gennemforelsesforordning
(EU) nr. 1273/2011)

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Durchfithrungsve-
rordnung (EU) Nr. 1273/2011)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 osutatud koguseni (médrus (EL) nr
1273/2011)

Aaopioloyik) atélela pgxpt ™V moodTTA mou avaypdgetar ong Déoeig 17 kar 18 Tou mapovrog
motonot ko [exteNeotikog kavoviopos (EE) apd. 1273/2011]

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in sections 17 and 18 of this licence
(Implementing Regulation (EU) No 1273/2011)

exemption du droit de douane jusqua la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat
[reglement d’exécution (UE) n® 1273/2011]

Esenzione dal dazio doganale limitatamente alla quantitd indicata nelle caselle 17 e 18 del presente
titolo [regolamento di esecuzione (UE) n. 1273/2011]

Atbrivojums no muitas nodokla lidz daudzumam, kas noradits $is licences 17. un 18. iedala
(Istenosanas regula (ES) Nr. 1273/2011)

Muitas netaikomas mazesniems kiekiams nei nurodyta Sios licencijos 17 ir 18 skiltyse (Reglamentas (ES)
Nr. 1273/2011)

Az ezen engedély 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig vdimmentes (1273/2011/EU végrehajtasi
rendelet)

Ezenzjoni mid-dwana sal-kwantita murija fit-tagsimiet 17 u 18 ta’ din il-licenzja (Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011)

Vrijgesteld van douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde
hoeveelheid (Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1273/2011)

Zwolnienie z oplaty celnej ilosci okreslonej w polach 17 i 18 niniejszego pozwolenia (rozporzadzenie
(UE) nr 1273/2011)

Isengdo de direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
[Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1273/2011]

Scutit de drepturi vamale pand la concurenta cantitdtii mentionate in cisutele 17 si 18 din prezenta
licentd (Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011)

Oslobodenie od cla po mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie (vykondvacie nariadenie
(EU) & 1273/2011)

Oprostitev carin do koli¢ine, navedene v rubrikah 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (EU) st.
1273/2011)

Tullivapaa timin todistuksen kohdissa 17 ja 18 esitettyyn mairddn asti (tdytdntoonpanoasetus (EU)
Nio 1273/2011)

Tullfri upp till den méingd som anges i filt 17 och 18 i denna licens (genomforandeforordning (EU)
nr 1273/2011).
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— in bulgara:

— in spaniold:

— in cehd:

— in danezd:

— 1in germand:

— in estond:

— in greacd:

— in englezd:

— in francezd:

— in italiand:

— in letond:

— in lituaniand:

— in maghiard:

— in maltezd:

— in olandezd:

— in polond:

— in portughezd:

— in romdnd:

— in slovacd:

— in slovend:

— in finlandezd:

— in suedezd:

ANEXA VI

Mentiuni previazute la articolul 4 alineatul (4) litera (b)

Murta, orparuuenn 1o 15 % ad valorem 100 MakCMManHO KONMYECTBO, NOCOYeHO B rpadu 17 m 18 or
Hacrosimara ymuensus (PeraMent 3a mambinenve (EC) Ne 1273/2011)

Derechos de aduana limitados al 15 % ad valorem hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del
presente certificado [Reglamento de Ejecucién (UE) n® 1273/2011]

Cla omezend na valorickou sazbu ve vy3i 15 % az do mnozstvi uvedeného v kolonkdch 17 a 18 této
licence (provadéci nafizeni (EU) ¢. 1273/2011)

Toldsatsen begraenses til 15 % af veerdien op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne
licens (gennemforelsesforordning (EU) nr. 1273/2011)

Zollsatz beschrinkt auf 15 % des Zollwerts bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz
angegebenen Menge (Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1273/2011)

Viirtuseline tollimaks piiratud 15 protsendini kdesoleva sertifikaadi lahtrites 17 ja 18 mirgitud
kogusteni (méirus (EL) nr 1273/2011)

Aaopog pe 0pio 15 % kat afia péxpt v mocoTTa TOU avaypagetal otig Jéoeig 17 kar 18 tou mapodvrog
ToTONOMTKOU (ekTeheoTik0g kavoviopos (EE) api). 1273/2011)

Customs duties limited to 15 % ad valorem up to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this
licence (Implementing Regulation (EU) No 1273/2011)

droits de douane limités a 15 % ad valorem jusqua la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du
présent certificat [réglement d’exécution (UE) n® 1273/2011]

Dazio limitato al 15 % ad valorem fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle caselle 17 e 18 del
presente titolo [regolamento di esecuzione (UE) n. 1273/2011]

Muitas nodoklis 15 % ad valorem par daudzumu, kas noradits $is licences (Istenoanas regula (ES)
Nr. 1273/2011) 17. un 18. ailé

Ne didesnis nei 15 % muitas ad valorem nevirSijant $ios licencijos 17 ir 18 skiltyse nurodyto kiekio
(Reglamentas (ES) Nr. 1273/2011)

15 %-os értékvam az ezen engedély 17. és 18. rovatdban feltiintetett mennyiségig (1273/2011/EU
végrehajtasi rendelet)

Id-dazji doganali huma stipulati ghal 15 % ad valorem sal-kwantita indikata fil-kaxxi 17 u 18 ta’ din
il-licenzja (Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011)

Douanerecht beperkt tot 15 % ad valorem voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de vakken
17 en 18 van dit certificaat vermelde hoeveelheid (Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1273/2011)

Clo ograniczone do 15 % ad valorem do ilosci wskazanej w polach 17 i 18 niniejszego pozwolenia
(rozporzadzenie (UE) nr 1273/2011)

Direito aduaneiro limitado a 15 % ad valorem até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente
certificado [Regulamento de Execucio (UE) n.° 1273/2011]

Drepturi vamale limitate la 15 % ad valorem pand la concurenta cantititii mentionate in casutele 17 si
18 din prezenta licentd (Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011)

Cld znfzené na 15 % ad valorem az po mnoZzstvo uvedené v kolonkach 17 a 18 tejto licencie
(vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 1273/2011)

Carinska dajatev, omejena na 15 % ad valorem do koli¢ine, navedene v rubrikah 17 in 18 tega
dovoljenja (Uredba (EU) §t. 1273/2011)

Arvotulli rajoitettu 15 prosenttiin timédn todistuksen kohdissa 17 ja 18 ilmoitettuun médrdan asti
(tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011)

Tull begrinsad till 15 % av vardet upp till den kvantitet som anges i filt 17 och 18 i denna licens
(genomforandeforordning (EU) nr 1273/2011)
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ANEXA VII

Mentiuni previazute la articolul 4 alineatul (4) litera (c)

CraBka Ha Muto, HamaneHa ¢ 30,77 % OT cTaBKaTa Ha MUTOTO, omnpernenieHo B unieH 140 or Permament (EO)
Ne 1234/2007, nmpuinoxuma DO MAKCUMANHO KOJMYECTBO, IMocoueHo B rpadu 17 u 18 or Hacrosara
muuensust (Permamenrt 3a usmbinerne (EC) Ne 1273/2011)

Derecho reducido en un 30,77 % del derecho fijado en el articulo 140 del Reglamento (CE)
n° 1234/2007, hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente certificado [Reglamento
de Ejecucién (UE) n® 1273/2011]

Clo snizené o 30,77 % cla stanoveného v ¢ldnku 140 naiizeni (ES) ¢. 1234/2007 aZz na mnoZstvi
uvedené v kolonkdch 17 a 18 této licence (provadéci nafizeni (EU) ¢. 1273/2011)

Nedszttelse pa 30,77 % af den told, der er fastsat i artikel 140 i forordning (EF) nr. 1234/2007, op til
den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (gennemferelsesforordning (EU)
nr. 1273/2011)

Zollsatz ermafigt um 30,77 % des in Artikel 140 der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 festgesetzten
Zollsatzes bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Durchfithrun-
gsverordnung (EU) Nr. 1273/2011)

Miiruse (EU) nr 1234/2007 artiklis 140 kindlaks madratud tollimaks, mida on alandatud 30,77 %
vorra kiesoleva sertifikaadi lahtrites 17 ja 18 margitud kogusteni (méédrus (EL) nr 1273/2011)

Aaopog petopévos katd 30,77 % tou dacpou mou kadopiletar oto apdpo 140 tou kavoviopou (EK) apid.
1234/2007, péxpt ™y mocoTTA mOU avaypagetal ot Jéoeig 17 kar 18 TOU MAPOVTOG MOTOMOITIKOU
[exteleotikog kavoviopog (EE) apw. 1273/2011]

Reduced rate of duty of 30,77 % of the duty set in Article 140 of Regulation (EC) No 1234/2007 up
to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this licence (Implementing Regulation (EU)
No 1273/2011)

droit réduit de 30,77 % du droit fixé a larticle 140 du reglement (CE) n® 12342007 jusqua la
quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat [réeglement dexécution (UE)
n°® 1273/2011]

Dazio ridotto in ragione del 30,77 % del dazio fissato all'articolo 140 del regolamento (CE)
n. 1234/2007 fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle caselle 17 ¢ 18 del presente titolo
[regolamento di esecuzione (UE) n. 1273/2011]

levedmuitas nodoklis samazinats par 30,77 %, salidzinot ar nodokli, kas noteikts Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 140. pantd, lidz §is licences 17. un 18. ailé noraditajam daudzumam (IstenoSanas
regula (ES) Nr. 1273/2011)

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 140 straipsnyje nustatyto muito mokes¢io sumazinimas 30,77 %
mazesniems kiekiams nei nurodyta $ios licencijos 17 ir 18 skiltyse (Reglamentas (ES) Nr. 1273/2011)

Az 1234/2007[EK rendelet 140. cikkében meghatdrozott vdim 30,77 %-os csokkentett vimja az ezen
bizonyitvany 17. és 18. rovatiban megjelolt mennyiségig (1273/2011/EU végrehajtasi rendelet)

Dazju mnaqqas ta’ 30,77 % tad-dazju fiss fl-Artikolu 140 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 sal-
kwantita indikata fis-sezzjoni 17 u 18 ta’ dan i¢-certifikat (Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1273/2011)

Recht verlaagd met 30,77 % van het in artikel 140 van Verordening (EG) nr. 1234/2007 vastgestelde
recht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde
hoeveelheid (Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1273/2011)

Obnizona stawka celna odpowiadajaca 30,77 % stawki okreslonej w art. 140 rozporzadzenia (WE)
nr 12342007 do ilosci wskazanej w polach 17 i 18 niniejszego pozwolenia (rozporzadzenie (UE)
nr 1273/2011)

Direito reduzido de 30,77 % do direito fixado no artigo 140.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007
até a quantidade indicada nas casas 17 ¢ 18 do presente certificado [Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 1273/2011]

Drept redus cu 30,77 % din dreptul stabilit de articolul 140 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
pand la concurenta cantitdtii mentionate in casutele 17 si 18 din prezenta licentd (Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011)

Clo znizené o 30,77 % cla stanoveného clinkom 140 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 az po mnoZstvo
uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie (vykondvacie nariadenie (EU) ¢ 1273/2011)
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— in slovend:

— in finlandeza:

— in suedezd:

Dajatev, znizana za 30,77 % od dajatve iz ¢lena 140 Uredbe (ES) $t. 1234/2007 do koli¢ine, navedene
v rubrikah 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (EU) §t. 1273/2011)

Tulli, jonka mairdd on alennettu 30,77 % asetuksen (EY) N:o 1234/2007 140 artiklassa vahvistetusta
tullista tdimdn todistuksen kohdissa 17 ja 18 ilmoitettuun mairddn asti (tdytdntoonpanoasetus (EU)
N:o 1273/2011)

Tullsatsen nedsatt med 30,77 % av den tullsats som anges i artikel 140 i forordning (EG)
nr 1234/2007 upp till den midngd som anges i filt 17 och 18 i denna licens (genomférandeférordning
(EU) nr 1273/2011).
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ANEXA VIII

Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (4) litera (d)

OcBoOOIEHO OT MUTO IO MAKCUMAJIHO KOIMYECTBO, [OCOYEHO B rpadu 17 u 18 OT Hacrosimiata JMLEH3Ms
(wren 1, maparpad 1, 6yksa r) or Pernament 3a mambiuenne (EC) Ne 1273/2011)

Exencion del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente
certificado [Reglamento de Ejecucién (UE) n® 1273/2011, articulo 1, apartado 1, letra d)]

Osvobozeni od cla az do mnozstvi stanoveného v kolonkdch 17 a 18 této licence (¢l. 1 odst. 1 pism.
d) provddéciho nafizeni (EU) ¢. 1273/2011)

Toldfri op til den maengde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (gennemforelsesforordning
(EU) nr. 1273/2011, artikel 1, stk. 1, litra d))

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Durchfithrungsve-
rordnung (EU) Nr. 12732011, Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe d)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 niidatud koguseni (médruse (EL)
nr 1273/2011) artikli 1 16ike 1 punkt d)

Aaopodoyik) atéleia péxpt TV mocodTTa MOU avaypagetar otg déoeig 17 kar 18 tou mapovtog
motonotTko [ekteNeotikog kavoviopog (EE) ap. 1273/2011 apdpo 1 mapaypagog 1 ototyeio 8)]

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this licence
(Implementing Regulation (EU) No 12732011, Article 1(1)(d)),

exemption du droit de douane jusqua la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat
[réglement d’exécution (UE) n® 1273/2011, article 1¢, paragraphe 1, point d)]

Esenzione dal dazio doganale fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle caselle 17 e 18 del
presente titolo [regolamento di esecuzione (UE) n. 1273/2011, articolo 1, paragrafo 1, lettera d)]

Atbrivojumi no muitas nodokla lidz §is licences 17. un 18. ailé noraditajam daudzumam (Istenosanas
regulas (ES) Nr. 1273/2011 1. panta 1. punkta d) apak$punkts)

Atleidimas nuo muito mokes¢io nevir$ijant Sios licencijos 17 ir 18 skiltyse nurodyto kiekio
(Reglamento (ES) Nr. 12732011 1 straipsnio 1 dalies d punktas)

Vammentes az ezen engedély 17. és 18. rovatdban feltiintetett mennyiségig (1273/2011/EU végre-
hajtdsi rendelet 1. cikk (1) bekezdés d) pont)

Ezenzjoni tad-dazju tad-dwana sal-kwantita indikata fil-kazi 17 u 18 tac-certifikat prezenti (Artikolu 1,
paragrafu 1, punt d) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011)

Vrijstelling van douanerecht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de vakken 17 en 18 van
dit certificaat vermelde hoeveelheid (artikel 1, lid 1, onder d), van Uitvoeringsverordening (EU)
nr. 1273/2011)

Zwolnienie z cla ilosci do wysokosci wskazanej w polach 17 i 18 niniejszego pozwolenia (art. 1 ust. 1
lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1273/2011)

Isengdo do direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
[Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1273/2011, alinea d) do n.° 1 do artigo 1.°]

Scutit de drepturi vamale pand la concurenta cantititii mentionate in cisutele 17 si 18 din prezenta
licentd [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011, articolul 1 alineatul (1) litera (d)]

Oslobodenie od cla az po mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie (¢cldnok 1 ods. 1 pism.
d) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011)

Izvzetje od carine do koli¢ine, navedene v rubrikah 17 in 18 tega dovoljenja (Clen 1(1)(d) Uredbe (EU)
§t. 1273/2011)

Tullivapaa timin todistuksen kohdissa 17 ja 18 ilmoitettuun médrdin asti (tdytintdonpanoasetuksen
(EU) N:o 12732011 1 artiklan 1 kohdan d alakohta)

Tullfri upp till den mingd som anges i falten 17 och 18 i denna licens (genomforandeforordning (EU)
nr 12732011, artikel 1.1 d).
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ANEXA IX

Mentiuni previazute la articolul 4 alineatul (4) litera (e)

OcBOoOOIEHO OT MUTO IO MAKCHMAIHO KOJIMYECTBO, NOCOYEHO B rpadu 17 u 18 OT Hacrosilara JuLeH3Ms
(wren 1, maparpad 1, 6yksa 1) or Permament 3a m3mbiHenve (EC) Ne 1273/2011)

Exencién del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente
certificado [Reglamento de Ejecucién (UE) n® 12732011, articulo 1, apartado 1, letra e)]

Osvobozeni od cla az do mnozstvi uvedeného v kolonkdch 17 a 18 této licence (¢l. 1 odst. 1 pism. €)
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 1273/2011)

Toldfri op til den maengde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (gennemforelsesforordning
(EU) nr. 1273/2011, artikel 1, stk. 1, litra e))

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Durchfithrungsve-
rordnung (EU) Nr. 1273/2011, Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe e)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 nididatud koguseni (mdiruse (EL) nr
1273/2011) artikli 1 1dike 1 punkt e)

Aaopoloyiki) atélela pégpt TV mocodTTA mOU avaypagetal ot déoeig 17 kar 18 Tou mapoviog
miotonomTkoy [ekteNeotikdg kavoviopog (EE) apd. 1273/2011, apdpo 1 mapdypagog 1 oroieio €)]

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this licence
(Implementing Regulation (EU) No 1273/2011, Article 1(1)(e))

exemption du droit de douane jusqu'a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat
[reglement d’exécution (UE) n°® 1273/2011, article 1, paragraphe 1, point ¢)]

Esenzione dal dazio doganale fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle caselle 17 e 18 del
presente titolo [regolamento di esecuzione (UE) n. 1273/2011, articolo 1, paragrafo 1, lettera e)]

Atbrivojumi no muitas nodokla lidz §is licences 17. un 18. ailé noraditajam daudzumam (Istenosanas
regulas (ES) Nr. 1273/2011 1. panta 1. punkta e) apakSpunkts)

Atleidimas nuo muito mokescio nevir$ijant $ios licencijos 17 ir 18 skiltyse nurodyto kiekio (Regla-
mentas (ES) Nr. 1273/2011, 1 straipsnio 1 dalies e punktas)

Vammentes az ezen engedély 17. és 18. rovatdban feltiintetett mennyiségig ([1273/2011/EU] végre-
hajtdsi rendelet 1. cikk (1) bekezdés e) pont)

Ezenzjoni tad-dazju tad-dwana sal-kwantita indikata fil-kazi 17 u 18 tac-certifikat prezenti (Artikolu 1,
paragrafu 1, punt e) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011)

Vrijstelling van douanerecht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de vakken 17 en 18 van
dit certificaat vermelde hoeveelheid (artikel 1, lid 1, onder e), van Uitvoeringsverordening (EU) nr.
1273/2011)

Zwolnienie z cla iloSci do wysokosci wskazanej w polach 17 i 18 niniejszego pozwolenia
(rozporzadzenie (UE) nr 12732011, art. 1 ust. 1 lit. €))

Isencdo do direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
[Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1273/2011, alinea e) do n.° 1 do artigo 1.°]

Scutit de drepturi vamale pand la concurenta cantititii mentionate in cisutele 17 si 18 din prezenta
licentd [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 12732011, articolul 1 alineatul (1) litera (e)]

Oslobodenie od cla az po mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie (€ldnok 1 ods. 1 pism.
e) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011)

Izvzetje od carine do kolicine, navedene v rubrikah 17 in 18 tega dovoljenja (¢len 1(1)(e) Uredbe (EU)
§t. 1273/2011)

Tullivapaa tdmdn todistuksen kohdissa 17 ja 18 ilmoitettuun mddrddn asti (tdytintoonpanoasetuksen
(EU) N:o 12732011 1 artiklan 1 kohdan e alakohta)

Tullfri upp till den mangd som anges i filten 17 och 18 i denna licens (genomforandeforordning (EU)
nr 1273/2011, artikel 1.1 e).
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ANEXA X

Regulamentul abrogat si lista modificirilor ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 327/98 al Comisiei
(JO L 37, 11.2.1998, p. 5)

Regulamentul (CE) nr. 648/98 al Comisiei
(JO L 88, 24.3.1998, p. 3)

Regulamentul (CE) nr. 2458/2001 al Comisiei
(JO L 331, 15.12.2001, p. 10)

Regulamentul (CE) nr. 1950/2005 al Comisiei Numai articolul 7
(JO L 312, 29.11.2005, p. 18)

Regulamentul (CE) nr. 2152/2005 al Comisiei Numai articolul 1
(O L 342, 24.12.2005, p. 30)

Regulamentul (CE) nr. 965/2006 al Comisiei
(JO L 176, 30.6.2006, p. 12)

Regulamentul (CE) nr. 1996/2006 al Comisiei Numai articolul 9
(JO L 398, 30.12.2006, p. 1)

Regulamentul (CE) nr. 2019/2006 al Comisiei Numai articolul 2
(JO L 384, 29.12.2006, p. 48)

Regulamentul (CE) nr. 488/2007 al Comisiei Numai versiunile in limbile danezd, finlandezd si suedezi
(JO L 114, 1.5.2007, p. 13)

Regulamentul (CE) nr. 1538/2007 al Comisiei
(JO L 337, 21.12.2007, p. 49)
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ANEXA XI

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 327/98 Prezentul regulament
Articolele 1-6 Articolele 1-6
Articolul 7 alineatele (1) si (2) Articolul 7 alineatele (1) si (2)
Articolul 7 alineatul (4) Articolul 7 alineatul (3)
Articolul 7 alineatul (5) Articolul 7 alineatul (4)
Articolul 8 Articolul 8
Articolul 9 alineatul (1) cuvinte introductive Articolul 9 alineatul (1) cuvinte introductive
Articolul 9 alineatul (1) prima si a doua liniutd Articolul 9 alineatul (1) literele (a) si (b)
Articolul 9 alineatele (2) si (3) Articolul 9 alineatele (2) si (3)

Articolul 10 —

— Articolul 10

Articolul 11 Articolul 11
Anexa | Anexa Il
Anexa II Anexa III
Anexa IV Anexa IV
Anexa V Anexa V
Anexa VI Anexa VI
Anexa VII Anexa VII
Anexa VIII Anexa VIII
Anexa IX Anexa |
Anexa XI Anexa IX
— Anexa X

— Anexa XI
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1274/2011 AL COMISIEI
din 7 decembrie 2011

privind un program de control multianual si coordonat al Uniunii pentru 2012, 2013 si 2014 de
asigurare a respectdrii limitelor maxime de reziduuri de pesticide si de evaluare a expunerii
consumatorilor la reziduurile de pesticide din si de pe alimentele de origine vegetald si animald

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr.396/2005 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005
privind  continuturile maxime aplicabile reziduurilor de
pesticide din sau de pe produse alimentare si hrana de origine
vegetald si animald pentru animale si de modificare a Directivei
91/414/CEE ('), in special articolele 28 si 29,

intrucat:

(1) Prin Regulamentul (CE) nr. 1213/2008 (?), s-a instituit un
prim program comunitar multianual si coordonat, care
vizeazd anii 2009, 2010 si 2011. Programul respectiv a
continuat in cadrul unor regulamente succesive ale
Comisiei. Cel mai recent dintre acestea a fost Regula-
mentul  (UE) nr.915/2010 al  Comisiei din
12 octombrie 2010 privind un program de control
multianual si coordonat al Uniunii pentru 2011, 2012
si 2013 de asigurare a respectdrii limitelor maxime ale
concentratiilor de reziduuri de pesticide din si de pe
alimentele de origine vegetald si animald §i de evaluare
a expunerii consumatorilor la aceste reziduuri (3).

(2)  Treizeci pand la patruzeci de produse alimentare
reprezintd componentele principale ale alimentatiei din
cadrul Uniunii. Deoarece modelul de utilizare al pesti-
cidelor prezintd modificdri semnificative pe parcursul
unei perioade de trei ani, pesticidele din respectivele
produse alimentare ar trebui monitorizate pe parcursul
unei serii de cicluri de cate trei ani, pentru a permite
evaluarea expunerii consumatorului si a aplicarii
legislatiei Uniunii.

(3)  Pe baza unei distributii de probabilitate binomiald, se
poate calcula faptul cid analizarea a 642 de probe
permite detectarea, cu o certitudine mai mare de 99 %,
a unei probe care contine reziduuri de pesticide peste
limita de detectie (LD), cu conditia ca cel putin 1%
dintre produse si contind reziduuri peste limita
respectivd. Prelevarea acestor probe ar trebui sd se repar-
tizeze intre statele membre in functie de numdrul de
locuitori, cu cel putin 12 probe pe produs si pe an.

(4 Rezultatele analitice ale programului oficial de control al
UE din anul 2009 (*) au ardtat cd anumite pesticide sunt

1

() JOL 70, 16.3.2005, p. 1.

(3 JO L 328, 6.12.2008, p. 9.

() JO L 269, 13.10.2010, p. 8.

() The 2009 European Union Report on Pesticide Residues in Food
(Raportul pe 2009 al Uniunii Europene privind reziduurile de
pesticide din produsele alimentare). EFSA Journal 2011; 9(11):2430
[529 pp.], disponibil la adresa: http://ec.europa.eu/food/plant/
protection/pesticides/docs/2009_eu_report_ppesticide_residues_
food_en.pdf

mai frecvent prezente pe produsele agricole decit in
trecut, indicAnd modificdri in ceea ce priveste modelul
de utilizare al pesticidelor respective. Pesticidele respective
ar trebui incluse in programul de control in plus fatd de
cele care au ficut obiectul Regulamentului (UE)
nr. 915/2010 pentru a asigura faptul cd gama de
pesticide vizatd de programul de control este reprezen-
tativd pentru pesticidele utilizate.

(5)  Analiza anumitor pesticide, in special cele adiugate la
programul de control prin prezentul regulament sau
cele cu o definitie a reziduurilor foarte dificild, ar trebui
sd fie optionald in 2012 pentru a permite laboratoarelor
oficiale s valideze metodele necesare pentru analiza
pesticidelor respective, in cazul in care nu au ficut incd
acest lucru.

(6)  In cazul in care definitia reziduurilor pesticide include
alte substante active, metaboliti sau produsi de degradare,
metabolitii respectivi ar trebui raportati separat.

(7 Ghidul cu privire la ,Validarea metodelor si procedurile
de control al calitdtii pentru analiza reziduurilor de
pesticide din alimente §i din hrana pentru animale”
(Method Validation and Quality Control Procedures for
Pesticide Residue Analysis in food and feed) este publicat
pe site-ul web al Comisiei (°). Ar trebui sd se permitd
statelor membre, in anumite conditii, sd foloseascd
metode de depistare calitative.

(8) Statele membre, Comisia si EFSA au convenit asupra
misurilor de punere in aplicare referitoare la transmiterea
de informatii de citre statele membre, cum ar fi Standard
Sample Description — SSD (descrierea-tip a probelor) (°)
pentru transmiterea rezultatelor analizei reziduurilor de
pesticide.

(9)  Pentru procedurile de prelevare de probe, ar trebui s se
aplice Directiva 2002/63/CE a Comisiei din 11 iulie
2002 de stabilire a metodelor comunitare de prelevare
de probe pentru controlul oficial al reziduurilor de
pesticide de pe si din produsele de origine vegetald si
animald si de abrogare a Directivei 79/700/CEE (), care
cuprinde metodele si procedurile de prelevare de probe
recomandate de Comisia Codex Alimentarius.

(°) Documentul nr. SANCO/10684/2009, pus in aplicare pand

la  1.1.2010. http:/[ec.europa.euffood/plant/protection/resources|
qualcontrol_en.pdf

(%) Orientdri generale privind SSD pentru intreaga colectie de date a
EFSA disponibild in EFSA Journal 2010; 8(1):1457 [54 pp] la
adresa: http:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/1457.htm

() JO L 187, 16.7.2002, p. 30.
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(10)  Este necesard evaluarea respectdrii limitelor maxime de
reziduuri in ceea ce priveste alimentele pentru copii,
stabilite la articolul 10 din Directiva 2006/141/CE a
Comisiei din 22 decembrie 2006 privind formulele de
inceput si formulele de continuare ale preparatelor
pentru sugari respectiv ale preparatelor pentru copii de
varstd mica (") si la articolul 7 din Directiva 2006/125/CE
a Comisiei din 5 decembrie 2006 privind preparatele pe
bazd de cereale si alimentele pentru copii destinate
sugarilor si copiilor de varstd micd (%), tindnd cont
numai de definitiile reziduurilor astfel cum sunt stabilite
in Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(11)  Este necesard, de asemenea, evaluarea posibilelor efecte
globale, cumulate si sinergice ale pesticidelor, atunci cand
devine disponibili metodologia respectivd. Aceastd
evaluare ar trebui sd inceapd cu cdtiva organofosfati,
carbamati, triazoli si piretroide, astfel cum sunt

b

prevdzuti in anexa [

(12) In ceea ce priveste metoda aplicatd pentru identificarea
reziduurilor individuale, statele membre isi pot indeplini
obligatiile in materie de analizd recurgand la laboratoarele
oficiale care dispun deja de metodele validate impuse.

(13)  Statele membre ar trebui sd prezinte, in fiecare an, pind
la 31 august, informatiile referitoare la anul calendaristic
anterior.

(14)  Pentru a evita orice confuzie cauzatd de o suprapunere
intre programe multianuale consecutive, Regulamentul
(UE) nr. 915/2010 ar trebui abrogat, din motive de secu-
ritate juridicd. Cu toate acestea, el ar trebui s se aplice in
continuare pentru probele analizate in 2011.

(15)  Mdsurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sindtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pe parcursul anilor 2012, 2013 si 2014, statele membre prelevi
si analizeazd probe pentru combinatiile de pesticide/produse,
prevazute in anexa L

Numdrul de probe din fiecare produs este previzut in anexa II.

Articolul 2

1. Lotul din care se vor preleva probe se alege aleatoriu.

Procedura de prelevare de probe, inclusiv numarul de unitati,
respectd dispozitiile Directivei 2002/63/CE.

2. Probele se analizeazd in conformitate cu definitiile rezi-
duurilor stabilite in Regulamentul (CE) nr. 396/2005. In cazul in
care nu este stabilitd nicio definitie explicitd a reziduului in
regulamentul respectiv pentru un anumit pesticid, se aplicd
definitia reziduului stabilitd in anexa I la prezentul regulament.

Articolul 3

1. Statele membre prezintd rezultatele analizelor probelor
testate in 2012, 2013 si 2014 pani la 31 august 2013,
2014 si, respectiv, 2015. Rezultatele respective sunt prezentate
in conformitate cu Standard Sample Description (SSD), previzutd
in anexa IIL

2. In cazurile in care definitia reziduurilor pesticide include
substante active, metaboliti sifsau produsi de degradare sau de
reactie, statele membre raporteazd rezultatele analizelor in
conformitate cu definitia juridicd a reziduului. Rezultatele
fiecdrui izomer sau metabolit principal mentionat in definitia
reziduului se prezintd separat, in mdsura in care sunt analizai
in mod individual.

Articolul 4
Regulamentul (UE) nr. 915/2010 se abroga.

Cu toate acestea, el se aplicd in continuare pentru probele
analizate in 2011.

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 ianuarie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 decembrie 2011.

() JO L 401, 30.12.2006, p. 1.
() JO L 339, 6.12.2006, p. 16.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA 1

Partea A: Combinatii de pesticide/produse care urmeazd si fie monitorizate in/pe produsele alimentare de origine vegetald

2012 | 2013 | 2014 Observatii

2,4-D () © () | Nota ()

Definitia reziduului: sumi de 2,4-D si esterii sdi, exprimatd in 2,4-D.
acidul liber 2,4-D se analizeazd in 2012 pe vinete, conopidd si struguri
de masd; in 2013, pe caise si struguri de vin si in 2014 pe portocale/
mandarine. Pentru restul produselor alimentare, el se analizeazd pe
bazd voluntara.

2-fenilfenol (®) © (* | Nota ()

Abamectin (®) © (* | Nota ()

Definitia reziduului: sumd de avermectin Bla, avermectin Blb si
izomer delta-8,9 de avermectin Bla.

Izomerul delta-8,9 de avermectin Bla urmeazd si fie analizat pe bazi
voluntard in 2012.

Acefat () O )

Acetamiprid (®) © 6]

Acrinatrin (®) © @)

Aldicarb (®) (© ®

Amitraz (®) © () | Definitia reziduului: amitraz inclusiv metabolitii care contin fractiunea

2,4 -dimetilanilin, exprimati in amitraz.
in 2012, se analizeazd pe ardei dulce; in 2013, in mere §i tomate si in
2014 in pere. Pentru restul produselor alimentare, urmeazd a fi
analizat pe bazd voluntara.
Se acceptd dacd amitraz (compus pdrinte) si metabolitii sdi care se
preteazd la o metodd multireziduu 2,4 — dimetilformanilidi (DMF) si
N-(2,4-dimetilfenil)- N’-metil-formamidd (DMPF) sunt vizate si
declarate separat.

Amitrol (v) © () | Nota ()

Azinfos-metil (®) © 6]

Azoxistrobin (®) © @)

Benfuracarb (*) © (*) | Degradare rapidd si completd in carbofuran si 3-hidroxicarbofuran.
Compusul pdrinte (benfuracarb) urmeazd a fi analizat pe bazd
voluntara.

Bifentrin (®) © @)

Bifenil (*) © @

Bitertanol (®) © 6]

Boscalid (*) © @

lIon bromuri (®) © (® | Se analizeazd in 2012 doar pe ardei dulce, in 2013 pe salati si tomate

si in 2014 pe orez. Pentru restul produselor alimentare, urmeazi a fi
analizat pe bazd voluntari.
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2012 | 2013 | 2014 Observatii

Bromopropilat (®) © 6l

Bromuconazol (®) © () | Nota ()

Bupirimat () © ©)

Buprofezin (®) © )

Captan (®) © (*) | Definitia specificd a reziduului de sumd de captan si folpet se aplicd
pentru seminfoase, cdpsuni, zmeurd, coacdze, tomate si fasole. Pentru
restul produselor alimentare, definitia reziduului include doar captan.
Captan si folpet urmeazi a fi declarati individual si ca sumd, astfel cum
s-a convenit in SSD.

Carbaril ® © e

Carbendazim O © )

Carbofuran () © )

Carbosulfan () © () | Degradare rapidd si considerabild in carbofuran si 3-hidroxi-carbofuran.
Compusul pdrinte (carbosulfan) urmeazd a fi analizat pe bazd
voluntara.

Clorantraniliprol (®) © () | Nota (¥

Clorfenapir (®) © @)

Clorfenvinfos (®) © () | Nota ()

Clormequat (®) © @ | In 2012, se analizeazi pe vinete, struguri de masd si grau; in 2013, pe
secaré/ovéz, tomate si struguri de vin, iar in 2014, pe morcovi, pere,
orez si in fdina de grau. Pentru restul produselor alimentare, urmeaza a
fi analizat pe bazd voluntard.

Clorotalonil (®) © 6l

Clorprofam (®) © (* | Nota (v
Definitia reziduului: clorprofam si 3-cloroanilind, exprimati in clor-
profam.

Pentru cartofi (inclusi in listd pentru 2014) definitia reziduului nu
include decit compusul parinte.

Clorpirifos (®) © )

Clorpirifos-metil (®) © )

Clofentezin (®) © (*) | A nu se analiza pe cereale.

Clotianidin (®) © 6l

Ciflutrin () © )

Cimoxanil (®) © (* | Nota ()

Cipermetrind () © @

Ciproconazol () © @

Ciprodinil () © @
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2012 | 2013 | 2014 Observatii

Ciromazin (®) © (* | Nota ()

Deltametrin ~ (cis-delta- | (%) © 6]

metrin)

Diazinon (®) © @

Diclofluanid (®) © ® | Nota () ()

Definitia reziduului care trebuie aplicatd include doar compusul périnte.
Metabolitul DMSA (N,N-Dimetil-N-fenilsulfamidi) urmeazd a fi moni-
torizat si declarat in mdsura in care metoda este validata.

Diclorvos (*) © @

Dicloran (*) © @

Dicofol (®) © (*) | A nu se analiza pe cereale.

Dicrotofos (®) © (® | Definitia reziduului care trebuie aplicatd include doar compusul parinte.
Este analizat in 2012 pe vinete si conopidd si in 2014 pe fasole. Pentru
restul produselor alimentare, urmeazd a fi analizat pe bazd voluntara.

Dietofencarb (®) © (® | Nota ()

Difenoconazol (®) (© @

Diflubenzuron (*) © () | Nota (¥

Dimetoat (®) © (*) | Definitia reziduului: sumd de dimetoat si ometoat exprimatd in
dimetoat. Dimetoat si ometoat urmeazd a fi declarati individual §i ca
sumd, astfel cum s-a convenit in SSD.

Dimetomorf (*) © (*) | A nu se analiza pe cereale.

Diniconazol (t) © () | Nota (8

Difenilamin (*) © @

Ditianon (*) © () | Nota (8

Ditiocarbamati (*) © (*) | Definitia reziduului: ditiocarbamati, exprimati in CS2, inclusiv maneb,
mancozeb, metiram, propineb, tiram §i ziram.

Se analizeazd in toate produsele alimentare incluse in listd, cu exceptia
sucului de portocale si a uleiului de masline.

Dodini (®) (© (* | Nota (9

Endosulfan (v) © @)

EPN () O )

Epoxiconazol (*) © @

Etefon (*) © (* | Se analizeazd in 2012 in sucul de portocale, pe ardei dulci, grau si
struguri de masd; in 2013, pe mere, secard/ovdz, tomate si struguri de
vin, iar in 2014, pe portocale/mandarine, orez si in fdina de grau.
Pentru restul produselor alimentare, urmeazd a fi analizat pe bazd
voluntara.
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2012 | 2013 | 2014 Observatii

Etion () © )

Etirimol 1 9| @ |Noag
A nu se analiza pe cereale.

Etofenprox (®) © @)

Etoprofos (®) © )

Famoxadon (®) © () | Nota (8

Fenamifos (®) © @)

Fenamidon (®) © @)

Fenarimol (®) © () | A nu se analiza pe cereale.

Fenazaquin (®) © () | A nu se analiza pe cereale.

Fenbuconazol (®) © )

Oxid de fenbutatin (®) © () | Nota ()
Se analizeazd in 2012 pe vinete, ardei dulci si struguri de mas3; in
2013, pe mere si tomate si in 2014, pe portocale/mandarine si pere.
Pentru restul produselor alimentare, urmeazd a fi analizat pe bazi
voluntara.

Fenhexamid (®) © 6

Fenitrotion (®) © 6

Fenoxicarb (®) © @

Fenpropatrin (®) © 6

Fenpropimorf ® © ©

Fenpiroximat (®) © () | Nota ()

Fention (®) © (* | Nota ()

Fenvalerat/Esfenvalerat (®) © )

(suma)

Fipronil (®) © (* | Nota (v
Definitia reziduului: suma de fipronil si metabolitul sulfond (MB46136)
exprimatd in fipronil.

Fluazifop (®) © (* | Nota (v
Definitia reziduului: Fluazifop-P-butil [fluazifop acid (liber si conjugat)].
Acidul liber fluazifop si esterul butilic se analizeazd in 2012 pe
conopidd, mazdre si ardei dulci; in 2013, pe varzd cu cipdtand si
cdpsuni, iar in 2014, pe fasole, morcovi si cartofi, precum si pe
spanac. Pentru restul produselor alimentare, urmeazd a fi analizat pe
bazd voluntari.

Fludioxonil ® © e

Flufenoxuron (®) © 6
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2012 | 2013 | 2014 Observatii

Fluopiram © () | Nota )

Fluquiconazol (*) © (®) | Nota ()

Flusilazol (®) © 6]

Flutriafol (®) © 6]

Folpet (*) © (*) | Definitia specificd a reziduului de sumd de captan si folpet se aplicd
pentru semintoase, cdpsuni, zmeurd, coacdze, tomate §i fasole. Pentru
restul produselor alimentare, definitia reziduului include doar folpet.
Folpet si captan urmeazd a fi declarati individual si ca sumd, astfel cum
s-a convenit in SSD.

Formetanat (*) © () | Nota ()

Definitia reziduului: sumd de formetanat si sdrurile sale, exprimatd in
formetanat hidroclorid.

Formotion (®) © (® | Nota ()

Fostiazat (t) © (® | Nota ()

Glifosat (®) © @ | In 2012, se analizeazd pe grau; in 2013, pe secarifoviz si in 2014, in
fdina de grau. Pentru restul produselor alimentare, urmeaza a fi analizat
pe bazd voluntara.

Haloxifop inclusiv [ (Y © (* | Nota ()

haloxifop-R

P Definitia reziduului: haloxifop-R metil ester, haloxifop-R si conjugatii
de haloxifop-R, exprimati in haloxifop-R.
Acidul liber haloxifop se analizeazd in 2012 pe conopidd si mazire; in
2013, pe varzd cu cdpdtdnd si cdpsuni, iar in 2014, pe fasole (cu
pdstaie), morcovi si cartofi, precum §i pe spanac. Pentru restul
produselor alimentare, urmeazi a fi analizat pe bazd voluntara.

Hexaconazol (®) © 6]

Hexitiazox (®) © (® | A nu se analiza pe cereale.

Imazalil (®) © @)

Imidacloprid (®) (© ®

Indoxacarb (®) © 6]

Iprodion ol ol o

Iprovalicarb ®) © V)

Izocarbofos (®) © (® | Nota (8). Definitia reziduului care trebuie aplicatd include doar
compusul pdrinte.

[zofenfos-metil (®) © ® | Nota (8

Izoprocarb (®) © () | Nota (¥

Kresoxim-metil (*) © @

Lambda-cihalotrin (®) © 6]
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2012 | 2013 | 2014 Observatii

Linuron (®) © (* | Nota ()

Lufenuron (®) © 6

Malation (®) © 6

Mandipropamid (®) © (* | Nota ()

Mepanipirim (®) © () | Nota ()

Definitia reziduului: mepanipirim §i metabolitul siu [2-anilind-4-(2-
hidroxipropil)-6-metilpirimidini] exprimat in mepanipirim.

Mepiquat (®) © @ | In 2012, se analizeazd pe grau; in 2013, pe secari/oviz si tomate, iar
in 2014, pe pere, orez si in fiina de grau. Pentru restul produselor
alimentare, urmeaza a fi analizat pe bazd voluntara.

Meptildinocap (®) © () | Nota (8
Definitia reziduului: sumd de 2,4-DNOPC si 2,4-DNOP exprimati in
meptildinocap.

Metalaxil (®) © 6

Metconazol (®) © @

Metamidofos (®) © @)

Metidation ® © )

Metiocarb ® © O]

Metomil (®) © () | Metomil si tiodicarb urmeazd a fi declarati individual si ca sumd, astfel
cum s-a convenit in SSD.

Metoxiclor (®) © (* | Nota ()

Metoxifenozid (®) © 6

Metobromuron (®) © (* | Nota ()

Definitia reziduului care trebuie aplicatd include doar compusul parinte.

Monocrotofos ® © e

Miclobutanil (®) © @)

Nitenpiram (®) © @ | In 2012, se analizeazd pe ardei dulci; in 2013, pe piersici si in 2014,
pe castraveti si fasole (cu pastaie). Pentru restul produselor alimentare,
urmeazd a fi analizat pe bazd voluntard.

Definitia reziduului care trebuie aplicatd include doar compusul parinte.

Oxadixil (®) © 6

Oxamil () © O

Oxidemeton-metil (®) © )

Paclobutrazol (®) © @)

Paration (®) © @
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2012 2013 | 2014 Observatii

Paration-metil (*) © (®) | Nota ()

Penconazol () © ¢

Pencicuron (®) © @

Pendimetalin (®) © @

Fentoat (*) © @

Fosalon ®) © )

Fosmet () © Q)

Foxim (*) © () | Nota ()

Pirimicarb (t) © @)

Pirimifos-metil (®) © @

Procloraz (®) © (® | Definitia reziduului: sumid de procloraz + metabolitii sii, contindnd
fractiunea 2,4,6-triclorofenol exprimati in procloraz.

Procimidon () © ®

Profenofos (t) © @

Propamocarb (®) © @ | In 2012, se analizeazd pe vinete, conopidi si ardei dulci; in 2013, pe
mere, varzd cu cdpatand, salatd, struguri de masd si tomate, iar in
2014, pe fasole, morcovi, castraveti, portocale/clementine, cartofi si
cdpsuni. Pentru restul produselor alimentare, urmeazi a fi analizat pe
bazd voluntara.

Propargit ®) © V)

Propiconazol (®) © @

Propoxur (*) © () | Nota (8

Propizamid (®) © @

Protioconazol (®) © (* | Nota ()
Definitia reziduului: protioconazol-destio.

Protiofos (®) © (* | Nota ()
Definitia reziduului care trebuie aplicatd include doar compusul périnte.

Pimetrozind (®) © (® | Nota ()
In 2012, a se analiza pe bazi voluntari (acordandu-se o atentie
deosebitd vinetelor si ardeilor dulci). In 2013, se analizeazi pe varzi
cu cdpdtand, salatd, cdpsuni §i tomate, iar in 2014, pe castraveti. Pentru
restul produselor alimentare, urmeazd a fi analizat pe bazd voluntara.

Piraclostrobin ®) © @)

Piretrine () © @ | Nota (")

Piridaben (®) © Q]
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2012 | 2013 | 2014 Observatii

Pirimetanil ®) © ©)

Piriproxifen ® © e

Quinoxifen ® © ®

Rotenond O] © () | Nota ()

Spinosad ® © ©)

Spirodiclofen (®) © () | Nota ()

Spiromesifen ®) © () | Nota (9)

Spiroxamin ® © ©

Tau-fluvalinat ®) © )

Tebuconazol ® © ®

Tebufenozid ®) ©) ©)

Tebufenpirad (®) © () | A nu se analiza pe cereale.

Teflubenzuron ®) © ©

Teflutrin () © )

Terbutilazind (®) © (") | Nota (9)

Tetraconazol ®) © ©

Tetradifon () © () | A nu se analiza pe cereale.

Tetrametrin ® © () | Nota ()
Definitia reziduului care trebuie aplicatd include doar compusul parinte.

Tiabendazol ® © ®

Tiacloprid () © V)

Tiametoxam (®) © () | Definitia reziduului: sumd de tiametoxam si clotianidin, exprimatd in
tiametoxam.
Tiametoxam si clotianidin urmeaza a fi declarati individual si ca sumd,
astfel cum s-a convenit in SSD.

Tiofanat-metil ® © ®

Tolcloflos metil ®) ©) ®

Tolilfluanid () © (") | A nu se analiza pe cereale.

Triadimefon si triadi- | () © () | Definitia reziduului: sumd de triadimefon si triadimenol.

menol Ambii urmeazd a fi declarati individual si ca sumi, astfel cum s-a
convenit in SSD.

Triazofos ) © ©)
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Triclorfon (*) © () | Nota (8

Trifloxistrobin (®) © @)

Triflumuron (®) © 6]

Trifluralin (®) © 6]

Triticonazol () © )

Vinclozolin (®) © (® | Nota ()
A nu se analiza pe cereale.
Definitia reziduului: sumi de vinclozolin si toti metabolitii care contin
fractiunea 3,5-dicloranilin, exprimati in vinclozolin.

Zoxamid (®) (© 6]

Partea B: Combinatii de pesticide/produse care urmeazd si fie monitorizate in/pe produsele alimentare de origine animald

2012 | 2013 | 2014 Observatii
Aldrin si dieldrin (@ © () | Definitia reziduului: aldrin si dieldrin combinati, exprimati in dieldrin.
Azinfos-etil (@ © (
Bifentrin (4 © (
Bixafen Q] © () | Nota (9
A se analiza pe bazd voluntard in oud (2012), lapte si carne de porc
(2013).
Boscalid (@ © () | Nota (&)
Definitia reziduului: suma boscalid si M 510F01 inclusiv conjugatii sii
exprimati in boscalid.
Boscalid (compusul parinte) urmeazd a se analiza pe bazi voluntard in
unt (2012) si in lapte (2013).
Carbendazim si © () | Definitia reziduului: carbendazim si tiofanat-metil, exprimati in
tiofanat-metil, exprimati carbendazim.
in carbendazim
Carbendazim a se analiza pe bazd voluntard incepand cu 2013.
Clordan (4 © () | Definitia reziduului: sumi de cis- si trans-izomeri si oxiclordan
exprimatd in clordan
Clormequat (© () | A se analiza pe bazd voluntard, incepand cu 2013, in laptele de vaci.
Clorobenzilat (@ © () | Nota (8
Clorprofam Q] © ( | Nota (9
Definitia reziduului: clorprofam si acid 4’-hidroxiclorprofam-O-sulfonic
(4-HSA), exprimati in clorprofam.
A se analiza pe bazd voluntard in unt (2012) si in lapte in 2013.
Clorpirifos (@ © (
Clorpirifos-metil (@ © (
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2012 | 2013 | 2014 Observatii
Clopiralid () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
Ciflutrin Q] © () | Definitia reziduului: ciflutrin, inclusiv alte amestecuri de izomeri
constituenti (sumd de izomeri) (F).
Cipermetrin Q] © () | Definitia reziduului: cipermetrin, inclusiv alte amestecuri de izomeri
constituenti (sumd de izomeri)
Ciproconazol () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
A se analiza pe bazd voluntard in 2014.
DDT Q] © () | Definitia reziduului: suma de p,p’-DDT, o,p’-DDT, p-p’-DDE si p,p’-
DDD (TDE) exprimatd in DDT ().
Deltametrin (@ © () | Definitia reziduului: cis-deltametrin.
Diazinon @ (© 4l
Dicamba () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
A se analiza pe bazd voluntard in 2014.
Diclorprop (inclusiv () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
Diclorprop-P)
A se analiza pe bazd voluntard in 2014.
Endosulfan (@ © () | Definitia reziduului: sumd de izomeri alfa si beta si endosulfan sulfat,
exprimatd in endosulfan.
Endrin Ol 6l o
Epoxiconazol () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
A se analiza pe bazd voluntard in 2014.
Etofenprox Q] (© () | Nota ()
A se analiza pe bazd voluntard in unt (2012) si in lapte (2013).
Famoxadon Q] (© () | Nota ()
A se analiza pe bazd voluntard in unt (2012) si in lapte (2013).
Fenpropidin () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
Definitia reziduului: sumd de fenpropidin §i CGA289267 exprimati in
fenpropidin
A se analiza pe bazd voluntard in 2014.
Fenpropimorf © () | Definitia reziduului: acid fenpropimorf carboxilic (BF 421-2) exprimat
in fenpropimorf.
A se analiza pe bazd voluntard in carnea de porc in 2013.
Fention (9 © () | Definitia reziduului: suma de fention si analogul oxigenat al acestuia,
sulfoxizii si sulfona acestora, exprimati in fention (F).
Fenvalerat/Esfenvalerat Q] © ()
Fluazifop © () | Definitia reziduului: fluazifop-P-butil [fluazifop acid (liber si conjugat)].
A se analiza pe bazd voluntard in lapte in 2013.
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Fluquiconazol (@ © () | Nota (8)
A se analiza in unt pe bazd voluntard in 2012.
Fluopiram © () | Nota ()
Fluroxipir 0
Flusilazol © () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012.

Definitia reziduului: sumi de flusilazol si metabolitul sdu IN-F7321
([bis-(4-fluorofenil)metil]silanol) exprimati in flusilazol (F).

A se analiza pe bazd voluntard in carnea de porc in 2013.

Glufosinat de amoniu

Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.

Definitia reziduului: sumd de glufosinat, sdrurile acestuia, MPP si NAG,
exprimatd in echivalent de glufosinat.

A se analiza pe bazd voluntard in 2014.

Glifosat () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
A se analiza pe bazd voluntard in 2014.
Haloxifop (@ © () | Nota (¢
Definitia reziduului: haloxifop-R si conjugati de haloxifop-R exprimati
in haloxifop-R (F).
A se analiza pe bazd voluntard in unt (2012) si in lapte (2013).
Heptaclor (@ © () | Definitia reziduului: sumd de heptaclor si heptaclor epoxid, exprimatd
in heptaclor.
Hexaclorbenzen (@ © (
Hexaclorciclohexan (@ © (

(HCH), izomer alfa

Hexaclorciclohexan
(HCH), izomer beta

Hexaclorciclohexan
(HCH) (izomer gama)
(Lindan) (F)

Indoxacarb (@ © () | Nota (8

Definitia reziduului: indoxacarb ca sumi a izomerilor S si R.

A se analiza pe bazd voluntard in unt (2012) si in lapte (2013).
Toxinil © () | Definitia reziduului: sumd de ioxinil, sirurile sale si esterii s,

exprimatd in joxinil (F).

A se analiza pe bazd voluntard in carnea de porc in 2013.

Hidrazidd maleicd

Nota (&)

Pentru lapte si produse lactate, definitia reziduului este: hidrazidd
maleicd si conjugatii sdi exprimati in hidrazidd maleici.

A se analiza in 2013 pe bazd voluntard in laptele de vaci.

A se analiza pe bazd voluntard in oud in 2012.
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2012 | 2013 | 2014 Observatii
Mepiquat () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
A se analiza in 2014 pe bazd voluntari.
Metaflumizon (@ © () | Nota (8
Definitia reziduului: sumi de izomeri E si Z.
A se analiza in oud pe bazd voluntard in 2012.
Metazaclor () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
Definitia reziduului: metazaclor inclusiv produsele de degradare si de
reactie, care pot fi determinate ca 2,6-dimetilaniling, calculate per total
ca metazaclor.
Metidation (@ © ()
Metoxiclor Q] © ()
Paration @ © 0
Paration-metil @ © () | Definitia reziduului: sumi de paration-metil §i paraoxon-metil
exprimatd in paration-metil.
Permetrin Q] © () | Definitia reziduului: sumd de cis- i trans-permetrin.
Pirimifos-metil Q] © ()
Procloraz © () | Definitia reziduului: sumi de procloraz + metabolitii sii, contindnd
fractiunea 2,4,6-triclorofenol exprimatd in procloraz.
A se analiza pe bazd voluntard in carnea de porc in 2013.
Profenofos @ (© 4l
Protioconazol () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
Definitia reziduului: protioconazol-destio.
Pirazofos Q] © ()
Piridat () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
Definitia reziduului: sumd de piridat, produsul siu de hidrolizd CL
9673 (6-clor-4-hidroxi-3-fenilpiridazin) §i conjugatii hidrolizabili ai
CL 9673, exprimatd in piridat.
Resmetrin Q] © () | Definitia reziduului: sumi de izomeri (F)
Spinosad () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
Definitia reziduului: suma de spinosin A si spinosin D, exprimatd in
spinosad (F)
Spiroxamind © () | Definitia reziduului: acid carboxilic spiroxamind, exprimat in spiro-
xamind.
A se analiza pe bazd voluntard in lapte in 2013.
Tau-fluvalinat Q] © () | A se analiza pe bazd voluntard in unt (2012) si in lapte (2013).
Tebuconazol () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.
A se analiza pe bazd voluntard in 2014.
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Tetraconazol Q] (© () | A se analiza pe bazd voluntard in unt (2012) si in lapte (2013).
Tiacloprid () | Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.

A se analiza pe bazd voluntard in 2014.

Topramezon ( | Nota (9
Nu este relevant pentru produsele alimentare in 2012/2013.

Definitia reziduului: BAS 670H.

Triazofos G © ()

(%) Fasole cu pistaie (proaspdtd sau congelatd), morcovi, castraveti, portocale sau mandarine, pere, cartofi, orez, spanac (in stare proaspatd
sau congelatd) si fiind de grau.

(°) Vinete, banane, conopidd sau broccoli, struguri de mas, suc de portocale, mazire fird pistaie (proaspdtd sau congelatd), ardei (dulci),
grau si ulei de misline virgin (factorul de prelucrare a uleiului = 5, tindnd seama de un randament standard al productiei de ulei de
masline de 20 % din recolta de masline).

() Mere, varzd cu cdpatand, praz, salatd, tomate, piersici, inclusiv nectarine si hibrizi similari; secard sau ovidz, cipsuni si struguri de vin
(rosii sau albi).

() Unt, oud de gdin.

() Lapte de vacd, carne de porc.

() Carne de pasire, ficat (bovine si alte rumegdtoare, porc si pasire).

(8) Urmeazd sd se analizeze pe bazd voluntard in 2012.

(" Substante cu o definitie a reziduurilor dificild. Laboratoarele oficiale le analizeazi pentru definitia completd a reziduurilor, in functie de
resurse si de capacitate, si comunicd rezultatele astfel cum s-a convenit in SSD.

() Substante cu rezultate de nivel sczut conform programului oficial de control din 2009. Se analizeazd de citre laboratoarele oficiale
care au metoda necesard deja validatd. Pentru laboratoarele care nu au nicio metoda validatd, nu este obligatorie validarea unei metode
in 2012 si 2013.
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ANEXA 11

Numirul de probe mentionate la articolul 1

(1) Numdrul de probe care urmeazi a fi prelevate si analizate de citre fiecare stat membru se stabileste in tabelul de la
punctul 5.

(2) In plus fad de probele necesare in conformitate cu tabelul de la punctul 5, in 2012, fiecare stat membru preleveazi si
analizeazd zece probe de preparat pentru copii pe bazd de cereale.

In plus fagd de probele necesare in conformitate cu tabelul respectiv, in 2013 fiecare stat membru preleveazd si
analizeazd in total zece probe de alimente pentru sugari si copii de varstd micd.

In plus fatd de probele necesare in conformitate cu tabelul respectiv, in 2014 fiecare stat membru preleveaza si
analizeazd in total zece probe de preparate pentru sugari si formule de continuare.

(3) O proba pentru fiecare produs, care se preleveazd si se analizeazd in conformitate cu tabelul de la punctul 5, provine,
in cazul in care sunt disponibile, din produse originare din agricultura ecologica.

(4) Statele membre care folosesc metode multireziduale pot utiliza metode de depistare calitativd pentru pani la 15 %
dintre probele care se preleveazd si se analizeazd in conformitate cu tabelul de la punctul 5. Atunci cind un stat
membru foloseste metode de depistare calitative, acesta analizeazd probele rimase prin metode multireziduale.

Atunci cand rezultatele depistdrii calitative sunt pozitive, statele membre utilizeazd o metoda tintd obisnuitd pentru
cuantificarea rezultatelor.

(5) Numdrul de probe per stat membru

Stat membru Probe Stat membru Probe
BE 12 (% LU 12 (9
15 (**) 15 (%)
BG 1209 HU 12 (%)
15 (*%) 15 (*%)
£ 3
CczZ 12 (%) MT 12 (9
k%
DK 12(%
NL 17
DE 93 AT 12 (%)
EE 12 (9 15 ()
15 (¥ PL 45
EL 12 (%) PT 12 (%)
15 (*¥) 15 (%)
ES 45 RO 17
FR 66 SI 12 (%
IE 120) 15 %
15 () SK 12 (%
IT 65
15 (**)
CY 12.(%
FI 12 (*
15 (*¥) )
£33
Lv 129 15
15 (*%) SE 12 (%
LT 12 (%) 15 ()
15 (**) UK 66

NUMARUL TOTAL MINIM DE PROBE: 642

*) Numdr minim de probe pentru fiecare metoda aplicatd pentru identificarea reziduurilor individuale.
p: P p. p

*¥) Numdr minim de probe pentru fiecare metoda aplicatd pentru identificarea reziduurilor multiple.
p P p. p p
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ANEXA 11

(1) Standard Sample Description — SSD (descrierea-tip a probelor) pentru produse alimentare si hrand pentru animale este

formatul pentru comunicarea rezultatelor analizelor privind reziduurile de pesticide.

(2) SSD include o listd de elemente standardizate de date (care descriu caracteristicile probelor sau ale rezultatelor
analitice, cum ar fi tara de origine, produsul, metoda analiticd, limita de detectie, rezultatul etc.), terminologia
controlatd si normele de validare pentru a spori calitatea datelor.

Tabelul 1

Lista elementelor de date din Standard Sample Description

Codul

Denumirea

Terminologia

. . Eticheta elementului  Tipul de date (') “ Descriere
elementului elementului controlatd
Codul probei de o Codul alfanumeric al probei
S.01 labSampCode laborator xs:string (20) analizate.
Limba utilizati pentru a
.03 lang Limba xs:string (2) LANG completa  campurile  cu
continut liber (ISO-639-1).
Tara unde are loc Tara in care a fost prelevatd
S.04 sampCountry prelevarea de xs:string (2) COUNTRY  proba. (ISO 3166-1-alpha-2).
probe
Tara de oriei Tara de origine a produsului
5.06 origCountry ’aril eIO@gme 4 xsstring (2) COUNTRY  (ISO 3166-1-alpha-2
produsuiul country code).
Produsul alimentar analizat
S.13 prodCode Codul produsului  xs:string (20) MATRIX descris in conformitate cu
catalogul MATRIX.
Text liber pentru a descrie in
detaliu produsul din care s-
) au prelevat probe. Acest
Descnerea Cu text ) element devine obligatoriu
S.14 prodText mtec%ral Ia. xs:string (250) in cazul in care .codul
produsuiul produsului” este
JXXXXXXA” (Nu este inclus
in listd).
Cod care oferd informatii
Metoda d suplimentare privind tipul
S.15 prodProdMeth etc‘l’ a de xsistring (5) PRODMD  de  productie  pentru
productie alimentul care face obiectul
analizei.
Utilizat pentru a descrie
Tratamentul o tratamentele sau procesele
S.17 prodTreat produsului xs:string(5) PRODTR utilizate pentru  produsul
alimentar.
Informatii suplimentare
i privi rivind produsul, in special
S.21 prodCom Observatii privind xs:string (250) privinc P P

produsul

detalii, dacd sunt disponibile,
privind prepararea in casi.
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Codul . Denumirea' Eticheta elementului  Tipul de date () Terminologia Descriere
elementului elementului controlatd
Arii Anul prelevirii de probe.
S.28 sampY Anul prelevarii de xs:decimal (4,0) prefeveri de p
probe
Luna prelevdrii de probe.
Daca madsurarea este
rezultatul unei prelevari de
Luna prelevirii de . probe pe parcursul unei
S.29 sampM probe xs:decimal (2,0) perioade de timp, acest
camp ar trebui sd contind
luna in care s-a prelevat
prima probd.
Ziua prelevdrii de probe.
Daca mdsurarea este
rezultatul unei preleviri de
Ziua prelevirii de o probe pe parcursul unei
S.30 sampD probe xs:decimal (2,0) perioade de timp, acest
camp ar trebui si contind
ziua in care s-a prelevat
prima probd.
Codul unic de identificare al
Numizul programului sau al
$.31 progCode ol xs:string (20) proiectului pentru care a
programuiu fost prelevatd proba
analizata.
Referinta furidics Trimiterea la legislatia apli-
$.32 progLegalRef clerinfa )u? e xs:string (100) cabild programului identificat
a programulul prin numdrul programului.
Strategia de prelevare de
probe [ref. EUROSTAT -
Typology of sampling strategy
Strategia de (Tipologia  strategiei  de
S.33 progSampStrategy prelevare de xs:string (5) SAMPSTR prelevare de probe),
probe versiunea din iulie 2009]
aplicati in programul sau
proiectul identificat de codul
programului.
Tipul A se indica tipul de program
programului de . pentru care au fost prelevate
S.34 progType prelevare de xs:string (5) SRCTYP probele.
probe
Metoda de Cod care descrie metoda de
S.35 sampMethod prelevare de xs:string (5) SAMPMD prelevare de probe
probe
Punct in lantul alimentar
Punct de unde a fost prelevatd proba.
S.39 sampPoint prelevare de xs:string (10) SAMPNT (Doc. ESTAT/[F5[ES[155
probe ,Data dictionary of activities of
the establishments”).
Codul laboratorului (codul
laboratorului national, daci
te disponibil). Acest cod
L.01 labCode Laboratorul xs:string (100) este disponibil. - Acest

ar trebui si fie unic §i ar
trebui sd fie acelasi in toate
transmisiile.
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Codul . Denumirea' Eticheta elementului  Tipul de date (') Terminologia Descriere
elementului elementului controlatd
ab d Acreditarea o Acreditarea laboratorului
L.02 abAccre laboratorului xs:string (5) LABACC conform ISOJIEC 17025.
Numdirul unic de identificare
al unui rezultat analitic (un
rand din tabelul de date) in
fisierul  transmis.  Codul
. ) rezultatului trebuie mentinut
R.01 resultCode Codul rezultatului  xs:string (40) la nivel organizational si va
fi utilizat in operatiuni
succesive de  actualizare/
eliminare din partea expedi-
torilor.
vsi | analizei decimal Anul in care a fost finalizatd
R.02 analysisY Anul analizei xs:decimal (4,0) analiza.
Parametrufanalit al analizei
d Codul . descrise in conformitate cu
R.06 paramCode parametrului xs:string (20) PARAM codul substantei (Substance
Code) din catalogul PARAM.
Text liber pentru descrierea
parametrului. Acest element
Textul ) devine obligatoriu in cazul
R.07 paramText parametrului xs:string (250) in care ,codul parametrului’
este HSRE-XXXX-XXX-XXX”
(Nu este inclus in listd).
A se indica dacd parametrul
Tivul declarat este un reziduu/
R.08 paramType pu i xs:string (5) PARTYP analit individual, o definitie
parametrului a unei sume de reziduuri
sau o parte dintr-o sumi.
Procedura de Procedura de  acreditare
R.12 accredProc acreditare pentru  xs:string (5) MDSTAT pentru  metoda  analiticd
metoda analiticd utilizatd.
. Unitatea . Toate rezultatele ar trebui
R.13 resUnit rezultatului xs:string (5) UNIT exprimate in mg/ke.
Limita de detectie indicatd in
tatul doubl unitatea  specificatd ~ de
R.14 resLOD Rezultatul LOD xs:double variabila ,Unitatea rezul-
tatului”.
Limita ~ de  cuantificare
ltatul doubl indicatd in unitatea speci-
R.15 resLOQ Rezultatul LOQ xs:double ficati de variabila ,Unitatea
rezultatului”.
Val Rezultatul mdsurdtorii
R.18 resVal aolztretzal ) xs:double analitice exprimat in mg/kg
rezultatulut daci resType = ,VAL".
Valoare  de  recuperare
Valoarea de asociatd ~ cu  mdsurarea
R.19 resValRec recuperare a xs:double concentratiei exprimatd in
rezultatului procente (%), si anume

raportare 100 la 100 %.
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Codul . Denumirea' Eticheta elementului  Tipul de date () Terminologia Descriere
elementului elementului controlatd
Valoarea de A se indica dacd valoarea
rezultatului . rezultatului a fost corectatd
R.20 resValRecCorr corectatd pentru xs:string (1) YESNO prin calculare pentru  recu-
recuperare perare.
Incertitudinea
valorii . Deviatie  standard  pentru
R.21 resValUncertSD rezultatului — xs:double misurarea incertitudinii.
Deviatie standard
A se indica valoarea extinsi
a incertitudinii (in general,
Incertitudinea intervalul de incredere de
R.22 resValUncert valorii xs:double 95 %) asociatd cu mdsurarea
rezultatului exprimata in unitatea
raportatd in campul
,Unitatea rezultatului”.
<P Pro;eptul fie doubl Procentul de umiditate in
R.23 moistPerc umi 1ta}t§ in xs:double proba initiala.
proba initiald
f Prs)genFl{l de b doubl Procentul de grisimi in
R.24 atPerc grasimi in proba  xs:double proba initiala.
initiald
Cod pentru a descrie modul
Exori in care a fost exprimat
R.25 exprRes el xs:string (5) EXRES rezultatul: - greutatea totald,
rezultatuiut greutatea  materiei  grase,
greutatea uscatd etc ...
A se indica tipul rezultatului,
R27 resType Tipul rezultatului  xs:string (3) VALTYP dacd ar putea fi cuantificat/
determinat sau nu.
A se indica limita legald
o Limita legald ] pentru analitul din produsul
R.28 resLegalLimit pentru rezultat xs:double care face obiectul prelevarii
de probe
Tipul de limitd legald aplicat
. Tipul de limitd s pentru evaluarea rezultatului.
R.29 resLegalLimitType legal xs:string(5) LMTTYP ML, MRPL, LMR, limita de
actiune etc.
. Evaluarea . A se indica daci rezultatul
R.30 resEvaluation rezultatului xs:string (5) RESEVAL depiseste o limita legal.
Acti Descrie orice actiuni ulte-
R.31 actTakenCode : ?mn'.ea § xs:string (5) ACTION rioare intreprinse ca urmare
intreprinsd a depdsirii unei limite legale.
i privi Observatii suplimentare
R.32 resComm Observatii privind xs:string (250) . P

rezultatul

privind acest rezultat analitic.

(") Tipul de date dublu corespunde tipului IEEE pe 64 de biti, cu dubld precizie in virguld mobild, zecimala reprezintd numere zecimale
cu precizie arbitrard, tipul de sir de date repezintd siruri de caractere in XML. Tipul de date xs: pentru tipurile de date duble si alte

tipuri de date numerice care permit separare zecimald, separatorul zecimal ar trebui sd fie

permis.

.., separatorul zecimal ,,

»

nefiind




L 325/44

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.12.2011

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1275/2011 AL COMISIEI
din 7 decembrie 2011

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul fructelor si
legumelor procesate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede,
ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale
din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a valorilor forfetare de import din tdri terte pentru
produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI
la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 8 decembrie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 decembrie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.



8.12.2011 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 325/45

ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul arilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 AL 58,7
MA 51,1

MK 68,6

N 95,6

TR 87,5

77 72,3

0707 00 05 TR 159,0
77 159,0

0709 90 70 MA 41,1
TR 152,1

77 96,6

0805 10 20 AR 29,4
BR 41,5

MA 56,6

TR 48,7

Uy 42,5

ZA 55,6

77 45,7

08052010 MA 81,2
77 81,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 32,0
0805 20 90 IL 76,9
M 129,1

TR 78,6

77 79,2

0805 50 10 TR 54,3
77 54,3

0808 10 80 CA 120,5
CL 90,0

CN 71,1

us 137,2

ZA 180,1

77 119,8

0808 20 50 CN 56,5
TR 133,1

77 94,8

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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(Alte acte)

DECIZIA AUTORITATII AELS DE SUPRAVEGHERE
NR. 34/10/COL
din 3 februarie 2010

de modificare pentru a saptezeci si noua oari a normelor de procedurd si de fond in domeniul
ajutoarelor de stat, prin introducerea unui nou capitol referitor la aplicarea normelor privind
ajutorul de stat in cazul dezvoltirii rapide a retelelor in bandi larga

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE (!),

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (3),
in special articolele 61-63 si Protocolul 26,

avand in vedere Acordul intre statele AELS privind instituirea
unei Autoritdti de Supraveghere si a unei Curti de Justitie (%), in
special articolul 24 si articolul 5 alineatul (2) litera (b),

intrucat:

In temeiul articolului 24 din Acordul privind Autoritatea de
Supraveghere si Curtea de Justitie, Autoritatea pune in aplicare
dispozitiile Acordului privind SEE in domeniul ajutoarelor de
stat.

in temeiul articolului 5 alineatul (2) litera (b) din Acordul
privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie, Auto-
ritatea emite comunicari sau orientdri privind aspectele tratate in
Acordul privind SEE, in cazul in care acest acord sau Acordul
privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie prevede
in mod expres acest lucru sau in cazul in care Autoritatea il
considerd necesar.

Autoritatea a adoptat normele de procedurd si de fond in
domeniul ajutoarelor de stat la 19 ianuarie 1994 (4).

(') Denumitd in continuare ,Autoritatea”.

(®) Denumit in continuare ,Acordul privind SEE”.

(}) Denumit in continuare ,Acordul privind Autoritatea de Supraveghere
si Curtea de Justitie”.

(*) Orientdri privind aplicarea si interpretarea articolelor 61 si 62 din
Acordul privind SEE si a articolului 1 din Protocolul 3 la Acordul
privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie, adoptate si
emise de Autoritate la 19 ianuarie 1994, publicate in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene L 231, 3.9.1994, p. 1 si in Suplimentul SEE nr.
32, 3.9.1994, p. 1, astfel cum au fost modificate (denumite in
continuare ,Orientdrile privind ajutoarele de stat”). Versiunea actua-
lizatd a Orientdrilor privind ajutoarele de stat este publicatd pe site-ul
web al Autoritatii: http:/[www.cftasurv.int/state-aid[legal-framework|
state-aid-guidelines.

La 30 septembrie 2009, Comisia Europeand (denumitd in
continuare Comisia) a publicat o Comunicare a Comisiei —
Orientdri comunitare pentru aplicarea normelor privind
ajutorul de stat in cazul dezvoltdrii rapide a retelelor in banda

larga (°).

Comunicarea Comisiei are relevantd si pentru Spatiul Economic
European.

Aplicarea uniformd a normelor SEE privind ajutoarele de stat
trebuie asiguratd pe intreg teritoriul Spatiului Economic
European.

In conformitate cu punctul 1 de la titlul ,GENERAL” de la
sfarsitul anexei XV la Acordul privind SEE, Autoritatea trebuie
sd adopte, dupd consultarea Comisiei, acte care corespund celor
adoptate de Comisie.

Autoritatea a consultat Comisia si statele AELS prin scrisorile
referitoare la acest subiect datate 22 ianuarie 2010 (Scrisorile nr.
543740, 543741 si 543742),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Orientdrile privind ajutoarele de stat se modificd prin intro-
ducerea unui nou capitol referitor la aplicarea normelor
privind ajutorul de stat in cazul dezvoltirii rapide a retelelor
in banda largd. Noul capitol este inclus in anexa la prezenta
decizie.

() JO C 235, 30.9.2009, p. 7.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines
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Articolul 2

Numai versiunea in limba englezd este autentica.

Adoptatd la Bruxelles, 3 februarie 2010.

Pentru Autoritatea AELS de Supraveghere

Per SANDERUD Kurt JAGER
Presedinte Membru al Colegiului
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ANEXA

APLICAREA NORMELOR PRIVIND AJUTOARELE DE STAT il\l CAZUL DEZVOLTARII RAPIDE A
RETELELOR IN BANDA LARGA ()

1. INTRODUCERE

1. Conectivitatea in banda larga reprezintd o componenti-cheie pentru dezvoltarea, adoptarea si utilizarea tehnologiilor
informatiei §i comunicatiilor (denumite in continuare TIC) in economie si societate. Importanta strategici a benzii
largi se datoreazd capacitdtii sale de a accelera contributia acestor tehnologii la crestere §i inovare in toate sectoarele
economiei, precum si la coeziune sociald si teritoriald. In conformitate cu Strategia de la Lisabona si comunicirile
ulterioare (%) ale Comisiei Europene (denumite in continuare Comisia), Autoritatea sustine de asemenea disponibi-
litatea pe scard largd a serviciilor in banda largd pentru toti cetitenii europeni.

2. Trebuie reamintit cd, in ,Planul de actiune privind ajutoarele de stat — Ajutoare de stat mai putine si mai bine
directionate: Foaie de parcurs pentru reforma ajutoarelor de stat in perioada 2005-2009” (}), Comisia a observat cd
mdsurile de acordare a ajutoarelor de stat pot deveni, in anumite conditii, instrumente eficace pentru indeplinirea
obiectivelor de interes comun. in special, ajutoarele de stat pot contribui la corectarea esecurilor de piatd,
imbunititind astfel functionarea eficientd a pietelor si sporind competitivitatea. In plus, in cazul in care pietele
oferd rezultate performante, dar care sunt considerate nesatisficitoare din punct de vedere al politicii de coeziune,
ajutoarele de stat pot fi utilizate pentru a obtine rezultate de piatd mai atractive si echitabile. In special, o interventie
bine orientatd a statului in domeniul benzii largi poate contribui, in special, la reducerea ,decalajului digital” (%), care
separd zonele sau regiunile unei tiri in care oferta de servicii in bandd largd este accesibild ca pret si competitivd de
cele in care nu existd astfel de servicii.

3. In acelasi timp, trebuie si se asigure ci ajutoarele de stat nu ingridesc initiativa de piatd in sectorul comunicatiilor in
bandd largd. Daci ajutoarele de stat pentru banda largd ar fi utilizate in zone in care operatorii de pe piatd ar alege in
mod normal sd investeascd sau au investit deja, acesta ar putea afecta investitiile efectuate deja in conditiile pietei de
catre operatorii in bandd largd §i ar putea descuraja in mod semnificativ operatorii de pe piatd sd investeascd, cu
prioritate, in banda largd. Tn acest caz, ajutorul de stat pentru banda largd poate deveni contraproductiv pentru
scopul urmirit. Obiectivul principal al controlului ajutoarelor de stat in domeniul comunicatiilor in bandi larga este
de a se garanta cd masurile de ajutor de stat vor avea drept rezultat un nivel superior al acoperirii si penetrarii benzii
largi, sau realizarea acestora intr-un ritm mai rapid decat ar fi fost posibil in absenta ajutorului, si de a se asigura cd
efectele pozitive ale ajutorului sunt mai mari decit cele negative, in ceea ce priveste denaturarea concurentei.

4. Trebuie reamintit faptul c3, in domeniul telecomunicatiilor electronice, cadrul de reglementare se referd si la aspecte
privind accesul in banda larga (°). Astfel, in prezent, pietele de vanzare cu ridicata de bandd largd fac obiectul unei
reglementiri ex ante in toate statele membre (6). In aceastd privintd, au existat o serie de initiative menite si abordeze
noile provociri pe care retelele de acces de generatie urmitoare [denumite in continuare retele NGA (7)] le ridicd din
punct de vedere al reglementdrii, in special in ceea ce priveste accesul (5).

(") Acest capitol corespunde Comunicdrii Comisiei — Orientdri comunitare pentru aplicarea normelor privind ajutorul de stat in cazul
dezvoltarii rapide a retelelor in bandd larga (JO C 235, 30.9.2009, p. 7).
(®) A se vedea, de exemplu ,i2010 — O societate informationald europeand pentru crestere si ocuparea fortei de muncd” [COM(2005) 229
final], 1 iunie 2005, ,eEurope 2005: O societate informationald pentru toti” [COM(2002) 263 final], ,Reducerea decalajelor de acces la
conexiunea in bandd largd” [COM(2006) 129].
COM(2005) 107 final.
in ultimul deceniu, tehnologiile informatiei si comunicatiilor au devenit accesibile si convenabile ca pre pentru marele public. Termenul
.decalaj digital” este utilizat, de obicei, pentru a desemna disparititile intre persoanele si comunitatile care beneficiazd si cele care nu
beneficiazd de acces la tehnologiile informatiei. Desi existd mai multe cauze ale acestui ,decalaj digital”, cea mai importantd isi are
originea in lipsa unei infrastructuri adecvate in bandd largd. Din perspectivd regionald, gradul de urbanizare este un factor important
pentru accesul si utilizarea TIC. Astfel, penetrarea internetului rimane mult mai scizutd in zonele slab populate de pe teritoriul Uniunii
Europene.
A se vedea actul mentionat la punctul 5cl din anexa XI la Acordul privind SEE [Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 7 martie 2002 privind un cadru de reglementare comun pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice (Directiva-
cadru) (JO L 108, 24.4.2002, p. 33)], actul mentionat la punctul 5ck din anexa XI la Acordul privind SEE [Directiva 2002/20/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind autorizarea retelelor si serviciilor de comunicatii electronice
(Directiva privind autorizarea) (JO L 108, p. 24.4.2002, p. 21)] si actul mentionat la punctul 5¢j din anexa XI la Acordul privind
SEE [Directiva 2002/19/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind accesul la retelele de comunicatii
electronice si la infrastructura asociatd, precum si interconectarea acestora (Directiva privind accesul) (JO L 108, 24.4.2002, p. 7)], astfel
cum au fost adaptate la Acordul privind SEE prin Protocolul 1.
A se vedea decizia Autoritdtii norvegiene pentru postd si telecomunicatii din 3 aprilie 2009 privind desemnarea intreprinderilor cu
putere de piatd semnificativd si impunerea unor obligatii specifice pe piata accesului in bandid largd cu ridicata (piata 5); decizia
Administratiei pentru postd si telecomunicatii nr. 8/2008 din data de 18 aprilie 2008 privind desemnarea intreprinderilor cu putere de
piatd semnificativd si impunerea unor obligatii pe piata a accesului in bandd largd cu ridicata din Islanda si decizia Oficiului pentru
comunicatii din 16 decembrie 2009 privind reglementiri specifice sectorului pentru piata accesului in bandd largd cu ridicata din
Liechtenstein.
In sensul prezentului document, retelele NGA sunt retele de acces prin cablu, care sunt formate integral sau partial din elemente optice
si care sunt capabile s asigure servicii de acces in bandd largd cu capacititi sporite (de exemplu, o ratdi mai mare de transfer), in
comparatie cu cele furnizate prin retelele existente, pe bazd de cabluri de cupru (a se vedea, de asemenea, nota de subsol 58 de mai jos).
A se vedea proiectul de Recomandare a Comisiei privind accesul reglementat la retelele de acces de generatie urmdtoare (NGA),
disponibil la adresa: http:|[ec.europa.eu/information_society/policy/ecomm/doc/library/public_consult/nga/dr_recomm_nga.pdf
si declaratia Grupului autoritatilor europene de reglementare privind dezvoltarea accesului la NGA, ERG (08) 68, disponibild la adresa:
http:/[www.erg.ew.int/doc/publications/erg_08_68_statement_on_nga_devolopment_081211.pdf.
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10.

11.

. Prezentul capitol rezumd politica Autorititii de aplicare a normelor privind ajutoarele de stat, prevazute de Acordul

privind SEE, in cazul masurilor care sprijind dezvoltarea retelelor traditionale in bandi largd, pe baza practicii
decizionale existente a Comisiei (sectiunea 2), si abordeazd, de asemenea, mai multe aspecte referitoare la
evaluarea masurilor menite si incurajeze §i sd sprijine extinderea rapidd a regelelor NGA (sectiunea 3).

. Autoritatea va aplica orientdrile prezentate in acest capitol in cursul evaludrii ajutoarelor de stat pentru banda largd,

sporind, prin aceasta, securitatea juridicd si transparenta practicii sale decizionale.

2. POLITICA AUTORITATII PRIVIND AJUTOARELE DE STAT PENTRU PROIECTE IN BANDA LARGA

2.1. Aplicarea normelor privind ajutoarele de stat

. In practica sa decizionald, Comisia s-a declarat favorabili misurilor de stat pentru dezvoltarea infrastructurii in bandd

largd in zonele rurale §i in zonele insuficient deservite, fiind, in acelasi timp, mai criticd la adresa masurilor de ajutor
in zone in care aceastd infrastructurd este deja prezentd si in care existd conditii de concurentd. In cazul in care
interventia statului de sprijinire a dezvoltdrii infrastructurii in bandd largd a indeplinit conditiile referitoare la
ajutoarele de stat mentionate la articolul 107 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(denumit in continuare TFUE), care corespunde articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE, compatibilitatea
acesteia a fost evaluatd pand in prezent de citre Comisie in temeiul articolului 107 alineatul (3) din TFUE, care
corespunde articolului 61 alineatul (3) din Acordul privind SEE. Politica Comisiei in materie de ajutoare de stat
privind masurile de sprijinire a dezvoltarii retelelor in bandd largd este rezumata la sectiunile 2.2 si 2.3 de mai jos.

2.2. Articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE: prezenta ajutorului

. In conformitate cu articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE, ,orice ajutor acordat de statele membre ale CE,

de statele AELS sau din resurse de stat sub orice formd, care denatureazd sau amenintd sd denatureze concurenta
prin favorizarea anumitor intreprinderi sau a productiei anumitor bunuri, in masura in care afecteazd schimbul intre
partile contractante, este incompatibil cu functionarea prezentului acord”. Prin urmare, pentru ca o masurd si fie
consideratd ajutor de stat, trebuie indeplinite cumulativ urmdtoarele conditii:

(a) maisura trebuie sd fie acordatd din resurse de stat;

(b) mdsura trebuie sd confere un avantaj economic unor intreprinderi;

(c) avantajul trebuie si fie selectiv si sd denatureze sau si ameninte s denatureze concurenta;

(d) mdsura trebuie sd afecteze schimburile comerciale in interiorul SEE.

. Sprijinul acordat de autoritdtile publice proiectelor in banda largd presupune deseori prezenta unui ajutor de stat in

sensul articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE (°).

in primul rand, masurile utilizeazi, de obicei, resurse de stat (de exemplu, statul sprijind proiecte in bandi largd prin
subventii, reduceri de impozite sau alte tipuri de conditii de finantare preferentiald) (19).

in al doilea rand, in ceea ce priveste sprijinul acordat pentru o activitate economici, masurile de stat care sprijini
proiectele de dezvoltare a benzii largi se referd, de obicei, la exercitarea unei activititi economice (precum
construirea, operarea si asigurarea accesului la infrastructura in bandd largd, inclusiv instalatii de interconectare si
echipamente la sol, de exemplu tehnologii de transmisie fixe, terestre, radio, prin satelit sau o combinatie de astfel de
tehnologii). Cu toate acestea, in cazuri exceptionale in care reteaua astfel finantatd nu este utilizatd in scopuri
comerciale (de exemplu, reteaua oferd acces in bandd largd doar site-urilor web, serviciilor si informatiilor fird
caracter comercial) (1), o astfel de interventie de stat nu ar implica acordarea unui avantaj economic intreprinderilor
si, prin urmare, nu ar constitui ajutor de stat in sensul articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE.

(%) O listd a tuturor deciziilor Comisiei adoptate in temeiul normelor privind ajutoarele de stat in domeniul comunicatiilor in banda larga

este disponibild la urmitoarea adresa: http:|[ec.europa.eu/competition/sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf.

(%) A se vedea si sectiunea 2.2.1 de mai jos privind aplicarea principiului investitorului in economia de piatd.
(") A se vedea Decizia Comisiei din 30 mai 2007 in cazul NN 24/07 — Republica Cehd, Reteaua wireless a municipiului Praga.
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12. In al treilea rand, in ceea ce priveste acordarea unui avantaj, ajutorul este de obicei acordat direct investitorilor in
retea (12), care, in majoritatea cazurilor, sunt selectati pe baza unei proceduri de licitatie deschise (13). in timp ce o
licitatie asigurd limitarea oricdrui ajutor la suma minimd necesard pentru proiectul respectiv, sprijinul financiar ar
putea permite ofertantului castigitor si desfisoare o activitate comerciald in conditii care nu ar fi fost altfel
disponibile pe piata. Intre beneficiarii indirecti se pot numdra operatori terti care obtin acces cu ridicata la infras-
tructura construitd astfel, dar si utilizatori comerciali care obtin conectivitate in bandd largd in termeni si conditii
care nu s-ar fi aplicat fird interventia statului ('#).

13. In al patrulea rind, in ceea ce priveste criteriul selectivitatii, masurile de stat care sprijind dezvoltarea retelelor in
bandd largd sunt selective prin natura lor, prin faptul ci se adreseazd unor intreprinderi care sunt prezente doar in
anumite regiuni sau segmente ale pietei globale a serviciilor de comunicatii electronice. In plus, in ceea ce priveste
denaturarea concurentei, interventia statului tinde si modifice conditiile existente pe piatd, in sensul ¢i anumite
societdti vor prefera si se aboneze la serviciile prestate de furnizorii selectati, in loc sd facd apel la solutiile alternative
existente in conditii de piatd, care sunt, probabil, mai scumpe (**). Prin urmare, faptul ci serviciile in banda larga
devin disponibile, fie la un pret normal, fie la un pret mai scizut decat ar fi fost cazul, are ca efect denaturarea
concurentei. In plus, sprijinul acordat de stat pentru banda largd poate reduce rentabilitatea si limita investitiile
actorilor de pe piatd care, in alte conditii, ar putea fi dispusi sd investeascd in zona vizatd sau in parti ale acesteia.

14. In cele din urmd, in mdsura in care interventia statului poate afecta furnizorii de servicii din alte state AELS, aceasta
are efecte si asupra comertului, deoarece pietele serviciilor de comunicatii electronice (inclusiv pietele de vanzare cu
ridicata si cu amdnuntul in bandd largd) sunt deschise concurentei intre operatorii si furnizorii de servicii (*f).

2.2.1. Absenta ajutorului: aplicarea principiului investitorului in economia de piatd

15. In cazul in care statul sprijind extinderea benzii largi prin participare la capital sau injectie de capital intr-o societate
care urmeazd si realizeze proiectul, este necesar si se evalueze dacd aceastd investitie implicd ajutor de stat. Din
principiul tratamentului egal rezultd cd sursele de capital pe care statul le pune, direct sau indirect, la dispozitia unei
intreprinderi, in circumstante care corespund conditiilor de piatd normale, nu pot fi considerate ajutoare de stat.

16. Atunci cand participarea la capital sau aportul de capital al unui investitor public nu prezintd perspective suficiente
de rentabilitate, chiar si pe termen lung, o astfel de interventie trebuie consideratd ajutor de stat in sensul articolului
61 alineatul (1) din Acordul privind SEE, iar compatibilitatea acestuia cu piata comund trebuie evaluatd exclusiv pe
baza criteriilor previzute de aceastd dispozitie (7).

17. Comisia a examinat punerea in aplicare a principiului investitorului in economia de piatd in domeniul benzii largi in
cadrul deciziei sale privind orasul Amsterdam (*$). Dupd cum se subliniazd in aceastd decizie, conformitatea unei
investitii publice cu termenii pietei trebuie si fie demonstratd in detaliu i in intregime, fie prin intermediul unei
participari semnificative a investitorilor privati, fie prin existenta unui plan de afaceri solid, care si prevadd o
rentabilitate adecvati a investitiei. In cazul in care la proiect participd investitori privati, conditia sine qua non
este cd acestia trebuie sd isi asume riscurile comerciale aferente investitiei in aceiasi termeni si in aceleasi conditii
ca si investitorul public.

('?) Termenul ,investitori” se referd la intreprinderile si/sau operatorii retelelor de comunicatii electronice care investesc in constructia si
dezvoltarea infrastructurii in banda largd.

Comisia a aprobat un singur caz privind o mdsurd care nu implica o licitatie deschisd, ci presupunea o schema de credit fiscal menitd
sd sprijine extinderea benzii largi in zone insuficient deservite din Ungaria, a se vedea Decizia N 398/05 — Ungaria, Facilitatea fiscald
pentru dezvoltarea serviciilor de telecomunicatii in bandd larga.

A se vedea, de exemplu, Decizia N 570/07 a Comisiei — Germania, Banda largd in zonele rurale din Baden-Wiirttemberg; Decizia
N 157/06 a Comisiei — Regatul Unit, Proiectul digital pentru banda largd in regiunea South Yorkshire; Decizia N 262/06 a Comisiei —
Italia, Bandd larga in zona rurald din Toscana; Decizia N 201/06 a Comisiei — Grecia, Dezvoltarea accesului in banda largd in regiunile
insuficient deservite; si Decizia N 131/05 a Comisiei — Regatul Unit, Proiectul de bandi largd FibreSpeed in Tara Galilor. Utilizatorii
rezidentiali, desi sunt, de asemenea, beneficiari ai unor astfel de masuri, nu fac obiectul normelor privind ajutoarele de stat, deoarece
nu sunt nici intreprinderi, nici operatori economici in sensul articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE.

) A se vedea Decizia N 266/08 a Comisiei — Germania, Banda largd in zonele rurale din Bavaria.

) A se vedea Decizia N 237/08 a Comisiei — Germania, Sprijin pentru infrastructura in bandd largd in landul Niedersachsen.

)

)

(13

(14

Cauza C-303/88, Italia/Comisia, Rec., 1991, p. I-1433, punctele 20-22.

Decizia Comisiei din 11 decembrie 2007 in cazul C 53/2006 Citynet Amsterdam — Ajutor de stat acordat de citre municipalitatea
orasului Amsterdam, in vederea unei investitii intr-o retea de fibrd opticd de tip FTTH (fibre-to-the-home) (JO L 247, 16.9.2008,
p. 27). Cazul privea constructia unei retele de acces in banda largd de tip FTTH (,fibre-to-the-home”), la care urmau s se conecteze
37 000 de gospoddrii din Amsterdam, deservite deja de cateva retele concurente in bandi largd. Municipalitatea din Amsterdam a decis
sd investeascd in partea pasiva a retelei impreund cu doi investitori privati si cinci societdti pentru locuinte sociale. Infrastructura pasiva
era detinutd si gestionatd de o entitate separatd, ale cdrei actiuni erau detinute in proportie de o treime de municipalitatea din
Amsterdam, o treime de doi alti investitori privati (,ING Real Estate” si ,Reggefiber”), ultima treime aflindu-se in proprietatea
societdtilor pentru locuinge sociale.
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2.2.2. Absenta ajutorului: compensatii pentru obligatia de serviciu public si criteriile Altmark

fn unele cazuri, statele AELS pot considera ci furnizarea unei retele in banda largd trebuie consideratd drept un
serviciu de interes economic general (denumit in continuare SIEG) in sensul articolului 59 alineatul (2) din Acordul
privind SEE (9).

In conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie, dacd sunt intrunite cele patru conditii principale (denumite de
obicei criteriile Altmark), finantarea de citre stat a prestdrii unui SIEG poate si nu se incadreze in domeniul de
aplicare al articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE (%). Cele patru conditii sunt: (a) beneficiarului unui
mecanism de finantare de citre stat a unui SIEG trebuie sd i se incredinteze in mod oficial sarcina furnizarii si
prestarii unui SIEG, ale cdrui obligatii trebuie si fie clar definite; (b) parametrii de calcul ai compensatiei trebuie si fie
stabiliti in prealabil, iIn mod obiectiv si transparent, pentru a se evita situatia in care aceastd compensatie conferd un
avantaj economic care poate favoriza intreprinderea beneficiard in detrimentul intreprinderilor concurente; (c)
compensatia nu poate depdsi valoarea necesard pentru acoperirea totald sau partiald a costurilor suportate in
cadrul prestdrii SIEG, luind in considerare veniturile relevante si un profit rezonabil pentru indeplinirea acestor
obligatii; si (d) dacd beneficiarul nu este selectat pe baza unei proceduri de achizitii publice, nivelul compensatiei
necesare trebuie stabilit in functie de o analizi a costurilor pe care o intreprindere bine administrati le-ar fi suportat,
luand in considerare veniturile relevante si un profit rezonabil.

In doud decizii (*') referitoare la misuri luate de autorititi regionale privind atribuirea unei concesiuni de serviciu
public (subventionat) (*?) unor operatori privati, in scopul dezvoltrii de retele in banda largd de bazd in regiuni
insuficient deservite, Comisia a ajuns la concluzia ci schemele de ajutor notificate erau conforme cu cele patru
criterii Altmark si nu intrau, prin urmare, in sfera de aplicare a articolului 107 alineatul (1) din TFUE (2%). In special,
in ambele cazuri, ofertantul castigdtor a fost selectat in functie de cel mai mic cuantum al ajutorului solicitat, iar
nivelul compensatiei acordate a fost stabilit in functie de criterii prestabilite si transparente. In plus, Comisia nu a
descoperit indicii sau riscuri de supracompensare.

Pe de altd parte, Comisia a hotdrat cd notiunea de SIEG si invocarea ulterioard a jurisprudentei Altmark nu poate fi
acceptatd in cazurile in care furnizorul nu are nici un mandat clar, nici obligatia de a asigura acces in bandi largd si
de a conecta toti locuitorii si toate intreprinderile din zonele insuficient deservite, dar este mai orientat citre
conectarea intreprinderilor (>4).

fn plus, conform jurisprudentei, desi statele AELS dispun de o mare marji de apreciere in a defini ceea ce considera
drept servicii de interes economic general, definitia unor astfel de servicii sau misiuni formulate de citre un stat
membru poate fi contestatd de Autoritate in cazul unei erori evidente (*°). Cu alte cuvinte, cu toate ci stabilirea
naturii i a domeniului de aplicare a misiunii unui SIEG este de competenta statelor AELS si face parte din puterile
discretionare ale acestora, o astfel de competentd nu este nelimitatd si nici nu poate fi exercitatd in mod arbitrar (29).
in special, pentru ca o activitate s3 fie consideratd drept un SIEG, aceasta trebuie s prezinte caracteristici specifice

in conformitate cu jurisprudenta, intreprinderilor cirora le-a fost incredintatd prestarea serviciilor de interes economic general trebuie

sd fi fost investite cu aceastd misiune printr-o decizie a unei autoritdti publice. In acest sens, un serviciu de interes economic general
poate fi incredintat unui operator prin intermediul unei concesiuni de servicii publice; a se vedea cauzele conexate T-204/97 si
T-270/97, EPAC/Comisia, Rec., 2000, p. 11-2267, punctul 126 si T-17/02, Fred Olsen/Comisia, Rec., 2005, p. 1I-2031, punctele 186,
188-189.

A se vedea cauza C-280/00, Altmark Trans GmbH si Regierungsprisidium Magdeburg/Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH,
denumitd in continuare ,hotirarea Altmark”.

A se vedea Decizia N 381/04 a Comisiei — Franta, Projet de réseau de télécommunications haut débit des Pyrénées-Atlantiques, si Decizia N
382/04 a Comisiei — Franta, Mise en place d'une infrastructure haut débit sur le territoire de la région Limousin (DORSAL).

Cu toate cd in acest capitol se face referire la o ,concesiune” de servicii publice, forma instrumentului contractual ales pentru
incredintarea unei misiuni de serviciu public sau de SIEG poate si difere de la un stat AELS la altul. Cu toate acestea, instrumentul
trebuie sd precizeze cel putin natura exactd, domeniul de aplicare si durata obligatiilor de serviciu public impuse si identitatea
intreprinderilor in cauzd, precum si costurile care trebuie suportate de intreprinderea in cauza.

In special, avand in vedere faptul ci statele membre beneficiazi de o marji largd de decizie in definirea domeniului de aplicare a unui
SIEG, Comisia a recunoscut in cele doud decizii de mai sus cd, in mésura in care asigurarea unei infrastructuri universale in banda largd
ar fi accesibila tuturor celorlalti furnizori de retea, ar remedia disfunctionalititile pietei si ar asigura conectivitate pentru toti utilizatorii
din regiunile in cauzd, statul membru respectiv nu a comis o eroare evidentd considerdnd ci furnizarea unui astfel de serviciu se
incadra in sfera notiunii de SIEG.

A se vedea Decizia N 28405 a Comisiei — Irlanda, Program regional privind banda larga: retele din zonele metropolitane (Metro-
politan Area Networks — MANGs), fazele II si III, punctele 23, 37-40. In acest caz, Comisia a considerat ci sprijinul acordat pentru
dezvoltarea si operarea retelelor din zonele metropolitane in mai multe orase din Irlanda nu reprezenta o compensatie pentru un SIEG,
deoarece mdsura notificatd parea mai mult un parteneriat public-privat decat incredintarea unei sarcini si punerea in aplicare a unui
SIEG. A se vedea, de asemenea, Decizia N 890/06 a Comisiei — Franta, Aide du Sicoval pour un réseau de trés haut débit. in acest caz,
Comisia a ardtat ¢ mdsura notificatd prevedea un sprijin pentru furnizarea de conectivitate in bandd largd doar pentru parcuri
comerciale si organizatii din sectorul public intr-o zond a orasului Toulouse, sectorul rezidential fiind exclus. In plus, proiectul
acoperea doar a parte a regiunii. Prin urmare, Comisia a constatat cd acesta nu era un SIEG, deoarece mdsura notificatd nu
urmdrea sd serveascd interesele cetitenilor, ci pe cele ale sectorului comercial.

A se vedea cauza T-289/03, BUPA si altii/Comisia, Rep., 2008, p. [I-741, punctul 165, si cauza T-106/95, FFSA si altii/Comisia, Rec.,
1997, p. 11229, punctul 99. A se vedea si punctul 14 din Comunicarea Comisici privind serviciile de interes general in Europa (JO C
17, 19.1.2001, p. 4).

A se vedea cauza T-442/03, SIC/Comisia, Rep., 2008, p. [I-1161, punctul 195; cauza T-289/03, BUPA si altii/Comisia, op.cit., punctul
166, si cauza T-17/02, Fred Olsen/Comisia, op.cit., punctul 216. Conform punctului 22 din Comunicarea Comisiei privind serviciile de
interes general in Europa, ,libertatea definirii [serviciilor de interes economic general] a statelor membre inseamnd cd acestea sunt
primele responsabile de definirea a ceea ce ele considerd a fi [astfel de] servicii [...] pe baza caracteristicilor specifice ale activitatilor.
Aceastd definitie poate fi limitatd doar de un control pentru a verifica daci nu existd o eroare evidentd”.
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in comparatie cu alte activitdfi economice obisnuite (?7). In aceasti privintd, Autoritatea va considera cd, in zonele in
care investitorii privati au alocat deja fonduri pentru infrastructura retelelor in bandd largd (sau sunt in curs de
extindere a infrastructurilor de retea) si furnizeazi deja servicii competitive in banda largd, cu o acoperire adecvati in
bandi largd, introducerea in paralel a unei infrastructuri in banda largd competitive si finantate public nu trebuie si
fie consideratd drept un SIEG in sensul articolului 59 alineatul (2) din Acordul privind SEE (%%). Cu toate acestea, in
cazul in care se poate demonstra cd investitorii privati nu ar putea furniza, in viitorul apropiat (%), acoperire
adecvatd in bandi largd tuturor cetdtenilor sau utilizatorilor, o parte importantd a populatiei rimanand astfel
neconectatd, este posibil sd se acorde compensatie pentru obligatia de serviciu public unei intreprinderi cireia i
s-a incredintat operarea unui SIEG, daci dispozitiile de la punctele 23-27 sunt indeplinite. Ca o chestiune preli-
minard, trebuie subliniat faptul ci argumentele prezentate la aceste puncte se bazeazd pe trisiturile specifice
sectorului de bandd largd si reflectd experienta Comisiei de pand acum in acest domeniu. Astfel, conditiile
stabilite la aceste puncte, desi nu sunt exhaustive, sunt semnificative pentru modul in care Autoritatea evalucazd,
de la caz la caz, daci activititile in cauzd pot fi definite drept un SIEG si dacd finantarea publicd acordatd in aceastd
privingd respectd normele privind ajutoarele de stat previzute de Acordul privind SEE.

23. 1In ceea ce priveste definirea domeniului de aplicare a misiunii unui SIEG in sensul asigurarii dezvoltirii pe scard largd
a infrastructurii in bandi largd, statele AELS au obligatia de a descrie motivele pentru care considerd cd serviciul in
cauzd, datoritd caracterului siu specific, meritd s fie considerat drept un SIEG si sd fie diferentiat de alte activitdti
economice (*°). Acestea trebuie si se asigure in continuare ci misiunea de SIEG respectd anumite criterii minime
comune fiecdrei misiuni de SIEG si si demonstreze cd aceste criterii sunt respectate in cazul respectiv.

24.  Aceste criterii includ, cel putin, (a) prezenta unei decizii a autoritdtii publice care incredinteazd operatorilor in cauzd
o misiune de SIEG si (b) caracterul universal si obligatoriu al misiunii respective. Astfel, atunci cand evalueazd daca
definirea unui SIEG pentru dezvoltarea benzii largi nu cauzeazd o eroare evidentd de apreciere, statele AELS trebuie
sd se asigure cd infrastructura in banda larga care urmeaza si fie dezvoltatd furnizeazd conectivitate universald pentru
toti utilizatorii dintr-o anumitd zond, deopotrivi pentru utilizatori rezidentiali si comerciali. In plus, caracterul
obligatoriu al misiunii de SIEG implicd faptul cd furnizorul retelei care urmeazd si fie dezvoltatd nu va putea si
refuze accesul la infrastructurd in mod discreionar sifsau discriminatoriu (deoarece, de exemplu, este posibil si nu
fie profitabil din punct de vedere comercial sd furnizeze servicii de acces intr-o anumitd zond).

25. Luand in considerare stadiul de concurentd la care s-a ajuns de la liberalizarea sectorului comunicatiilor electronice
in SEE, in special concurenta care existd in prezent pe piata cu aminuntul de bandi largd, o retea finantatd din
fonduri publice infiintatd in contextul unui SIEG trebuie sd fie disponibild pentru toti operatorii interesati. Prin
urmare, recunoasterea misiunii de SIEG pentru dezvoltarea benzii largi trebuie si se bazeze pe furnizarea unei
infrastructuri cu acces pasiv, neutru (*!) si deschis. O astfel de reea trebuie si ofere solicitantilor de acces toate
formele posibile de acces la retea si sd permitd concurenta efectivi la nivelul pietei cu amanuntul, asigurand
furnizarea de servicii accesibile ca pret si competitive pentru utilizatorii finali (*2). In consecintd, misiunea de
SIEG trebuie sd vizeze exclusiv dezvoltarea unei regele in bandd largd care s furnizeze conectivitate universald si
asigurarea serviciilor de acces cu ridicata conexe, fird a include serviciile de comunicatii cu amanuntul (*3). In cazul
in care furnizorul misiunii de SIEG este, de asemenea, un operator in banda largd integrat vertical, trebuie stabilite
garantii adecvate, pentru a se evita orice conflict de interese, discriminare nejustificatd §i orice alt avantaj indirect
ascuns (>4).

(¥7) Aceasta implicd faptul cd obiectivul de interes general urmdrit de autorititile publice nu poate fi doar acela de a dezvolta anumite
activitdti economice sau anumite regiuni economice, astfel cum se prevede la articolul 61 alineatul (3) litera (c). A se vedea Decizia
N 381/04 a Comisiei — Franta, Projet de réseau de télécommunications haut débit des Pyrénées-Atlantiques, punctul 53, si Decizia N 382/04 a
Comisiei — Franta, Mise en place d'une infrastructure haut débit sur le territoire de la région Limousin (DORSAL).

In aceastd privintd, retelele care urmeaza si fie luate in considerare pentru evaluarea necesitatii unui SIEG trebuie s3 aibd intotdeauna o
structurd comparabil, si anume fie bandi largd de bazd, fie refele NGA.

Expresia ,in viitorul apropiat” trebuie inteleasi ca ficand referire la o perioadd de trei ani. In aceastd privintd, eforturile in domeniul
investitiilor planificate de investitorii privati trebuie si poatd garanta c3, in termen de trei ani, se vor face cel putin progrese
semnificative din punct de vedere al acoperirii, cu realizarea investitiilor planificate prevdzute intr-un interval ulterior rezonabil (in
functie de caracteristicile specifice ale fiecarei zone si ale fiecdrui proiect).

In absenta unor astfel de motive, nicio revizuire sumari de citre Autoritate in baza atit a primei conditii Altmark, cat si a articolului
59 alineatul (2) din Acordul privind SEE cu privire la existenta unei erori evidente a statului AELS in contextul puterii sale discretionare
nu ar fi posibild; cauza T-289/03, BUPA si altii/Comisia, op.cit., punctul 172.

O retea trebuie si fie neutrd din punct de vedere tehnologic si, astfel, si permitd solicitantilor de acces utilizarea oricdrei tehnologii
disponibile in vederea furnizarii de servicii utilizatorilor finali. Cu toate ci o astfel de cerintd poate avea o aplicare limitatd in ceea ce
priveste dezvoltarea infrastructurii unei retele ADSL, situatia poate fi diferitd in ceea ce priveste o retea NGA, pe bazi de fibrd optici, in
cazul cdreia operatorii pot utiliza diferite tehnologii din domeniul fibrelor pentru a furniza servicii utilizatorilor finali (si anume, punct-
la-punct sau G-PON).

De exemplu, o retea ADSL trebuie sd furnizeze bitstream si acces neconditionat, in timp ce o retea NGA pe bazd de fibrd opticd
trebuie sd furnizeze cel putin acces la fibra neagrd, bitstream i, in cazul in care se dezvoltd o retea FTTC, acces la subbucla locald.
Aceastd limitare se justificd prin faptul cd, odatd ce o retea in bandd largd care furnizeazd conectivitate universald a fost dezvoltatd,
fortele pietei sunt, in mod normal, suficiente pentru a oferi servicii de comunicatii pentru toti utilizatorii la preturi competitive.
Astfel de garantii pot include, in special, o obligatie de separare contabild, precum si infiintarea unei entitdti distincte, din punct de
vedere structural si juridic, de operatorul integrat vertical. O astfel de entitate trebuie sd fie singura responsabild de respectarea si
indeplinirea misiunii de SIEG care i-a fost incredintatd.
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Deoarece piata comunicatiilor electronice este pe deplin liberalizatd, rezultd ¢d un SIEG pentru dezvoltarea benzii
largi nu se poate baza pe acordarea unui drept exclusiv sau special furnizorului SIEG in sensul articolului 59
alineatul (1) din Acordul privind SEE.

in conformitate cu misiunea sa de acoperire universali, un furnizor de SIEG poate avea nevoie si dezvolte o
infrastructurd de retea nu numai in zonele care sunt neprofitabile, ci si in zonele profitabile in care, eventual,
alti operatori si-au dezvoltat deja propria infrastructurd de retea sau intentioneazd sd o facd in viitorul apropiat. Cu
toate acestea, date fiind caracteristicile specifice ale sectorului benzii largi, in acest caz, orice compensatie acordatd
trebuie s3 acopere doar costurile de extindere a infrastructurii in zonele neprofitabile (*%). In cazul in care un SIEG
pentru dezvoltarea unei retele in bandi largd nu se bazeazd pe dezvoltarea unei infrastructuri publice, trebuie si se
introducd o revizuire adecvatd si mecanisme de recuperare, pentru a se evita ca furnizorul SIEG si obtind un avantaj
necuvenit prin mentinerea dreptului de proprietate asupra retelei care a fost finantatd din fonduri publice, dupa
incheierea concesiondrii pentru SIEG. In cele din urmi, compensatia pentru SIEG trebuie, in principiu, s se acorde
prin intermediul unei licitatii deschise, transparente, nediscriminatorii, care sd solicite tuturor operatorilor candidati
sd defineascd in mod transparent zonele profitabile si cele neprofitabile, sd estimeze veniturile preconizate si si
solicite valoarea corespunzitoare a compensatiei pe care o considerd strict necesard, evitindu-se astfel orice risc de
supracompensare. O licitatie organizatd conform acestor principii trebuie sd garanteze ci cea de a patra conditie
Altmark este indeplinitd (a se vedea punctul 19).

In cazul in care cele patru criterii previzute in hotirarea Altmark nu sunt indeplinite, iar criteriile generale de
aplicabilitate a articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE sunt indeplinite, compensatia pentru obligatia de
serviciu public pentru dezvoltarea unei infrastructuri in banda largd va constitui ajutor de stat si va face obiectul
articolelor 49, 59 si 61 din Acordul privind SEE si articolul 1 din partea I din Protocolul 3 la Acordul intre statele
AELS privind instituirea unei Autoritdti de Supraveghere si a unei Curti de Justitie (denumit in continuare Protocolul
3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie). In acest caz, ajutorul de stat sub forma
compensatiei pentru obligatia de serviciu public acordatd anumitor intreprinderi cirora le-a fost incredintatd
prestarea serviciilor de interes economic general (a se vedea punctele 23-27 de mai sus) ar putea fi considerat
compatibil cu functionarea Acordului privind SEE si scutit de obligatia de notificare previzuti la articolul 1 alineatul
(3) din partea I din Protocolul 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie, daci sunt
respectate cerintele stabilite in actul mentionat la punctul 1h din anexa XV la Acordul privind SEE [Decizia
2005/842/CE a Comisiei din 28 noiembrie 2005 privind aplicarea articolului 86 alineatul (2) din Tratatul CE la
ajutorul de stat, sub forma compensatiei pentru obligatia de serviciu public, acordat anumitor intreprinderi cirora
le-a fost incredintatd prestarea unui serviciu de interes economic general (*%)], astfel cum au fost adaptate la Acordul
privind SEE prin Protocolul 1 (¥).

2.3. Compatibilitatea ajutorului in temeiul articolului 61 alineatul (3) din Acordul privind SEE

In cazul in care Comisia a constatat ci o masuri notificatd in sectorul benzii largi constituie ajutor in sensul
articolului 107 alineatul (1) din TFUE, evaluarea compatibilititii s-a bazat pand in prezent direct pe articolul 107
alineatul (3) litera (c) din TFUE (*8).

Zonele acoperite de un proiect de ajutor de stat in bandd largd pot fi de asemenea zone asistate in sensul articolului
61 alineatul (3) literele (a) si (c) si al capitolului privind ajutoarele de stat regionale pentru 2007-2013 din Liniile
directoare ale Autoritdtii privind ajutoarele de stat [denumit in continuare capitolul privind ajutoarele de stat
regionale (*%)]. In acest caz, ajutorul pentru banda largd poate fi calificat, de asemenea, drept ajutor pentru investitia
initiald in sensul capitolului privind ajutoarele de stat nationale cu destinatie regionald. Cu toate acestea, in multe
dintre cazurile examinate pand in prezent de citre Comisie, au existat si alte zone vizate de mdsurile notificate care
nu erau ,asistate” $i, prin urmare, evaluarea Comisiei nu a putut fi efectuatd in temeiul Orientdrilor Comisiei privind
ajutoarele de stat regionale (*0).

In cazul in care o masurd intrd sub incidenta capitolului privind ajutoarele de stat regionale si se preconizeazi
acordarea unui ajutor individual ad hoc unei singure societdti sau a unor ajutoare limitate la un singur domeniu de
activitate, statului AELS 1i revine sarcina de a dovedi cd sunt indeplinite conditiile din capitolul privind ajutoarele de

Date fiind particularitatile fiecirui caz, statele AELS trebuie si conceapd metodologia cea mai adecvatd pentru a se asigura ci suma

compensatorie acordatd va acoperi doar costurile de indeplinire a misiunii de SIEG in zonele neprofitabile. De exemplu, compensatia
acordatd se poate baza pe o comparatie intre veniturile rezultate din exploatarea comerciald a infrastructurii in zonele profitabile si
veniturile rezultate din exploatarea comerciald a infrastructurii in zonele neprofitabile. Orice profit suplimentar, respectiv profiturile
care depdsesc rentabilitatea medie a capitalului din sector pentru dezvoltarea unei anumite infrastructuri in banda larga, poate fi alocat
pentru finantarea SIEG in zonele neprofitabile, restul ficand obiectul compensatiei financiare acordate.

(%) JO L 312, 29.11.2005, p. 67.

)

9

A se vedea si capitolul privind ajutoarele de stat sub forma compensatiei pentru obligatia de serviciu public din Orientirile Autoritatii
privind ajutoarele de stat, JO 109, 26.4.2007, p. 44 si Suplimentul SEE nr. 20, 26.4.2007, p. 1, disponibile si pe site-ul Autoritatii
http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/state_aid_guidelines/partvi-stateaidintheformofpublicservicecompensation.pdf

Trebuie reamintit ¢d, in conformitate cu articolul 107 alineatul (3) litera (a) din TFUE, ,ajutoarele destinate sd favorizeze dezvoltarea
economicd a regiunilor in care nivelul de trai este anormal de scizut sau in care existd un grad de ocupare a fortei de muncd extrem de
scazut” pot fi considerate, de asemenea, compatibile cu functionarea Acordului privind SEE.

(*%) JO L 54, 28.2.2008, p. 1 si Suplimentul SEE nr. 11, 28.2.2008, p. 1. .
(*9) Orientari privind ajutoarele de stat regionale pentru perioada 2007-2013 (JO C 54, 4.3.2006, p. 13). In plus, desi ajutorul acordat s-a

limitat, in unele cazuri, la ,zone asistate” si ar fi putut s se califice, de asemenea, ca ajutor pentru investitii initiale in sensul
orientdrilor mentionate mai sus, intensitatea ajutorului putea depdsi adesea plafonul autorizat pentru ajutorul regional in astfel de
regiuni.


http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/state_aid_guidelines/partvi-stateaidintheformofpublicservicecompensation.pdf
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stat regionale. Aceasta presupune, in special, ¢ proiectul in cauzd contribuie la o strategie de dezvoltare regionald
coerentd §i cd, tindnd seama de natura si dimensiunea proiectului, nu vor rezulta denaturdri inacceptabile ale
concurentei.

2.3.1. Testul comparativ si aplicarea acestuia la ajutorul pentru dezvoltarea retelelor in bandd largd

Atunci cand evalueazd daci o misurd de ajutor poate fi consideratd compatibild cu functionarea Acordului privind
SEE, Autoritatea compard impactul pozitiv al masurii de ajutor adoptate pentru atingerea unui obiectiv de interes
comun cu efectele secundare potential negative, precum denaturarea comertului si a concurentei.

Atunci cand aplicd acest test, Autoritatea are in vedere urmdtoarele aspecte:

(a) Masura de ajutor vizeazd un obiectiv bine definit de interes comun, adici masura de ajutor propusd vizeazd
remedierea unei disfunctionalitdti de piatd sau un alt obiectiv? (*!)

(b) Ajutorul este bine conceput pentru a indeplini obiectivul de interes comun? In special:

(i) Ajutorul de stat este un instrument corespunzitor, adicd existd alte instrumente mai adecvate?

(ii) Existd un efect de stimulare, adicd ajutorul determind o modificare a comportamentului intreprinderilor?

(ili) Este mdsura de ajutor proportionald, adicd aceeasi modificare de comportament ar putea fi obtinutd prin
intermediul unui ajutor de o intensitate inferioara?

(c) Denaturdrile concurentei si efectul asupra comertului sunt limitate, astfel incat bilantul general si fie pozitiv?

Etapele individuale ale testului comparativ in domeniul benzii largi sunt prezentate in detaliu in sectiunile 2.3.2 si
2.3.3.

2.3.2. Obiectivul mdsurii

Dupd cum s-a ardtat in introducere, accesul generalizat si la preturi convenabile la banda largd este deosebit de
important, deoarece poate accelera contributia acestor tehnologii la crestere si inovare in toate sectoarele economie,
precum si la coeziune sociald si regionald.

Caracteristicile economice ale furnizarii de servicii in bandid largd sunt de asemenea naturd incit piata nu va
considera intotdeauna profitabil si investeascd in acest domeniu. Datoritd aspectului economic al densitatii
populatiei, in general, este mai rentabil si se extindd retele in bandd largd in regiuni in care cererea potentiald
este mai mare §i mai concentratd, adicd in zonele dens populate. Deoarece costurile fixe ale investitiei sunt ridicate,
costurile unitare cresc puternic, pe masurd ce densitatea populatiei scade. Prin urmare, retelele in bandi largd au
tendinta de a acoperi, in conditii de rentabilitate, doar o parte a populatiei. De asemenea, in unele zone, poate fi
profitabil numai pentru un singur furnizor s dezvolte o retea, nu pentru doi sau mai multi.

Atunci cand piata nu oferd o acoperire suficientd a serviciilor in banda larga sau conditiile de acces nu sunt adecvate,
ajutorul de stat poate fi util. in special, ajutorul de stat in sectorul benzii largi poate remedia o disfunctionalitate a
pietei, si anume situatiile in care investitorii individuali de pe piatd nu fac investitii, chiar dacd acest fapt ar fi eficient
dintr-o perspectivd economicd mai largi, de exemplu datoritd efectelor colaterale pozitive. Pe de altd parte, ajutorul
de stat pentru banda largad poate fi considerat un instrument pentru a realiza obiectivele de echitate, si anume ca
modalitate de a imbundtiti accesul la mijloace esentiale de comunicare si participare sociald, precum si libertatea de
expresie pentru toti actorii sociali, contribuind astfel la consolidarea coeziunii sociale si teritoriale.

Este utild, incd de la inceput, introducerea unei distinctii fundamentale intre tipurile de zone care pot fi vizate, in
functie de nivelul conectivititii in bandi largd deja existent. In mod constant, Comisia a ficut o distinctie intre
zonele in care nu existd sau este improbabil sd se dezvolte o infrastructurd in banda largd in viitorul apropiat (zonele
albe), zonele in care este prezent un singur operator in bandi largd (zonele gri) si zonele in care functioneazi doi
sau mai multi furnizori de retea in bandd largd (zonele negre) (+2).

(*1) A se vedea, de exemplu, Decizia N 508/08 a Comisiei — Regatul Unit, Furnizarea de servicii in banda largd in Irlanda de Nord, Decizia

N 201/06 a Comisiei — Grecia, Dezvoltarea accesului in banda largd in zonele insuficient deservite, si Decizia N 118/06 a Comisiei —
Letonia, Dezvoltarea retelelor de comunicatii in bandd largd in zonele rurale.

(*2) A se vedea, de exemplu, Decizia N 201/06 a Comisiei — Grecia, Dezvoltarea accesului in banda largd in regiunile insuficient deservite.
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23.2.1. ,Zonele albe”: promovarea obiectivelor de coeziune teritoriald si
dezvoltare economicd

39. Autoritatea considerd ci sprijinul acordat dezvoltdrii retelelor in bandi largd in zonele rurale si insuficient deservite
promoveazd obiectivele de coeziune teritoriald, sociald si economicd si remediaza disfunctionalititile pietei. Retelele
in banda largi tind sd acopere in mod profitabil numai o parte a populatiei, astfel incat ajutorul de stat este necesar
pentru a obtine acoperire universald.

40. Autoritatea acceptd faptul cd, prin acordarea de sprijin financiar pentru furnizarea de servicii in banda larga in zone
in care banda largd nu este disponibild in prezent si in care nu existd proiecte ale investitorilor privati de a extinde o
astfel de infrastructurd in viitorul apropiat, statele AELS urmdresc obiective autentice de coeziune si dezvoltare
economicd si, in consecintd, este probabil ca interventia lor sd fie conformd interesului comun (*3). Expresia ,in
viitorul apropiat” trebuie inteleasd ca ficand referire la o perioadd de trei ani. In aceasti privinti, eforturile in
domeniul investitiilor planificate de investitorii privai trebuie sd poatd garanta cd, in termen de trei ani, se vor face
cel putin progrese semnificative din punct de vedere al acoperirii, cu realizarea investitiilor planificate previzute intr-
un interval ulterior rezonabil (in functie de caracteristicile specifice fiecdrui proiect si fiecdrei zone). Este posibil ca
autoritdtile publice sd solicite operatorilor privati de retea prezentarea unui plan de afaceri, impreund cu un calendar
detaliat al planului de dezvoltare, precum si dovada unei finantdri adecvate sau orice alt tip de dovadd care ar
demonstra caracterul credibil si plauzibil al investitiei planificate.

2.3.2.2. ,Zonele negre”: nu este necesard interventia statului

41. Atunci cand intr-o anumitd zond geograficd existd cel putin doi furnizori de retea in bandid largd, iar serviciile
acestora sunt furnizate in conditii concurentiale (concurentd pe bazd de resurse), nu existd disfunctionalitdti ale
pietei. Prin urmare, interventia statului are un potential redus de a aduce beneficii suplimentare. Dimpotrivd, sprijinul
acordat de stat pentru finantarea constructiei unei retele suplimentare va conduce, in principiu, la o denaturare
inacceptabild a concurentei si la excluderea investitorilor privati. in consecinti, in absenta unei disfunctionalititi a
pietei clar demonstrate, Autoritatea nu va fi in favoarea mdsurilor de finantare a extinderii unei infrastructuri
suplimentare in bandi largd intr-o ,zond neagra” (*4).

2.3.23. ,Zonele gri”: nevoia unei evaludri mai detaliate

42. Existenta unui operator de refea intr-o anumitd zond nu presupune neapdrat inexistenta unei disfunctionalitdti a
pietei sau a unor probleme de coeziune. Conditiile de monopol pot afecta calitatea serviciilor sau pretul la care
aceste servicii sunt oferite cetitenilor. Pe de altd parte, in zonele in care existd un singur operator de reea in banda
largd, subventiile pentru constructia unei retele alternative pot denatura, prin definitie, dinamica pietei. Prin urmare,
sprijinul de stat pentru dezvoltarea retelelor in bandi largd in zonele ,gri” necesitd o analizd mai detaliatd si o
evaluare atentd a compatibilitatii.

43. Chiar dacd in zona vizatd de interventia statului poate fi prezent un operator de reea, anumite categorii de
utilizatori ar putea, in continuare, si nu fie deservite in mod adecvat, in sensul in care unele servicii in bandad
largd solicitate de acestia nu sunt disponibile sau, in lipsa tarifelor reglementate pentru accesul cu ridicata, preturile
cu amanuntul nu sunt convenabile din punct de vedere financiar, in comparatie cu serviciile similare oferite in zone
sau regiuni mai competitive ale tarii (**). Dacd, pe langd aceasta, sunt doar perspective reduse de construire a unei
infrastructuri alternative de citre parti terte, finantarea acesteia se poate dovedi o misurd adecvat. In acest fel ar fi
remediatd absenta concurentei din domeniul infrastructurii §i, in consecintd, s-ar reduce neajunsurile aparute in urma
pozitiei de monopol de facto a operatorului existent (*). Cu toate acestea, acordarea unui ajutor in aceste
circumstante este conditionatd de indeplinirea mai multor cerinte de citre statul AELS in cauzd.

(¥) A se vedea, de exemplu, Decizia N 118/06 a Comisiei — Letonia, Dezvoltarea retelelor de comunicatii in bandd larga in zonele rurale.
(**) A se vedea Decizia privind masura C 35/05 (ex N 59/05) a Comisiei din 19 iulie 2006, pe care Tarile de Jos intentioneazi si o pund
in aplicare in cadrul dezvoltdrii unei infrastructuri in bandd largd in Appingedam (JO L 86, 27.3.2007, p. 1). Cazul presupuneca
dezvoltarea unei retele pasive (si anume conducte si fibrd opticd) care urma s fie detinutd de citre municipalitate, in timp ce nivelul
activ (si anume gestionarea si operarea retelei) urma sa fie atribuit prin licitatie unui operator cu ridicata din sectorul privat, care ar fi
trebuit si presteze servicii de acces cu ridicata altor furnizori de servicii. In decizia sa, Comisia a observat ci piata olandezd de bandd
largd era o piatd in rapidd expansiune, in care furnizorii de servicii de comunicatii electronice, inclusiv operatorii de cablu si furnizorii
de servicii de internet, se aflau intr-un proces de introducere a serviciilor in bandd largd de foarte mare capacitate fird sprijin din partea
statului. Situatia din Appingedam nu era diferitd de cea din restul pietei olandeze de banda largd. Atit operatorul traditional de
telefonie fixd, cat si un operator de cablu ofereau deja ,servicii triple play” in Appingedam (telefonie, bandd largd si televiziune
digitald/analogicd) si ambii operatori aveau posibilitatea tehnicd de a creste in continuare lirgimea de bandd a propriilor retele.
(¥%) Astfel cum se mentioneazd la punctul 4, trebuie reamintit faptul ¢, in prezent, accesul in banda larga este reglementat ex ante in toate
tarile AELS.
In Decizia sa N 131/05 — Regatul Unit, Proiectul de bandi largd FibreSpeed in Tara Galilor, Comisia a fost nevoitd si evalueze daci
sprijinul financiar acordat de autoritatile galeze pentru constructia unei retele de fibrd opticd deschise si neutre in privinta operatorului
intre 14 parcuri de afaceri putea fi declarat compatibil, chiar daci locatiile vizate erau deservite deja de operatorul traditional de regea,
care furniza linii inchiriate la pref reglementat. Comisia a constatat ci liniile inchiriate oferite de operatorul traditional erau foarte
scumpe, aproape inaccesibile pentru IMM-uri. Ca urmare a distantei fatd de liniile telefonice ale operatorului traditional, parcurile de
afaceri vizate nu puteau obtine nici servicii ADSL simetrice cu viteza mai mare de 2 Mbps. In plus, operatorul traditional nu permitea
accesul partilor terte la conducte si fibra neagrd. Prin urmare, prezenta operatorului traditional in zonele vizate nu putea garanta
servicii convenabile de internet de mare vitezd din punct de vedere financiar pentru IMM-uri. Nu exista perspectiva ca parti terte sd
construiascd o infrastructurd alternativd pentru a furniza servicii de mare vitezd parcurilor de afaceri in cauzd. A se vedea, de asemenea,
Decizia N 890/06 a Comisiei — Franta, Aide du Sicoval pour un réseau de tres haut débit si Decizia N 284/05 a Comisiei — Irlanda,
Program regional privind banda largd: retele din zonele metropolitane (Metropolitan Area Networks —,MANs”), fazele II si IIL

=
<
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Prin urmare, Autoritatea poate declara compatibile, in anumite conditii, masuri de ajutor de stat care vizeazd zone in
care furnizarea infrastructurii in bandd largd este in continuare un monopol de facto, cu conditia (i) sd nu existe
servicii convenabile din punct de vedere financiar sau adecvate care si satisfacd necesitdtile locuitorilor sau utiliza-
torilor comerciali si (i) sd nu existe masuri care denatureazd mai putin concurenta (inclusiv reglementiri ex ante)
pentru atingerea acelorasi obiective. Pentru a stabili aceste conditii, Autoritatea va evalua, in special, daci:

(a) conditiile generale ale pietei nu sunt adecvate, examinand, inter alia, nivelul preturilor curente pentru banda largs,
tipul de servicii oferite utilizatorilor finali (rezidentiali si comerciali) si conditiile aferente acestora;

(b) in lipsa reglementdrii ex ante impuse de o autoritate nationald de reglementare (denumitd in continuare ,ANR”),
accesul efectiv la retea nu este oferit unor parti terte sau dacd conditiile de acces nu stimuleazd concurenta real;

(c) existd obstacole generale in calea accesului potential al altor operatori de comunicatii electronice; si dacd

(d) masurile luate sau remediile impuse de autoritatea nationald de reglementare sau autoritatea in materie de
concurentd competentd in ceea ce priveste furnizorul de refea existent nu au reusit si solutioneze aceste
probleme.

2.3.3. Forma mdsurii §i necesitatea limitdrii cazurilor de denaturare a concurentei

Atunci cand acoperirea cu servicii in bandi largd este consideratd insuficientd, poate fi necesard interventia statului.
O primd intrebare care trebuie pusi este dacd ajutorul de stat este un instrument corespunzitor de politicd pentru
solutionarea acestei probleme sau dacd existd alte instrumente mai adecvate.

In aceastd privintd, Autoritatea a remarcat in deciziile sale precedente c4, in timp ce reglementarea ex ante a facilitat
in multe cazuri patrunderea infrastructurii in banda largd in zonele urbane §i mai dens populate, acest instrument se
poate dovedi insuficient pentru a permite furnizarea de servicii in bandd largd, in special in zonele insuficient
deservite, in care profitabilitatea inerentd a investitiei este scdzutd (/).

In acelasi fel, misurile orientate spre cerere care favorizeazd banda largd (cum ar fi cupoanele pentru utilizatorii
finali), desi pot contribui pozitiv la pitrunderea benzii largi §i trebuie incurajate ca o alternativd la alte masuri
publice sau ca o completare la acestea, nu pot rezolva intotdeauna lipsa serviciilor in banda larga (*8). Prin urmare, in
astfel de situatii, se poate sd nu existe nicio alternativd la alocarea de fonduri publice pentru a compensa lipsa
conectivitdtii in bandd larga.

In ceea ce priveste efectul de stimulare al masurii, trebuie si se verifice dacd investitiile in cauzd in reteaua in bandi
largd nu ar fi fost efectuate in acelasi interval in absenta unui ajutor de stat.

In evaluarea caracterului proportional al masurilor notificate in ,zonele albe” sau ,gri”, absenta oricireia dintre
conditiile urmdtoare de la literele (a)-(h) ar necesita o evaluare aprofundati (*) si, cel mai probabil, ar conduce la
o concluzie negativa privind compatibilitatea ajutorului cu functionarea Acordului privind SEE:

(a) Cartografiere detaliatd si analiza acoperirii: statele AELS trebuie s identifice in mod clar zonele geografice care vor fi
vizate de misura de sprijin in cauzd. Prin efectuarea in paralel a unei analize a conditiilor concurentiale si a
structurii care predomind intr-o anumitd zond si consultarea cu toate partile interesate afectate de masurd, statele
AELS minimizeazd denaturarea concurentei cu furnizorii existenti §i cu cei care au deja planuri de investitii in
viitorul apropiat si permit acestor investitori s isi planifice activitatile (*). Pe langa faptul ci un exercitiu detaliat
de cartografiere si de consultare exhaustivd asigurd, in consecintd, un grad inalt de transparentd, acesta este si un
instrument esential pentru definirea existentei zonelor ,albe”, ,gri” si ,negre” (°1).

A se vedea, de exemplu, Decizia N 473/07 a Comisiei — Italia, Conexiune in banda largd pentru Alto Adige, Decizia N 570/07 a

Comisiei — Germania, Banda largd in zonele rurale din Baden-Wiirttemberg, Decizia N 131/05 a Comisiei — Regatul Unit, Proiectul de
bandi largd FibreSpeed in Tara Galilor, Decizia N 284/05 a Comisiei — Irlanda, Program regional privind banda largd: retele din zonele
metropolitane (Metropolitan Area Networks — ,MANs”), fazele I si III, Decizia N 118/06 a Comisiei — Letonia, Dezvoltarea retelelor de
comunicatii in banda largd in zonele rurale si Decizia N 157/06 a Comisiei — Regatul Unit, Proiectul digital pentru bandd larga in
regiunea South Yorkshire.

A se vedea, de exemplu, Decizia N 222/06 a Comisiei — Italia, Ajutor pentru reducerea decalajului digital in Sardinia, Decizia N 398/05
a Comisiei — Ungaria, Facilitatea fiscald pentru dezvoltarea serviciilor de telecomunicatii in banda larga si Decizia N 264/06 a Comisiei
— Italia, Banda largd in zona rurald din Toscana.

in mod normal, in cadrul procedurii previzute la articolul 1 alineatul (2) din partea I din Protocolul 3 la Acordul privind Autoritatea
de Supraveghere si Curtea de Justitie.

fn cazul in care se poate demonstra ci operatorii existenti nu au furnizat informatii relevante autorititii publice pentru exercitiul de
cartografiere necesar, aceste autoritdti ar trebui sd se bazeze exclusiv pe orice fel de informatii care le-au fost puse la dispozitie.
A se vedea, de exemplu, Decizia N 201/06 a Comisiei — Grecia, Dezvoltarea accesului in bandd largd in regiunile insuficient deservite,
Decizia N 264/06 a Comisiei — Italia, Bandd largd in zona rurald din Toscana, Decizia N 475/07 a Comisiei — Irlanda, Schema
nationald in materie de banda largd (,NBS”) si Decizia N 115/08 a Comisiei — Germania, Bandd larga in zonele rurale din Germania.
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(b) Procedurd de licitatie deschisd: metoda licitatiei deschise asigurd transparentd pentru toti investitorii care doresc sd
depund oferte in vederea realizdrii proiectului subventionat. Tratamentul egal si nediscriminatoriu al tuturor
ofertantilor este o conditie indispensabild a unei licitatii deschise. Licitatia deschisd este o metodd de a minimiza
avantajul potential conferit de ajutorul de stat care reduce, in acelasi timp, caracterul selectiv al ajutorului in
mdsura in care beneficiarul selectat nu este cunoscut in prealabil (°?).

(¢c) Oferta cea mai avantajoasd din punct de vedere economic: in cadrul unei proceduri de licitatie deschise, pentru a
reduce valoarea ajutorului care urmeazd a fi acordat, in conditii de calitate similare, dacd nu identice, ofertantul
care solicitd cel mai mic cuantum ar trebui, in principiu, sd primeascd un punctaj mai avantajos la evaluarea
generali a ofertei sale (**). In acest mod, statul AELS poate transfera pietei sarcina de a stabili valoarea ajutorului
efectiv necesar, reducand astfel asimetria informatiilor care, de cele mai multe ori, avantajeazd investitorii privati.

=

Neutralitate tehnologicd: deoarece serviciile in banda largd pot fi furnizate prin intermediul unei platforme de
infrastructuri de regea cu fir (xDSL, cablu), fard fir (Wi-Fi, WiMAX), satelit si tehnologii mobile, statele AELS nu
trebuie sd favorizeze o anumitd tehnologie sau platformd de retea, in afara cazului in care pot demonstra cd
existd o justificare obiectivd pentru aceasta (*4). Ofertantii trebuie si aibd posibilitatea de a propune furnizarea
serviciilor necesare in bandi largd, utilizdnd sau combinind orice tehnologie pe care o considerd adecvatd.

(e) Utilizarea infrastructurii existente: atunci cind este posibil, statele AELS trebuie sd incurajeze ofertantii sd utilizeze
infrastructura existentd disponibild, pentru a evita duplicarea inutili si ineficientd a resurselor. In scopul limitirii
impactului economic asupra operatorilor de retea existenti, acestia trebuie sd aiba posibilitatea de a contribui cu
propriile infrastructuri la un proiect notificat. in acelasi timp, aceasti conditie nu trebuie si favorizeze operatorii
traditionali existenti, in special in cazurile in care este posibil ca partile terte sd nu beneficieze de acces la aceastd
infrastructurd sau la echipamentele care sunt necesare pentru a concura cu un operator traditional. De asemenea,
in cazul ,zonelor gri”, in care s-a aritat cd dependenta de operatorul traditional constituie una dintre dimen-
siunile problemei, poate fi necesard crearea unui cadru concurential mai larg, bazat pe resurse.

(f) Acces cu ridicata: autorizarea accesului cu ridicata efectiv al partilor terte la o infrastructurd in bandid largd
subventionatd este o componentd obligatorie a oricirei misuri de stat care finanteazd construirea unei noi
infrastructuri de acest tip. In special, accesul cu ridicata permite operatorilor terti si concureze cu ofertantul
selectat (cand acesta este prezent si la nivelul pietei cu amanuntul), consolidand astfel oferta si concurenta in
domeniile vizate de mdsurd, evitdnd in acelasi timp crearea unor monopoluri regionale de servicii. Accesul cu
ridicata efectiv la infrastructura subventionatd trebuie asigurat pentru o perioadd de cel putin 7 ani. Aceastd
cerintd nu este conditionatd de o analizd anterioard de piatd in sensul articolului 7 din Directiva 2002/21/CE
[Directiva-cadru (*°)]. Cu toate acestea, dacd la sfarsitul perioadei de 7 ani operatorul infrastructurii in cauzd este
desemnat de ANR in temeiul cadrului de reglementare aplicabil ca avand o putere de piatd semnificativd (PPS) pe
piata specificd respectiva (), obligatia de acces trebuie extinsd in mod corespunzitor.

©

Exerciiu de comparare a prefurilor: pentru a asigura accesul cu ridicata efectiv si a minimiza potentiala denaturare a
concurentei, este esential sd se evite preturile excesive cu ridicata sau, prin contrast, preturile agresive sau
reducerile de preturi de citre ofertantul selectat. Preturile de acces cu ridicata trebuie si se bazeze pe
preturile medii cu ridicata publicate (reglementate) care predomind in alte zone comparabile, mai competitive
din tard sau din SEE sau, in lipsa publicdrii unor astfel de preturi, pe cele deja stabilite sau aprobate de citre ANR
pentru pietele si serviciile in cauzd. Prin urmare, in cazurile in care existd deja o reglementare ex ante (de
exemplu, intr-o zond ,gri"), preturile cu ridicata pentru acces la o infrastructurd subventionatd nu trebuie sd
fie mai mici decat preturile de acces stabilite de citre ANR pentru aceeasi zond. Compararea constituie o garantie
importantd, deoarece permite statelor AELS sd evite obligatia de a stabili in prealabil preturi detaliate de acces cu
ridicata si cu amdnuntul, dar oferd si certitudinea ci ajutorul acordat va fi utilizat pentru a reproduce conditii de
piatd similare celor existente in alte piete competitive de bandi largd. Criteriile de comparare trebuie si fie
specificate in mod clar in caietul de sarcini.

A se vedea, de exemplu, Decizia N 508/08 a Comisiei — Regatul Unit, Furnizarea de servicii in banda largd in Irlanda de Nord, Decizia

N 475/07 a Comisiei — Irlanda, Schema nationald in materie de bandd largd (,NBS”), Decizia N 157/06 a Comisiei — Regatul Unit,
Proiectul digital pentru bandd largd in regiunea South Yorkshire.

Pentru stabilirea ofertei celei mai avantajoase din punct de vedere economic, autoritatea de atribuire trebuie sd specifice in prealabil
ponderea relativd pe care o va atribui fiecdruia dintre criteriile (calitative) alese.

Pand in prezent, Comisia a acceptat doar intr-un singur caz utilizarea justificatd a unei anumite solutii tehnologice: a se vedea Decizia
N 222/06 a Comisiei — Italia, Ajutor pentru reducerea decalajului digital in Sardinia. In acest caz, Comisia a considerat c3, avand in
vedere circumstantele specifice, si anume ,topografia regiunii, absenta retelelor prin cablu si necesitatea maximizdrii beneficiilor
ajutorului, utilizarea tehnologiei ADSL pare a fi cea mai adecvatd pentru atingerea obiectivelor proiectului’, punctul 45.

In plus, ori de cate ori statele AELS opteazd pentru un model de administrare in care infrastructura subventionata in banda larga oferd
partilor terte doar servicii de acces cu ridicata, nu servicii cu amanuntul, posibilele denaturidri ale concurentei sunt reduse i mai mult,
deoarece un astfel de model de administrare contribuie la evitarea problemelor potential complexe, generate de utilizarea preturilor
agresive si a formelor disimulate de discriminare in ceea ce priveste accesul.

in aceastd privingd, ANR trebuie si ia in considerare eventuala mentinere a conditiilor specifice care au justificat initial acordarea unui
ajutor in favoarea operatorului infrastructurii in cauza.
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(h) Mecanisme de recuperare pentru evitarea supracompensdrii: pentru a se asigura cd ofertantul selectat nu este supra-
compensat in cazul in care cererea de banda largd in zona vizatd depdseste previziunile, statele AELS trebuie sd
prevadi un mecanism de recuperare in contractul cu acesta (7). Existenta unui astfel de mecanism poate
contribui la reducerea ex post si retroactiv a cuantumului ajutorului care a fost considerat initial necesar.

3. AJUTOARE DE STAT PENTRU RETELELE NGA
3.1. Sprijinirea dezvoltirii rapide a retelelor NGA

50. In prezent, mai multe state AELS iau in considerare acordarea de sprijin pentru retelele in bandi largi care pot
asigura acces la viteze foarte mari si pot sustine o multitudine de servicii digitale convergente avansate. In principal,
aceste refele NGA sunt pe bazi de fibrd opticd sau de cabluri avansate modernizate, menite si inlocuiasci in
intregime sau in mare parte retelele in bandd largd formate din cabluri de cupru sau retelele de cablu actuale.

51. Retelele NGA sunt retele de acces formate integral sau partial din elemente optice, care sunt capabile sd asigure
servicii de acces in bandi largd cu capacititi sporite (cum ar fi o ratd mai mare de transfer), in comparatie cu cele
furnizate prin retelele existente, pe bazi de cabluri de cupru (°%).

52. In esentd, retelele NGA vor avea viteza si capacitatea de a furniza in viitor continut de inalti definitie, de a suporta
aplicatii la cerere mari consumatoare de banda largd, precum si de a asigura intreprinderilor conexiuni simetrice in
bandd largd la preturi accesibile care, in general, sunt disponibile in prezent doar pentru intreprinderile mari. La nivel
global, retelele NGA au potentialul de a contribui la imbunitatirea tuturor aspectelor legate de tehnologie si servicii
in banda larga.

53. Comisia a examinat deja unele notificri de ajutor de stat in favoarea extinderii retelelor pe bazd de fibrd optica.
Aceste cazuri presupuneau fie constructia unei retele NGA regionale centrale (,core”) (*%), fie furnizarea de conec-
tivitate la fibra opticd pentru un numdr limitat de utilizatori comerciali (°9).

54. Ca in cazul extinderii retelelor in bandd largd de bazd de ,primd generatie”, autoritdtile de stat, municipale si
regionale isi justificd sprijinul pentru o extindere rapidd a retelelor de fibrd opticd pe criterii de evitare a unei
disfunctionalitdti a pietei sau de asigurare a coeziunii sociale. Dacd, in ceea ce priveste extinderea infrastructurii in
banda largd de bazd, interventiile statului au vizat, in practica decizionald a Comisiei, in special comunitétile/zonele
rurale (densitate scizutd, costuri de capital mari) sau zonele subdezvoltate economic (capacitate scizutd de platd a
serviciilor), se considerd cd, de aceastd datd, caracteristicile economice ale modelului de retele NGA sunt cele care
descurajeazi dezvoltarea acestora nu doar in zonele slab populate, ci si in anumite zone urbane. In special,
principalele obstacole in calea unei dezvoltdri rapide si la scard largd a retelelor NGA par a fi costurile si, intr-o
mdsurd mai redusd, densitatea populatiei (°).

55. Astfel, autorititile publice justifici interventia directd prin faptul cd zonele care sunt considerate neprofitabile de
citre operatorii de retea vor beneficia, cu toate acestea, de efectele colaterale substantiale pe care retelele NGA le pot
avea asupra economiei si nu vor fi afectate de un nou ,decalaj NGA” digital. Prin urmare, statele AELS ar putea dori
sd incurajeze dezvoltarea retelelor NGA in zone in care investitiile operatorilor de retea in bandi larga existenti se
pot lisa asteptate timp de cativa ani, ca urmare a nivelul scizut de atractivitate financiard, in comparatie cu unele
zone urbane mari. In unele cazuri, statele AELS pot decide s investeasci ele insele sau sd ofere sprijin financiar unor
operatori privati pentru a obtine conectivitate la reteaua NGA sau pentru a obtine conectivitate mai devreme decat
se prevazuse, in scopul stimuldrii cit mai rapide a ocupdrii fortei de muncd si a altor oportunititi economice.

56. Orice interventie publicd care vizeazd sprijinirea furnizarii de retele NGA sau accelerarea dezvoltdrii acestora trebuie
sd fie compatibild cu normele privind ajutoarele de stat.

(7) In circumstante exceptionale demonstrate in mod corespunzitor de citre statul AELS care a inaintat notificarea, stabilirea unui astfel de
mecanism pentru ajutoare cu valoare foarte redusd sau pentru proiecte de dimensiuni reduse, de tip ,one-off”, bazate doar pe
principiile achizitiilor publice, poate impune autoritatilor care acordd ajutorul o sarcind disproportionatd si, prin urmare, nu va fi
solicitatd de cdtre Autoritate.

(%) In aceastd fazd a dezvoltirii tehnologice si a pietei, nici retelele prin satelit, nici cele mobile nu par a fi capabile s asigure servicii in
bandi largd simetrice de foarte mare vitezd, desi aceasta situatie se poate schimba in viitor, in special in ceea ce priveste serviciile
mobile (echipamentele de comunicatii radio de generatie urmdtoare previzute de proiectul ,Long Term Evolution” pot atinge, teoretic,
daci si cand vor fi adoptate, rate maxime de 100 Mbps pentru legitura descendentd, respectiv 50 Mbps pentru legiturd ascendentd).

(*%) A se vedea Decizia N 157/06 a Comisiei — Regatul Unit, Proiectul digital pentru banda largd in regiunea South Yorkshire si Decizia N

284/05 a Comisiei — Program regional privind banda larga: retele din zonele metropolitane (Metropolitan Area Networks —,MANs”),

fazele 11 si IIL

Pand in prezent, sprijinul acordat de stat pentru extinderea unei retele de ,acces” de noud generatie pentru furnizarea de conectivitate

prin fibrd opticd pentru sectorul rezidential a fost aprobat doar in doud cazuri (Appingedam §i Amsterdam).

Operatorii de retele in bandd largd au argumentat cd extinderea unei retele pe bazd de fibrd optici este in continuare o investitie foarte

scumpd si riscantd, cu exceptia lucrdrilor de extindere din zonele dens populate sau pentru intreprinderi, unde operatorii beneficiaza

deja de o bazi substantiald de clienti in band largd care pot migra citre servicii de mai mare vitezd. in unele cazuri, costul dezvoltarii
retelelor NGA si pe bazd de fibrd opticd este considerat a fi prea mare in comparatie cu veniturile potentiale, astfel incat numarul
furnizorilor privati care ar intra pe aceastd piatd este redus sau inexistent.
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3.2. Tipuri de interventie publicd

Statele AELS pot interveni pe piatd in misuri diferite pentru a stimula sau accelera dezvoltarea retelelor NGA. in
aceastd priving, consideratiile de la sectiunile 2.2.1 si 2.2.2 de mai sus (aplicarea principiului investitorului in
economia de piatd, compensatia pentru obligatia de serviciu public si criteriile Altmark) se aplicd, mutatis
mutandis, in privinta interventiilor de stat in domeniul dezvoltirii retelelor NGA. In functie de natura si efectele
tipului de interventie selectat, normele privind ajutoarele de stat pot prevedea o abordare analiticd diferitd.

in zonele in care se asteapti implicarea investitorilor privati in extinderea viitoarelor retele NGA, statele AELS pot
decide sd adopte un set de masuri pentru a accelera ciclul investitional, incurajand astfel investitorii s isi prezinte
planurile de investitii. Aceste mdsuri nu trebuie sd implice in mod obligatoriu acordarea unui ajutor de stat in sensul
articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE. Deoarece o mare parte din costurile aferente dezvoltdrii retelelor
de fibrd opticd este alocatd lucrdrilor civile (de exemplu, excavdri, intindere de cabluri, cablare a locuintelor etc.),
statele AELS pot decide, in conformitate cu cadrul SEE de reglementare in domeniul comunicatiilor electronice, de
exemplu, sd simplifice procesul de achizitie a drepturilor de trecere, sd impund operatorilor de retea sd isi coor-
doneze lucririle civile si/sau si foloseasci o parte a infrastructurii lor in comun (°2). In acelasi spirit, statele AELS pot
hotdri ca pentru orice constructie noud (inclusiv retele noi de apd, energie, transport sau canalizare) sifsau cladiri s
fie instalatd o conexiune prin fibrd optic.

De asemenea, autoritdtile publice pot decide sd efectueze unele lucrdri civile (cum ar fi excavdri pe domeniul public,
constructia conductelor) pentru a permite §i accelera dezvoltarea propriilor elemente de retea de citre operatorii in
cauzd. Cu toate acestea, astfel de lucrdri civile nu trebuie si favorizeze ,0 anumitd industrie sau un anumit sector”, ci,
in principiu, trebuie si fie accesibile tuturor utilizatorilor potentiali (si anume, servicii de electricitate, gaz, apa etc.), si
nu doar operatorilor de comunicatii electronice. Dacd aceste interventii publice isi propun s creeze conditiile
prealabile necesare pentru desfisurarea propriei infrastructuri de citre operatorii de utilitdti, fird discriminiri in
favoarea unui anumit sector sau a unei anumite societdti (in principal, prin sciderea costurilor de capital ale
acestora), nu intrd sub incidenta articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE.

Autoritdtile nationale de reglementare pot adopta, de asemenea, mdsuri similare pentru a asigura accesul egal si
nediscriminatoriu la stalpi sau utilizarea in comun a conductelor aflate in proprietatea operatorilor de utilititi sau de
retea existenti.

Dupd cum aratd practica decizionald a Comisiei in domeniul benzii largi de bazd, ajutoarele de stat pentru retelele in
banda largd se acordd, in majoritatea cazurilor, de autoritdti locale sau regionale care intentioneazi fie sd remedieze
absenta conectivititii in bandd largd in regiune, fie si sporeascd competitivitatea acesteia, prin cresterea gradului de
acoperire a serviciilor in bandi largd existente si a conectivititii retelei. In scopul indeplinirii acestor doud obiective,
autoritdtile publice, pand in prezent, au atribuit prin licitatie constructia si administrarea unei infrastructuri publice in

banda largd sau au sprijinit financiar constructia unei retele private in banda largd (°).

Dacd interventiile publice constituie ajutor de stat in sensul articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE,
acestea trebuie sd fie notificate Autoritatii, care va analiza compatibilitatea acestora cu piata comund in conformitate
cu principiile mentionate la sectiunile 3.3 si 3.4 (°%).

3.3. Distinctia intre zonele albe, gri si negre in ceea ce priveste retelele NGA

Dupd cum s-a mentionat la punctul 38, compatibilitatea ajutoarelor de stat pentru dezvoltarea infrastructurii in
bandi largd traditionald este evaluatd prin referirea la distinctia intre zonele ,albe”, ,gri” si ,negre”. Autoritatea
considerd cd aceastd distinctie se poate aplica si in cazul evaludrii compatibilitdtii ajutoarelor de stat pentru
retelele NGA cu articolul 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE, dar este necesard o definitie mai
exactd, care sd aibd in vedere caracteristicile specifice ale retelelor NGA.

Astfel de masuri nu trebuie sd vizeze in mod specific operatori de comunicatii electronice, ci trebuie sd se aplice nediscriminatoriu

tuturor operatorilor din sectorul in cauzd (inclusiv, de exemplu, altor operatori de utilitdti, cum ar fi societdti furnizoare de gaze,
electricitate sifsau apd). Masurile care s-ar aplica operatorilor de comunicatii electronice pot constitui doar ajutor sectorial, acesta
intrand sub incidenta interdictiei de la articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE.

A se vedea, de exemplu, Decizia N 157/06 a Comisiei — Regatul Unit, Proiectul digital pentru band largd in regiunea South Yorkshire,
Decizia N 201/06 a Comisie — Grecia, Dezvoltarea accesului in banda largd in regiunile insuficient deservite si Decizia N 131/05 a
Comisiei — Regatul Unit, Proiectul de bandd largd FibreSpeed in Tara Galilor, Decizia N 284/05 a Comisiei — Irlanda, Program regional
privind banda largd: retele din zonele metropolitane (Metropolitan Area Networks — ,MANs”), fazele II si Ill, Decizia N 381/04 a
Comisiei — Franta, Projet de réseau de télécommunications haut débit des Pyrénées-Atlantiques, Decizia N 382/05 a Comisiei — Franta, Mise en
place dune infrastructure haut débit sur le territoire de la région Limousin (DORSAL), Decizia N 57/05 a Comisiei — Regatul Unit, Sprijin
inovator regional privind banda larga in Tara Galilor si Decizia N 14/08 a Comisiei — Regatul Unit, Banda largd in Scotia — Extinderea
retelelor in banda largd.

Aceasta nu aduce atingere eventualei apliciri a capitolului privind ajutoarele de stat regionale, astfel cum se mentioneazd mai sus la
punctul 31.
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64. In aceastd privintd trebuie retinut ci, pe termen lung, se preconizeazi o extindere mai mare a retelelor NGA fatd de
retelele in banda largd de baza. Deoarece retelele NGA presupun o arhitecturd diferitd a retelei, oferind servicii de o
calitate superioard retelelor actuale in banda largd, dar si servicii care nu sunt suportate de citre acestea, este posibil
ca, in viitor, sd apard diferente importante intre zonele acoperite si cele neacoperite de retele NGA (°%).

65. In prezent, unele retele in bandi largd de bazd avansate [cum ar fi ADSL 2+ (°)] au capacitatea, pana la o anumiti
limitd, de a suporta unele tipuri de servicii in banda largd care ar putea fi oferite, in viitorul apropiat, de retelele NGA
(precum servicii de bazi ,triple play”). Cu toate acestea, fard a aduce atingere impunerii unei reglementdri ex ante,
trebuie remarcat cd este posibild aparitia unor produse sau servicii noi nesubstituibile atit din perspectiva cererii, cat
si a ofertei, care vor necesita viteze in banda largd peste limitele fizice superioare ale infrastructurii in banda larga de
baza.

66. Prin urmare, in scopul evaludrii ajutorului de stat pentru retelele NGA, se considerd ci o zond in care nu existd astfel
de retele in prezent si nu sunt sanse ca acestea si fie construite de investitori privati si sd devind complet
operationale in viitorul apropiat este o zoni ,NGA albd” (). In aceastd privintd, expresia ,in viitorul apropiat”
corespunde unei perioade de trei ani (°%). Autoritdtile publice trebuie sd aibd dreptul de a interveni, in anumite
conditii, pentru a solutiona probleme de coeziune sociali, dezvoltare regionald sau o disfunctionalitate a pietei,
atunci cand se poate demonstra cd investitorii privati nu au nicio intentie de a dezvolta retele NGA in urmdtorii 3
ani. Eforturile in domeniul investitiilor planificate de investitorii privai trebuie si poatd garanta c3, in termen de trei
ani, se vor face cel putin progrese semnificative din punct de vedere al acoperirii, cu realizarea investitiilor planificate
prevazute intr-un interval ulterior rezonabil (in functie de caracteristicile specifice fiecdrei zone si fiecdrui proiect).
Nu ar fi adecvat si se stabileascd o perioadd mai lungd, deoarece existd riscul afectdrii intereselor regiunilor
insuficient deservite fatd de alte parti ale tdrii care sunt suficient deservite de retele in bandi largd. Este posibil
ca autoritdtile publice sd solicite operatorilor privati de refea prezentarea unui plan de afaceri, impreund cu un
calendar detaliat al planului de dezvoltare, precum si dovada unei finantdri adecvate sau orice alt tip de dovada care
ar demonstra caracterul credibil si plauzibil al investitiei planificate.

67. Conform aceleiasi reguli, o zond va fi consideratd zond ,NGA gri” in cazul in care o singurd retea NGA functioneaza
sau urmeazd sa fie dezvoltatd in urmdtorii trei ani §i nu existd planuri ale unui operator de a dezvolta o altd retea
NGA 1in urmdtorii trei ani (°%). Cand se evalueazd posibilitatea ca alti investitori sd dezvolte retele NGA suplimentare
intr-o anumitd zond, vor fi avute in vedere masurile de reglementare sau legislative care pot favoriza astfel de
initiative (dispozitii privind accesul la conducte, utilizarea in comun a infrastructurii etc.).

68. Daci intr-o anumitd zond existd sau se va dezvolta, in urmdtorii trei ani, mai mult de o reea NGA, aceasta trebuie
consideratd, in principiu, drept o zond ,NGA neagrd” (7°).

3.4. Evaluarea compatibilititii

69. Astfel cum s-a mentionat la punctele 64 si 65, cu toate cd retelele NGA sunt mult mai avansate din punct de vedere
calitativ decat retelele traditionale in bandd largd pe bazd de cabluri de cupru, atunci cand evalueazd compatibilitatea
unui ajutor de stat pentru dezvoltarea unei retele NGA cu normele privind ajutoarele de stat, Autoritatea va examina,
de asemenea, si efectele acestui ajutor asupra retelelor in banda largd existente, avand in vedere gradul de substituire
care pare s existe in prezent in ceea ce priveste serviciile in banda larga oferite atat prin retelele in banda largd, cat
si prin retelele NGA. In plus, atunci cand evalueazi compatibilitatea ajutorului de stat pentru retelele NGA,
Autoritatea aplicd si testul comparativ (a se vedea punctul 33). In special, cand evalueazi caracterul proportional
al unei mdsuri notificate, Autoritatea examineazd dacd sunt indeplinite conditiile previzute la punctul 49 (exercitiu
detaliat de cartografiere si analizd a acoperirii, procedurd de licitatie deschisd, oferta cea mai avantajoasd din punct

(%) Dacd, in prezent, diferentele intre o zond unde existd doar internet in banda ingusta (dial-up) si o zona deservitd de banda largd duc la
concluzia cd prima zond este una ,albd”, 0 zond in care nu existd infrastructurd in banda largd de generatie urmatoare, dar in care s-ar
putea sd se afle o infrastructurd de bazd in bandd largd, trebuie si fie consideratd, de asemenea, o zond ,alba”.

(°%) ADSL 2+ extinde capacitatea retelei ADSL de bazd pand la o lirgime de bandd maxima de 24 Mbps.

(¥7) O zond NGA albi poate fi 0 zond in care nu existd o infrastructurd in bandi largd de bazd (zone albe traditionale), dar si o zond in
care este prezent un singur furnizor de bandd largd de bazi (zond gri traditionald) sau sunt prezenti mai multi furnizori de bandd larga
de bazd (o zond neagrd traditionald). Astfel cum s-a aritat la sectiunea 3.4, in aceste circumstante diferite, ajutorul de stat pentru
dezvoltarea benzii largi trebuie si indeplineascd conditii diferite pentru a fi considerat compatibil.

(°%) Aceastd perioadd pare sd corespundd unei perioade medii necesare pentru dezvoltarea unei retele de acces de generatie urmdtoare care

sd acopere un oras sau o metropold. In aceastd privintd, un operator trebuie si poatd demonstra ci, in urmitorii 3 ani, va face

investitiile in infrastructurd necesare pentru a acoperi, pAnd atunci, o parte importantd a teritoriului si a populatiei in cauzd.

O zond NGA gri poate fi reprezentatd de o zond unde (a) nu existd nicio infrastructurd in bandd largd de bazd pe langd NGA; (b)

precum si de o zond in care sunt prezenti unul sau mai multi furnizori de bandd largd de bazi (care poate fi consideratd o zona gri

traditionald gri sau neagrd). Astfel cum s-a ardtat la sectiunea 3.4, in aceste circumstante diferite, ajutorul de stat pentru dezvoltarea
benzii largi trebuie sd indeplineascd conditii diferite pentru a fi considerat compatibil.

O zond NGA neagri poate fi, de asemenea, o zond in care existd un singur furnizor (zond gri traditionald) sau mai multi furnizori de

bandi largd (zond neagrd traditionald). Dupd cum s-a ardtat mai jos, ca urmare a acestor circumstante diferite, ajutorul de stat pentru

dezvoltarea benzii largi trebuie sd indeplineascd conditii diferite pentru a fi considerat compatibil.
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de vedere economic, neutralitate tehnologic3, utilizarea infrastructurii existente, acces deschis cu ridicata autorizat,
exercitiu de comparare si mecanism de recuperare). Cu toate acestea, urmdtoarele puncte sunt in mod special
relevante in contextul evaludrii retelelor NGA.

3.4.1. ,Zone NGA albe™ sprijin pentru dezvoltarea de retele NGA in zone insuficient deservite

Ca in cazul serviciilor in bandd largd de bazi si in functie de un set de conditii care trebuie indeplinite de statele
AELS (a se vedea punctele 49 si 69), Autoritatea va considera ca fiind compatibile cu normele privind ajutoarele de
stat previzute de Acordul privind SEE mdsurile care sprijind dezvoltarea de retele NGA in zone in care nu existd in
prezent infrastructurd in bandi largd sau in care operatorii actuali in bandd largd considerd ci dezvoltarea de retele
NGA nu este rentabild.

in zonele NGA albe in care existd deja o refea in bandi largd de bazi (zoni gri traditionald), statul AELS in cauzi
trebuie sa justifice ajutorul acordat pentru retelele NGA prin faptul ci (i) serviciile in banda largd furnizate prin acele
retele sunt insuficiente pentru a satisface necesitdtile locuitorilor si utilizatorilor comerciali din zona in cauzi (se iau
in considerare, de asemenea, eventuale planuri de modernizare) si cd (i) nu existd masuri care denatureazd mai putin
concurenta (inclusiv reglementdri ex ante) pentru atingerea obiectivelor propuse.

3.4.2. Zone NGA gri: necesitatea unei analize mai detaliate

in zonele in care un investitor privat a dezvoltat deja o retea NGA sau urmeazi si dezvolte o astfel de retea in
urmdtorii trei ani (a se vedea, de asemenea, punctul 66) si nu existd planuri ale unui investitor privat de a dezvolta o
a doua retea NGA in urmdtorii trei ani, Autoritatea va trebui sd efectueze o analizd mai detaliatd pentru a verifica
daci interventia statului in aceste zone poate fi considerati compatibili cu normele privind ajutoarele de stat. in
realitate, interventia statului in aceste zone riscd si excludi investitorii existenti si sd denatureze concurenta.

Autoritatea declard cd un ajutor este compatibil dacd statele AELS sunt in mdsurd sd demonstreze, in primul rand, cd
reteaua NGA existentd sau planificatd nu este sau nu va fi suficientd pentru a satisface necesititile locuitorilor si
utilizatorilor comerciali din zonele in cauzd si, in al doilea rdnd, cd nu existd masuri care denatureazd mai putin
concurenta (inclusiv reglementiri ex ante) pentru atingerea obiectivelor propuse. in cursul evaluirii sale detaliate,
Autoritatea va stabili, in special, daci:

(a) conditiile generale ale pietei nu sunt adecvate, examinand, inter alia, nivelul preturilor curente pentru banda largd
NGA, tipul de servicii oferite utilizatorilor rezidentiali si comerciali si conditiile aferente acestora, precum si dacd
existd sau este posibil sd apard o cerere de servicii noi care nu poate fi satisficutd de reteaua NGA existent;

(b) in lipsa reglementdrii ex ante impuse de o ANR, accesul efectiv la retea nu este oferit unor pari terte sau dacd
conditiile de acces nu stimuleazd concurenta reald;

(c) existd obstacole generale in calea accesului potential al altor investitori in reteaua NGA;

(d) reteaua NGA existentd a fost construitd in conditii de utilizare/acces privilegiat la conducte, care nu au fost
accesibile sau utilizate in comun cu alti operatori de retea;

(¢) mdsurile luate sau remediile impuse de autoritatea nationald de reglementare sau autoritatea in materie de
concurentd competentd in ceea ce priveste furnizorul de retea existent nu au reusit si solutioneze aceste
probleme.

3.4.3. Zone NGA negre: nu este necesard interventia statului

In zonele in care existd deja mai mult de o refea NGA sau investitorii privati sunt in curs de a dezvolta o refea NGA
concurentd, Autoritatea considerd cd sprijinul de stat pentru o retea suplimentard concurentd, finantatd din fonduri
publice, riscd si provoace denaturdri grave ale concurentei, fiind incompatibil cu normele privind ajutoarele de stat.

3.4.4. Cazul specific al zonelor negre existente (bandd largd de bazd): citeva garantii suplimentare

Autoritatea considerd ci zonele negre traditionale, si anume zonele in care serviciile existente in banda largd sunt
furnizate de infrastructuri in banda largd concurente (xDSL si retele de cablu), sunt zone in care operatorii de retea
existenti ar trebui si isi modernizeze retelele traditionale in bandd largd, transformandu-le in retele NGA foarte
rapide, citre care isi pot transfera clientii existenti. in astfel de zone, nicio interventie suplimentard a statului nu ar
trebui, in principiu, s fie necesara.



L 325/62

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.12.2011

76.

77.

78.

79.

@)

Cu toate acestea, un stat AELS poate respinge un astfel de argument, evidentiind faptul cd operatorii existenti in
bandd largd de bazd nu au intentia de a face investitii in retele NGA in urmdtorii trei ani, si demonstrand, de
exemplu, cd modelul traditional al investitiilor ficute de investitorii existenti in ultimii ani pentru modernizarea
infrastructurii in bandd largd, in scopul asigurdrii de viteze superioare, ca rispuns la cererile utilizatorilor, a fost
nesatisficitor. In astfel de cazuri, sprijinul de stat pentru dezvoltarea de retele NGA va fi supus analizei detaliate de
la punctul 73 si va depinde de indeplinirea unui set de conditii examinate mai detaliat la sectiunea 3.4.5.

3.4.5. Forma mdsurii si necesitatea limitdrii cazurilor de denaturare a concurentei

Ca si in cazul politicii urmate in ceea ce priveste dezvoltarea infrastructurii in banda largd de bazd, ajutoarele de stat
in favoarea dezvoltdrii unei retele NGA pot constitui un instrument adecvat si justificat, cu conditia respectdrii mai
multor conditii fundamentale. Cu exceptia zonelor NGA albe, care sunt zone albe si in ceea ce priveste banda largd
de bazd (unde nu sunt necesare cerinte suplimentare), Autoritatea considerd cd, pe langd garantiile descrise la
sectiunea 2.3.3, in special la punctul 49 (exercitiu detaliat de cartografiere si analizd a acoperirii, procedurd de
licitatie deschisd, oferta cea mai avantajoasd din punct de vedere economic, neutralitate tehnologicd, utilizarea
infrastructurii existente, acces deschis cu ridicata autorizat, exercitiu de comparare si mecanism de recuperare),
este necesard, de asemenea, indeplinirea urmdtoarelor conditii:

— 1In schimbul sprijinului de stat, beneficiarul trebuie si furnizeze partilor terte acces cu ridicata efectiv timp de cel
putin sapte ani. Obligatia de acces impusi trebuie sd includd, in special, dreptul de utilizare al conductelor sau al
cutiilor exterioare pentru echipament, pentru a permite astfel partilor terte sd aibd acces si la infrastructura
pasivd, nu doar la cea activd. Aceastd dispozitie nu aduce atingere obligatiilor de reglementare similare care pot fi
impuse de ANR pe piata specifici in cauzd pentru a incuraja concurenta efectivd sau mdsurilor adoptate dupd
expirarea perioadei respective (’'). O obligatie de ,acces deschis” este cu atat mai importantd in ceea ce priveste
substituirea temporard intre serviciile oferite de operatorii existenti de retele ADSL si cele oferite de viitorii
operatori de retele NGA. O obligatie de acces deschis va asigura posibilitatea ca operatorii ADSL si isi transfere
clientii citre o retea NGA, imediat ce reteaua subventionatd incepe s functioneze, putand astfel si isi planifice
investitiile viitoare fird a suferi vreun handicap competitiv real.

— in plus, atunci cand stabilesc conditiile pentru accesul cu ridicata la retea, statele AELS trebuie si consulte
autoritdtile nationale de reglementare relevante. Se asteaptd ca, in viitor, autorititile nationale de reglementare si
continue fie si reglementeze ex ante, fie s3 monitorizeze indeaproape conditiile concurentiale ale pietei generale
de bandi largd si s impund, acolo unde este cazul, remediile necesare previzute de cadrul de reglementare
aplicabil. Astfel, atunci cand solicitd aprobarea sau stabilirea de citre ANR a conditiilor de acces in conformitate
cu normele aplicabile in SEE, statele AELS se vor asigura cd in toate pietele de bandd largd identificate de
autoritdtile nationale de reglementare in cauzd se aplici conditii de acces dacd nu uniforme, cel putin foarte
asemanatoare.

— In plus, oricare ar fi tipul arhitecturii refelei NGA care va beneficia de ajutor de stat, aceasta trebuie si sustini
accesul efectiv si neconditionat si sd furnizeze toate tipurile de acces la retea pe care l-ar putea dori operatorii
(inclusiv, dar nu numai, acces la conducte, fibre si bitstream). In aceasti privinti, trebuie remarcat faptul ci
arhitectura cu ,fibre multiple” permite solicitantilor de acces independentd deplind in furnizarea de acces in
bandi largd de mare vitezi, facilitind, prin urmare, concurenta durabild pe termen lung. in plus, dezvoltarea de
retele NGA pe bazd de linii de fibre multiple sustine atat topologia ,punct-la-punct”, cat si cea ,punct-la-
multipunct” si, prin urmare, este neutrd din punct de vedere tehnologic.

4. DISPOZITII FINALE

Prezentul capitol se va aplica incepand cu ziua urmdtoare datei adoptdrii.

Autoritatea va reexamina prezentul capitol in conformitate cu modificdrile ulterioare ale documentului cores-
punzitor, Comunicarea Comisiei — Orientdri comunitare pentru aplicarea normelor privind ajutorul de stat in
cazul dezvoltdrii rapide a retelelor in bandi largd, de citre Comisie.

In aceastd privintd, trebuie si se ia in considerare eventuala mentinere a conditiilor specifice de piati care au justificat initial acordarea

unui ajutor pentru infrastructura in cauzi.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1270/2011 al Comisiei din 6 decembrie 2011 de
stabilire a unui procentaj unic de acceptare pentru eliberarea de licente de export, de respingere a cererilor de
licente de export si de suspendare a depunerii de cereri de licente de export pentru zahdr peste cotd

La pagina 27:

— considerentul 3:

in loc de:  ,(3)

se va citi:  ,(3)

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 324 din 7 decembrie 2011)

Cantititile de zahdr care fac obiectul cererilor de licente de export depdsesc limita cantitativa fixatd
la articolul 1 alineatul (1) litera (a) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 372/2011. Prin
urmare, este necesar si se stabileasci un procent de acceptare pentru cantititile solicitate la
1 decembrie 2011. In consecintd, este necesar si se respingd toate cererile de licente de export
pentru zahdr depuse dupd 2 decembrie 2011 si sd se suspende depunerea de cereri de licente de
export,”,

Cantitdtile de zahdr care fac obiectul cererilor de licente de export depdsesc limita cantitativa fixatd
la articolul 1 alineatul (1) litera (a) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 372/2011. Prin
urmare, este necesar sd se stabileascd un procent de acceptare pentru cantititile solicitate la
1 decembrie 2011 si la 2 decembrie 2011. In consecintd, este necesar si se respingd toate
cererile de licente de export pentru zahdr depuse dupd 2 decembrie 2011 si sd se suspende
depunerea de cereri de licente de export,”;

— articolul 1 alineatul (1):

in loc de: (1)
elibereazd pentru cantitdtile care au ficut obiectul cererilor, la care se aplici un procentaj unic de acceptare
de 51,679586 %.”,

se va citi: (1)
2 decembrie 2011 se clibereazd pentru cantitiile care au ficut obiectul cererilor, la care se aplicd un
procentaj unic de acceptare de 51,679586 %.”

Licentele de export pentru zahdr peste cotd pentru care s-au depus cereri la 1 decembrie 2011 se

Licentele de export pentru zahdr peste cotd pentru care s-au depus cereri la 1 decembrie 2011 i la

Rectificare la Decizia 2011/791/UE a Consiliului din 8 noiembrie 2011 de modificare a Deciziei 2011/734/UE
adresatd Greciei in vederea consolidirii si a aprofundirii supravegherii fiscale si de notificare a Greciei si ia
misuri de reducere a deficitului considerate necesare pentru remedierea situatiei de deficit excesiv

La pagina 31:

in loc de:

se va citi:

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 320 din 3 decembrie 2011)

JPentru Consiliu

Presedintele

J. VINCENT-ROSTOWSKTI”,

JPentru Consiliu

Presedintele

W. PAWLAK".
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